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Ingen dele af denne publikation mé reproduceres, lagres i et sagesystem eller overfores i nogen form eller pa
nogen made, hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller p4 anden méde uden forudgéende
skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i
forbindelse med patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri. SEIKO EPSON
CORPORATION pitager sig heller intet ansvar for skader, der métte opstd som folge af brug af de oplysninger,
der findes heri. Oplysningerne heri er kun beregnet til brug sammen med dette Epson-produkt. Epson er ikke
ansvarlig for nogen form for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre produkter.

Hverken keberen af dette produkt eller tredjemand kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber
ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjemand har padraget sig som folge af
uheld, forkert brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller eendringer
af dette produkt, eller hvis (gaelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt neje.

Seiko Epson Corporation og Seiko Epson Corporations associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opstd som folge af brug af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller
de forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale
Epson-produkter) eller Epson Approved Products (produkter, der er godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der matte opsti som folge af
elektromagnetisk interferens, som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson
Corporation har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

EPSON@® er et registreret varemearke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemaerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM og PRINT Image Matching-logoet er varemeerker tilherende Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Intel® er et registreret varemeerke tilhorende Intel Corporation.

PowerPC® er et registreret varemearke tilhorende International Business Machines Corporation.
Epson Scan-software er delvist baseret pa arbejdet i Independent JPEG Group.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of
Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the
software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
ORNOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, and OS X® are registered trademarks of Apple Inc.

ABBYY® and ABBYY FineReader® names and logos are registered trademarks of ABBYY Software House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

Bemcerk: Andre produktnavne, der naevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformal og kan veere
varemcerker tilhorende deres respektive ejervirksomheder. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse meerker.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Sadan finder du information

Den seneste version af folgende vejledninger tilgeengelige pa Epsons website til support.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)
(1 Start her (papir):
Giver dig information om installation af produktet og softwaren.

A Basisvejledning (papir):

Giver dig grundlaeggende oplysninger, nar produktet bruges uden en computer. Denne vejledning medfelger
méske ikke, atheengigt af model og region.

(4 Brugervejledning (PDF):
Indeholder detaljerede drifts-, sikkerheds- og fejlfindingsanvisninger. Se denne vejledning, nar dette produkt
bruges med en computer.
For at se PDF-vejledningen skal du bruge Adobe Acrobat Reader 5.0 eller nyere eller Adobe Reader.

4 Netvaerksvejledning (HTML):

Giver netveerksadministratorer information om bade printerdriveren og netverksindstillingerne.

Forsigtig, Vigtigt og Bemaerk

Forholdsregler, vigtige oplysninger og bemarkninger i denne vejledning er markeret som herunder og har
folgende betydning.

skal folges omhyggeligt for at undga personskader.

B) vigtigt
skal folges for at undgd beskadigelse af udstyret.

Bemeaerk
indeholder nyttige tips og begreensninger til produktanvendelse.

Operativsystemversioner

Folgende forkortelser anvendes i denne vejledning.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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d  Windows 7 refererer til Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional og
Windows 7 Ultimate.

[d  Windows Vista refererer til Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Ultimate Edition.

[ Windows XP refererer til Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition og Windows XP
Professional.

d  Mac OS X henviser til Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

Brug af Epson Connect Service

Ved brug af Epson Connect og andre firmaers tjenester kan du nemt udskrive direkte fra din smartphone,
tablet-pc eller baerbare computer, nir som helst og stort set hvor som helst i hele verden! De tilgeengelige tjenester
varierer atheengigt af produkt. For flere oplysninger om udskrivning og andre tjenester henvises til folgende URL:
https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect-portalside)

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Du kan se guiden til Epson Connect ved at dobbeltklikke p& genvejsikonet @ pé skrivebordet.



https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu
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Vigtige instruktioner

Sikkerhedsinstruktioner

Lees og folg disse instruktioner for at garantere sikker brug af dette produkt. Serg for at gemme denne guide til
fremtidig reference. Serg ogsa for at folge alle advarsler og instruktioner, som er angivet pa produktet.

4 Brug kun det stremkabel, der fulgte med produktet, og brug ikke kablet til andet udstyr. Brug af andre kabler
med dette produkt eller brug af det medfelgende kabel med andet udstyr kan resultere i brand eller elektrisk
stod.

d  Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

(d  Du ma aldrig selv skille stromkablet, stikket, printerenheden, scannerenheden eller ekstraudstyret ad eller
andre eller forsege at reparere disse ting, medmindre det specifikt forklares i dokumentationen til produktet.

[ Tag produktets stik ud, og serg for, at produktet efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis felgende gor sig
geldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet vaeske ind i produktet, produktet er blevet tabt, eller
deekslet er beskadiget, produktet fungerer ikke normalt eller udviser en markant eendring af ydeevnen. Juster
ikke reguleringsenheder, der ikke naevnt i betjeningsvejledningen.

[ Anbring produktet i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

d  Opstil ikke produktet udendors, i neerheden af meget snavs eller stov, i neerheden af varmekilder eller pa
steder, der er udsat for sted, vibrationer, hoj temperatur eller fugtighed.

4 Pas pa ikke at spilde vaeske pa produktet og hdndter ikke produktet med vade heender.

1 Serg for, at produktet er mindst 22 cm fra hjertepacemakere. Radiobelger fra dette produkt kan pa ugunstig
vis berere betjeningen af hjertepacemakere.

4 Kontakt forhandleren, hvis LDC-skeermen beskadiges. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller pa
haenderne, skal du vaeske dem grundigt med seebe og vand. Hvis du fir oplesningen af flydende krystaller i
gjnene, skal du omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks en laege, hvis du stadig oplever ubehag eller
har problemer med synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt.

(d  Undga at bruge telefonen under en elektrisk storm. Der kan vaere en lille risiko for elektrisk stod fra lynnedslag.

[ Brug ikke en telefon til at rapportere en gasleekage i neerheden af laekagen.

Bemeerk:

Folgende indeholder sikkerhedsinstruktioner til bleekpatroner.
® “Udskifte blekpatroner” pd side 94

Produktradgivning og -advarsler

Lees og folg disse instruktioner for at undga beskadigelse af produktet eller din ejendom. Serg for at gemme denne
guide til fremtidig reference.
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Fysisk installation/brug af produktet

[ Undga at blokere eller tildeekke ventilationshullerne og dbningerne i produktet.
(d  Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa produktets meerkat.

(1 Undga at bruge stikkontakter pd samme stromkreds som fotokopimaskiner eller luftreguleringssystemer, der
jeevnligt teendes og slukkes.

d Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter eller automatiske timere.

d Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens, f.eks. hajttalere
eller basestationer til tradlgse telefoner.

d  Stremforsyningsledningerne skal placeres, sa der undgis slitage og skarpe genstande, og det ma ikke blive
krollet eller snoet. Undlad at placere objekter oven pa stremforsyningsledningerne, og placer ikke
stromforsyningsledninger, sa der kan traedes pa dem eller keores hen over dem. Veer iseer omhyggelig med at
holde stremforsyningsledningerne lige i enderne og pa de punkter, hvor de gar ind i eller ud af transformeren.

[ Hyvis du bruger en forlengerledning sammen med produktet, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
amperedimensionering. Kontroller desuden, at den samlede amperedimensionering for alle de enheder, der er
tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger stikkontaktens amperedimensionering.

d  Hyvis du planlaegger at bruge produktet i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved hjalp af et 10- eller
16-amperes rele, sa produktet beskyttes tilstraekkeligt mod kortslutning og for hej stremspaending.

[d  Ved tilslutning af produktet til en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du sikre, at kabelstikkene
vender korrekt. Hvert stik skal vende pé en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar du seetter det i, kan
det beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

[ Anbring produktet pa en jevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundareal, si der er plads hele
vejen rundt om produktet. Hvis du placerer produktet ved en veeg, skal du sorge for et mellemrum pa over 10

cm mellem bagsiden af produktet og vaeggen. Produktet fungerer ikke korrekt, hvis det stir skeevt.

[ Ved opbevaring eller transport af produktet skal du undga at vippe det, stille det lodret eller vende det pa
hovedet; der kan lgbe bleek ud.

d  Gor plads bag produktet til kabler og plads over produktet, s& dokumentlaget kan haeves helt.

U

Serg for plads nok foran produktet, sa papiret kan skubbes helt ud.

U

Undgé steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedsaendringer. Udset heller ikke
produktet for direkte sollys, steerkt lys eller varmekilder.

Undga at indfere genstande gennem hullerne i produktet.
For ikke hdnden ind i produktet, og ror ikke ved bleekpatronerne under udskrivning.

Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i produktet.

U U o U

Brug ikke spraydéseprodukter, der indeholder letantaendelige gasser, i eller i naerheden af produktet. Dette
kan fore til brand.

4 Flyt ikke blaeekpatronholderen med handen, da produktet derved kan tage skade.
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Brugervejledning

Vigtige instruktioner

Sluk altid produktet pa knappen O. Tag ikke stikket til produktet ud, og sluk ikke for strommen pa kontakten,
for LCD-skeermen er slukket helt.

Kontroller, at skrivehovedet er i udgangspositionen (leengst til hejre), og at blaekpatronerne er pa plads, inden
produktet transporteres.

Pas p4, at du ikke klemmer fingrene, nar du lukker scanneren.
Hvis produktet ikke skal bruges i en laengere periode, skal du tage stikket ud af stikkontakten.
Tryk ikke for hardt pa scannerglasset, nar du placerer originaler.

I lobet af produktets levetid kan det veere nedvendigt at udskifte spildblaekbeholderen, nar den er fyldt. Om og
hvor ofte dette vil veere nodvendigt, vil variere iht. antallet af sider, du udskriver, typen af materiale der
udskrives, og antallet af rensningscyklusser, som produktet udferer. Epson Status Monitor, dit LCD, eller
lamper pé betjeningspanelet vil informere dig, nar denne del skal udskiftes. Behovet for udskiftning af
beholderen betyder ikke, at produktet er holdt op med at virke iht. dens specifikationer. Udskiftning af denne
del er en rutinemaessig produktplejeaktivitet iht. produktets specifikation, og er ikke et problem, der kreever
reparation. Epson-garantien daekker derfor ikke omkostningen for denne udskiftning. Hvis produktet kraever
udskiftning af beholder, kan dette udferes for dig af en autoriseret Epson-serviceudbyder. Denne del kan ikke
repareres af brugeren.

Brug af produktet med en tradlgs forbindelse

Bemeerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produkt.

4

Anvend ikke dette produkt inde i medicinske faciliteter eller neer medicinsk udstyr. Radiobelger fra dette
produkt kan pa ugunstig vis bergre betjeningen af elektrisk leegeudstyr.

Anvend ikke dette produkt ner styrede enheder, sdsom automatiske dere eller brandalarmer. Radiobelger fra
dette produkt kan pé ugunstig vis bergre disse enheder og fore til uheld pa grund af fejlfunktion.

Brug af LCD-skeermen

4

4

|

LCD-skermen kan indeholde nogle fa sma lyse eller merke pletter, og den kan have en uensartet lysstyrke
pga. sine funktioner. Det er normalt og betyder ikke, at skeermen er beskadiget.

Brug kun en tor, bled klud til rengering af LCD-skermen. Brug ikke vaeske eller kemiske rengeringsmidler.

Det udvendige lag pa LCD-skeermen kan ga i stykker, hvis det udsaettes for en steerk kraftpavirkning. Kontakt
din forhandler, hvis paneloverfladen krakelerer eller revner, og undlad at forsege at fjerne de edelagte dele.

Handtere bleekpatroner

Vi vil give blaekrelaterede sikkerhedsanvisninger og produktrddgivning/-advarsler i det linkede afsnit (for
afsnittet "Udskiftning af bleekpatroner™).

= “Udskifte bleekpatroner” pa side 94
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Brugervejledning

Vigtige instruktioner
Kopieringsbegraensninger

Overhold felgende begraensninger for at sikre ansvarlig og lovlig brug af produktet.

Kopiering af folgende emner er forbudt:

[ Pengesedler, monter, barspapirer, obligationer og veerdipapirer

4 Ubrugte frimerker, forudstemplede postkort og anden officiel post, der er gyldigt frankeret
[d  Stempelmerker og veerdipapirer, der er udstedt i henhold til juridiske procedurer

Ver forsigtig, nar du kopierer folgende emner:

4 Private veerdipapirer (aktiecertifikater, checks osv.), manedlige overforsler, rabatkort osv.

4 Pas, kerekort, garantier, kvitteringer for betalte vejafgifter, madkuponer, billetter osv.

Bemeerk:
Kopiering af disse ting kan ogsa veere forbudt ved lov.

Ansvarlig brug af ophavsretligt beskyttet materiale:
4 Produkter kan misbruges til ulovlig kopiering af ophavsretligt beskyttet materiale. Hvis du ikke har en

fuldmagt, ber du udvise ansvarlighed og omtanke ved at indhente tilladelse fra indehaveren af ophavsretten,
inden du kopierer det ophavsretligt beskyttede materiale.

Beskyttelse af dine personoplysninger

Dette produkt gor det muligt at lagre navne og telefonnumre i dets hukommelse, selv nér der er slukket for strommen.
Brug den folgende menu til at slette hukommelsen, hvis du giver produktet til en anden eller bortskaffer det.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa v= og valg Gendan std. indstillinger > Alle indst.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa = og vaelg Gendan std. indstillinger > Nulstil alle indstillinger.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Laer dit produkt at kende

Tilgeengelige funktioner

Se efter, hvilke funktioner, der er tilgeengelige for produktet.

WF-2510 WF-2520 WF-2530 WF-2540
WF-2511 WF-2521 WF-2531 WF-2541
WF-2528 WF-2538 WF-2548
Udskriv v v v v
Kopiere v v v v
Scanne v v v v
Fax v v v v
ADF v v v
Wi-Fi v v v
Ethernet - v v
USB-port til et v
USB-flashdrev

Bemeerk:
Hllustrationerne i denne vejledning er fra en lignende produktmodel. Selvom de kan veere forskellige fra dit faktiske
produkt, er betjeningsmetoden den samme.

Produktdele

a. ADF-lag”

b. Automatisk dokumentfgder (ADF)”
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

c Kantstyr"

d. ADF-indbakke (anbring dine originaler her til kopiering)”

€. ADF-outputbakke (dine originaler skubbes ud her, efterhdnden som de kopieres)”

* Tilgeengeligheden af denne del varierer afhaengigt af produkt.

a. Kantstyr

b. Bageste papirindfering
C. Papirstetteforleenger
d. Papirstotte

e. Foderskeerm

f. Udskriftsbakke

g. Stopper

a. Dokumentlag

b. Scannerglas

C Betjeningspanel

d. USB-stik til et USB-flashdrev”

* Tilgeengeligheden af denne del varierer afhaengigt af produkt.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

a. Scannerenhed
b. Blaekpatronholder
C. Skrivehoved (under blaekpatronholderen)

a. AC-indgang

b. LAN-port”

C. EXT.-port

d. LINE-port

e. USB-stik

* Tilgeengeligheden af denne del varierer afhaengigt af produkt.

Vejledning til betjeningspanelet

Bemeerk:

Selvom betjeningspanelets design og menu- og funktionsnavne og andre elementer i LCD-displayet kan veere lidt
forskellige fra det egentlige produkt, er driftsmetoden den samme.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Redial/P: Stop Reset
el ]
iy

S/ Start
D ,
Wi-Fi Setup; @ @ |J

Baw  Color

alce]ce el |
|
n

Y P
h i K
b " o ||| Redial/Pause}]  Stop Reset
e
.
=) Start
Wi-Fi Setup ﬁ@ ®‘]
Go F 1
' B&W  Color
no P

Knapper og LCD

Knapper

Funktion

Teender og slukker produktet

@

Abner kopitilstanden.

&

Abner faxtilstanden.

X

Abner scanningstilstanden.

e - LCD-skaerm (2,5-tommer farvedisplay)

f - LCD-skaerm (monokromt 2-linjedisplay)

g < AP, V0K Tryk pa 4, A, P, ¥ for at veelge menuer. Tryk pa OK for at bekrzefte den valgte indstilling og
ga til naeste skaerm. Nar du indtaster et faxnummer, fungerer € som en tilbage-tast, og »
indsaetter et mellemrum.

h 0-9,*# Angiver datoen/klokkeslaettet eller antallet af kopier samt faxnumre. Indtaster
alfanumeriske tegn og skifter mellem stort og lille bogstav samt tal, hver gang der trykkes
pa den. Tryk pa 1 symb for at indtaste symboler, sdésom krydstegn (#), plus (+) og apostrof (').

i ;’\:_/ll& Viser hurtigopkalds-/gruppeopkaldslister. Tryk igen for at skifte lister.

j \‘i’)/'._; Viser det sidste nummer, der er ringet op. Ved indtastning af tal i faxtilstand indsaetter

dette et pausesymbol (-), der fungerer som en kort pause under opkald.

Stopper den igangvaerende funktion eller nulstiller de aktuelle indstillinger.
Hvis der trykkes pa denne knap for at annullere kopiering, scanning eller faxafsendelse,
mens ADF'en er i brug, vil alle originaler i ADF'en fgres ud.
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Brugervejledning

Laer dit produkt at kende

Knapper

Funktion

Viser detaljerede indstillinger for hver tilstand.

3
-

Annullerer/vender tilbage til den forrige menu.

Kun med modeller, der kan tilsluttes Wi-Fi. Viser menuerne Wi-Fi-ops., som lader dig
konfigurere produktet tradlgst. For instruktioner om brug af menuerne henvises til
netvaerksvejledningen.

Start kopiering/scanning/faxafsendelse i sort og hvid.

Start kopiering/scanning/faxafsendelse i farve.

- Epsonj Vist pa det 2,5-tommer farvedisplay. Angiver statussen som falger.
Connect
Gron: Epson Connect-tjenester er online.
Red: Epson Connect-tjenester er afbrudt.
Gra: Epson Connect-tjenester er ikke tilgeengelige.
= “Brug af Epson Connect Service” pé side 9
Indikatorer

Indikatorer

Funktion

O

Teendes, nar produktet er teendt.
Blinker, nar produktet modtager data, udskriver/kopierer/scanner/afsender fax, far
udskiftet en blaekpatron, far pafyldt bleek eller far renset skrivehovedet.

Fi)

Forbliver teendt, mens produktet er tilsluttet et Wi-Fi-netveerk. Blinker, mens
Wi-Fi-netveerksindstillinger foretages.” Denne lampe slukker i hviletilstand.

ADF

Teendt, nar originaler detekteres i ADF'en.”

* Tilgeengeligheden af denne del varierer afhaengigt af produkt.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Papir- og mediehandtering

Introduktion til anvendelse, ileegning og opbevaring
af medier

Du kan opna gode resultater med de fleste typer almindeligt papir. Bestroget papir giver imidlertid bedre
udskrifter, fordi det absorberer mindre blek.

Epson tilbyder specialpapir, som er beregnet til den blaek, der bruges i Epsons inkjetprodukter, og vi anbefaler, at
du anvender disse papirtyper for at sikre resultater af hej kvalitet.

Nér du leegger specialpapir fra Epson i printeren, skal du leese de vejledningsark, der folger med papiret, og vaere
opmerksom pa de folgende punkter.

Bemeerk:

0 Leeg papiret i den bageste papirindforing med den side, der skal udskrives pd, opad. Den side, der skal udskrives pd,
er normalt mere hvid eller mere blank. Yderligere oplysninger finder du pd de vejledningsark, der folger med
papiret. Nogle typer papir har afskdrne hjorner som en hjeelp til at identificere den korrekte indleegningsretning.

0 Hvis papiret er krollet, skal du rette det ud eller boje det en smule i den modsatte retning, inden du legger det i.
Hvis du udskriver pd bojet papir, kan det medfore, at blekket tveeres ud pd udskriften. Brug ikke papir, der er

foldet, bolget eller revet i stykker.

Opbevaring af papir

Leaeg ubrugt papir tilbage i den oprindelige emballage, s& snart du er feerdig med at udskrive. Ved handtering af
specialmedier anbefaler Epson, at du opbevarer udskrifterne i en plastpose, der kan lukkes taet. Ubrugt papir og
udskrifter mé ikke udsaettes for hoje temperaturer, hoj luftfugtighed eller direkte sollys.

Valg af papir

Tabellen herunder viser understottede papirer. Ileegningskapaciteter og mulighed for udskrivning uden kant
varierer iht. papiret som vist.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

; . . Udskrivning
Medietype Storrelse llzegningskapacitet (ark) uden kant

Almindeligt papir™! Letter? optil 11 mm -
A4™2 optil 11T mm -
B5™2 optil 11T mm -
A5™2 op til 11 mm -
A62 optil 11T mm -
Legal 1 -
Brugerdefineret 1 -

Envelope (Konvolut) #10 10 -
DL 10 -
cé6 10 -

Epson Bright White Ink Jet Paper A4*2 80 -

(Kridhvidt inkjet-papir)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 80 -

(Inkjet-papir i fotokvalitet)

Epson Matte Paper — Heavy- A4 1 v

weight (Mat papir — tykt)

Epson PhotoPaper (Fotopapir) A4 1 v
10x15cm (4 X 6") 1 v
13x18cm (5x7") 1 v

Epson Premium Glossy PhotoPa- A4 20 v

per (Premium Glossy-fotopapir)
10x15cm (4 X 6") 20 v
13x18cm (5x7") 20 v
Storrelse 16:9 (102 x 181 mm) 20 v

Epson Premium Semigloss Photo- | A4 20 v

Paper (Preminum Semigloss-foto-

papir) 10x15cm (4 x6") 20 Ve

Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 1 v

(Ultrablankt fotopapir)
10x15cm (4% 6") 1 v
13x18cm (5% 7") 1 v
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

; . . Udskrivning
Medietype Storrelse llzegningskapacitet (ark) uden kant
Epson Glossy Photo Paper (Blankt A4 20 v
fotopapir)
10x15cm (4 x6") 20 v
13x18cm (5% 7") 20 v

*1 Papir med en vaegt pa 64 g/m? (17 Ib) til 90 g/m? (24 Ib).

*2 Kapaciteten for manuel 2-sided printing (2-sidet udskrivning) er 30 ark.

Bemeerk:
Hvilke papirer der kan fds, afhaenger af omradet.

Papirtypeindstillinger pa LCD-skeermen

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du valger i udskriftsindstillingerne. Derfor er
indstillingen af papirtype sa vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og justerer
bleekdaekningen i overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du

skal veelge for de forskellige typer papir.

For dette papir

LCD-papirtype

Almindeligt papir

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)

Almindeligt papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopa-
pir)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Preminum Semi-
gloss-fotopapir)

Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir)

Epson Photo Paper (Fotopapir)

Fotopapir

Papirtypeindstillinger fra printerdriveren

Produktet justerer automatisk sig selv til den type papir, du velger i udskriftsindstillingerne. Derfor er
indstillingen af papirtype sa vigtig. Den giver produktet besked om, hvilken type papir du bruger, og justerer
bleekdeekningen i overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om de indstillinger, du

skal veelge for de forskellige typer papir.

For dette papir

Printerdriver-papirtype

Almindeligt papir*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir)*

plain papers (almindelige papirer)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultrablankt fotopapir)*

Epson Ultra Glossy
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

For dette papir

Printerdriver-papirtype

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium Glossy-fotopa-
pir)*

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Preminum Semi-
gloss-fotopapir)*

Epson Premium Semigloss

Epson Glossy Photo Paper (Blankt fotopapir)*

Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapir)*

Epson Photo

Epson Matte Paper — Heavyweight (Mat papir — tykt)*

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet)*

Epson Matte

Konvolutter

Envelope (Konvolut)

* Disse papirtyper er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching. Se dokumentationen, der falger med det Exif Print-
eller PRINT Image Matching-kompatible digitalkamera for at fa yderligere oplysninger.

Bemcerk:

dit omrdde, skal du kontakte Epsons support.
= “Websted for teknisk support” pd side 164

Huvilke specialmedier der kan fas, afhcenger af dit omrade. Hvis du onsker oplysninger om, hvilke medier der kan fds i

llegning af papir og konvolutter

Papir leegges i pd folgende made:

Vip federskeermen frem.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Treek papirstetten og udskriftsbakken ud, og haev stopperen.

Bemcerk:
Sorg for plads nok foran produktet, sd papiret kan skubbes helt ud.

Skub kantstyret til venstre.

n Laeg papiret i med udskriftssiden opad mod hejre side af den bageste papirindfering.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemecerk:
0 Luft papiret, og ret dets kanter ind, for det laegges i.

0 Udskriftssiden er som regel hvidere eller lysere end den anden side.

0  Leg altid papiret i den bageste papirindforing med den korte kant forst — ogsd ndr du udskriver billeder i
liggende retning.

0 Du kan bruge folgende papirstorrelser med indbindingshuller: A4, A5, A6, Legal, Letter. lleeg kun 1 ark
papir ad gangen.

0 Ved ilegning af konvolutter, ilaegges den korte kant forst med flappen nedad.

(— @

[T

0 Brug ikke konvolutter, der er krollede, bojede eller limede eller har plastikruder.

0 Udglat konvolutten og flapperne, inden du leegger dem i.

&) 2

[ Glat konvoluttens indforingskant ud for ileegning.
[  Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krolle under udskrivningen.

Skub kantstyret mod venstre kant af papiret, men ikke for teet.

Bemcerk:
Leeg ikke almindeligt papir i over X pilmerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark veere mindre end den greense, der er angivet for mediet.

> “Valg af papir” pd side 19
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

E Vip foderskaermen tilbage.
G

A
T

Placering af originaler

Automatisk dokumentfoder (ADF)

Tilgeengeligheden af denne del varierer atheengigt af produkt.

Du kan leegge dine originale dokumenter i den automatiske dokumentfeder (ADF) for hurtig kopiering, scanning
eller faxafsendelse af flere sider. Du kan bruge folgende originaler i ADF.

Storrelse A4/Letter/Legal

Type Almindeligt papir

Vaegt 64 g/m2 til 95 g/m?

Kapacitet 30 ark eller 3 mm eller derunder (A4, Letter)/10 ark (Legal)

E) vigtigr:

Undga folgende dokumenter for at forhindre papirstop. Brug scannerglasset til disse typer.
A Dokumenter, der holdes sammen med papirclips, heefteklammer osv.

A Dokumenter, hvorpd der sidder tape eller papir.

[d  Fotos, overheads eller varmeoverforingspapir.

A Papir, der er er i stykker, krollet eller har huller.

Serg for at der ikke er nogen originaler pd scannerglasset. ADF'en vil méske ikke detektere dokumenter i
foderen, hvis der er originaler pa scannerglasset.
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bank originalerne let pa en plan overflade for at justere kanterne.

¥

For kantstyret pa den automatiske dokumentfoder.

26



Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

E Kontroller at ADF-lampen i betjeningspanelet er teendt.

Bemecerk:

A ADF-lampen vil mdske forblive teendt, hvis der er en anden original pa scannerglasset. Hvis du trykker pa &
i dette tilfeelde, vil originalen pd scannerglasset blive kopieret, scannet eller faxet i stedet for originalerne i
ADF'en.

([  ADF-lampen vil ikke teende, ndr produktet er i dvaletilstand. Tryk pd en vilkarlig knap, med undtagelse af
O, for at stoppe dvaletilstanden. Der kan ga lidt tid, for lampen teender efter stop af dvaletilstand.

0 Pas pd ikke at lade fremmedlegemer komme ind i hullet i forreste venstre hjorne af scannerglasset. I modsat
fald kan det forhindre ADF'en i at fungere.

0 Ndr du bruger kopifunktionen med den automatisk dokumentfoder (ADF), fastseettes
udskriftsindstillingerne til Zoom — Fakt. storrelse, Papirtype — Alm. papir og Papirstr. — A4/Legal.
Udskriften beskeeres, hvis du kopierer en original, der er storre end A4/Legal.

Scannerglas

Abn dokumentlaget og anbring originalen, sa den vender nedad pa scannerglasset.

/ y =

(4
NS

For originalen til hjornet.

N
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Brugervejledning

Papir- og mediehandtering

Bemcerk:

Se de folgende afsnit, hvis der skulle opstd problemer med scanningsomrddet eller scanningsretningen ved brug af
EPSON Scan.

™ “Originalens kanter scannes ikke” pa side 149
= “Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil” pd side 150

Luk forsigtigt laget.
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Brugervejledning

Kopiering

Kopiering

Kopiering af dokumenter

Grundleeggende kopiering
Folg trinene herunder for at kopiere dokumenter.

Ileeg papir.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22

-

Leeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfeder eller pa scannerglasset.

N

= “Placering af originaler” pa side 25

Tryk pa © for at starte kopitilstand.

Tryk pa A eller ¥ for at indstille antallet af kopier.
Teatheden for modeller med et 2,5-tommer farvedisplay kan andres efter behov.

Vis menuerne til kopiindstillinger.

Bl 0o

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa = og velg Papir- og kopiindst.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa «=.

E Velg de passende kopiindstillinger, sisom layout, papirsterrelse, papirtype og papirkvalitet. Brug A eller ¥
til at vaelge et indstillingsemne, og tryk p4 OK. Nar du er feerdig, tryk pa = igen for at vende tilbage til
forste skeerm for kopitilstand.

Tryk pa en af knapperne < for at starte kopieringen.

Menuliste for kopitilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for kopitilstand.
= “Kopitilstand” pa side 83
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Brugervejledning

Udskrivning

Udskrivning

Printerdriver og Status Monitor

Printerdriveren giver dig mulighed for at veelge mellem en reekke forskellige indstillinger, sa du kan opna de
bedste udskriftsresultater. Med Status Monitor og printerveerktejerne kan du kontrollere produktet og serge for, at
den altid er i optimal driftstilstand.

Bemeerkning til brugere af Windows:

A Din printer finder og installerer automatisk den nyeste version af printerdriveren fra Epsons websted. Klik pd
knappen Software Update (Softwareopdatering) i printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse), og
folg derefter anvisningerne pa skeermen. Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse), skal du
pege pa All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) i Windows-menuen Start og se efter i
mappen EPSON.

1  Hvis du vil eendre sproget i driveren, skal du veelge det sprog, du vil bruge, i indstillingen Language (Sprog) i
vinduet Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren. Afhcengig af land er denne funktion muligvis ikke
tilgeengelig.

Adgang til printerdriveren i Windows

Du kan f4 adgang til printerdriveren fra de fleste Windows -programmer, fra Windows-menuen Start og fra
taskbar (proceslinje).

Hvis du vil angive indstillinger, der kun skal geelde for det program, du bruger, skal du abne printerdriveren fra
det pagaeldende program.

Hvis du vil foretage indstillinger, der skal gaelde for alle Windows-programmer, skal du dbne printerdriveren fra
menuen Start eller fra taskbar (proceslinje).

Se folgende afsnit vedrerende adgang til printerdriveren.

Bemcerk:
Skeermbilleder af printerdrivervinduerne i denne Brugervejledning er fra Windows 7.

Fra Windows-programmer

Klik pé Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File (Fil).

I det vindue, der vises, skal du klikke pa Printer, Setup (Installation), Options (Indstillinger), Preferences
(Indstillinger) eller Properties (Egenskaber). (Afheengig af dit program kan det veere nodvendigt at klikke
pé en eller en kombination af disse knapper.)
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Fra menuen Start

d Windows 7:
Klik pa knappen Start, og vaelg Devices and Printers (Enheder og printere). Hojreklik derefter pa produktet,
og velg Printing preferences (Udskriftsindstillinger).

d  Windows Vista:
Klik pa Start, vaelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd). Velg derefter produkt, og klik pa Select printing preferences (Valg af
udskriftsindstillinger).

Jd Windows XP:
Klik p4 Start, Control Panel (Kontrolpanel), (Printers and Other Hardware (Printere og anden

hardware)), og derefter pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder). Velg produktet og klik derefter pa
Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i menuen File (Fil).

Fra genvejsikonet pa proceslinje

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Printer Settings (Printerindstillinger).
For at foje et genvejsikon til Windows taskbar (proceslinje) skal du ferst dbne printerdriveren fra menuen Start
som beskrevet herover. Klik derefter pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse) og derefter pa knappen

Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger). I vinduet Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Shortcut Icon (Genvejsikon).

Sadan far du oplysninger via online hjzelp

Prov en af folgende procedurer i printerdrivervinduet.
[ Hojreklik pa emnet, og klik derefter pa Help (Hjelp).

1 Klik pa knappen a overst til hojre i vinduet, og klik derefter pa emnet (kun for Windows XP).

Adgang til printerdriveren i Mac OS X

Tabellen nedenfor beskriver, hvordan du abner dialogen for printerdriveren.

Dialogboks Sadan far du adgang til den

Page Setup (Side- Klik pa Page Setup (Sidelayout) i menuen Filer i programmet.

layout) Bemeerk:

Afhcengig af dit program vises menuen Page Setup (Sidelayout) muligvis ikke i
menuen Filer.

Print (Udskriv) Klik pa Print (Udskriv) i menuen Filer i programmet.
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Epson Printer Utili-
ty4

For Mac OS X 10.7 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) pa
Apple-menuen og derefter klikke pa Print & Scan (Udskriv & Scan). Veelg dit produkt fra
listeboksen Printers (Printere), klik pa Options & Supplies (Indstillinger & Forsyninger),
Utility (Hjeelpeveerktgaj) og klik derefter pa Open Printer Utility (Abn urinterveerktgj).

I Mac OS X 10.6 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen
Apple og derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv og fax). Valg dit produkt fra listeboksen
Printers (Printere), klik pd Options & Supplies (Indstillinger & Forsyninger), Utility
(Hjeelpevaeerktgj) og klik derefter pa Open Printer Utility (Abn urintervaerktoj).

I Mac OS X 10.5 skal du klikke pa System Preferences (Systemindstillinger) i menuen
Apple og derefter klikke pa Print & Fax (Udskriv og fax). Vaelg dit produkt fra listeboksen
Printers (Printere), klik pa Open Print Queue (Abn udskriftske) og klik derefter pa
knappen Utility (Hjeelpevaerktgj).

Sadan far du oplysninger via online hjzelp

Klik pa knappen 3 Help (Hjelp) i dialogboksen Print (Udskriv).

Grundleggende funktioner

Grundlaeggende udskrivning

Bemecerk:

job.

1 Skermbillederne i dette afsnit kan variere afhengigt af modellen.

O Inden du udskriver, skal papiret ileegges korrekt.
® “llegning af papir og konvolutter” pd side 22

[  Oplysninger om udskriftsomradet finder du i afsnittet nedenfor.
» “Udskriftsomrdde” pd side 155

0 Ndr du har foretaget indstillingerne, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du udskriver et helt

Grundlzeggende produktindstillinger i Windows

Abn den fil, du vil udskrive.
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) Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

E@ Printing Preferences @
( Main lore Options | Mairtenance

Printing Presets

H

[ Add/Remove Presets... ] Document Size [A4 210 x 297 mm [v '
:fj Document - Fast [T Borderless ' Settings. ..
J_‘_] Document - Standard Quality Crieritalion @ i ® Landscape)
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers l e '
J Document - Fast Grayscale )
% Document - Grayscale Quality [Siandard - ]
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings. ..
Multi-Page off - Page Order...
I p— — gy TP s RO
a= Copes |1 2 Cod
— [ collate Reverse Order
[ print Preview [ Quiet Mode
[ 3ob Arranger Lite

Reset Defaults ][ Ink Levels ]
I[ oK |) Caced |[ Hep |

Klik p4 fanen Main (Hovedmenu).

Velg den onskede indstilling for Document Size (Papirsterrelse). Du kan ogsé definere en brugerdefineret
papirsterrelse. Yderligere oplysninger finder du i online Hjaelp.

Marker Borderless (Uden kant) for at udskrive fotos uden kant.
= “Valg af papir” pa side 19

o S e

Hvis du vil kontrollere den andel af billedet, der strackker sig ud over papirets kanter, skal du klikke pa
knappen Settings (Indstillinger), veelge Auto Expand (Automatisk udvidelse) som Method of
Enlargement (Forsterrelsesmetode), og derefter justere skyderen Amount of Enlargement
(Forstorrelsesmeengde).

E Velg Portrait (Staende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

Bemecerk:
Velg Landscape (Liggende) til udskrivning af konvolutter.

Velg den onskede indstilling for Paper Type (Papirtype).
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 21

Bemeerk:
Udskriftskvalitet justeres automatisk for den valgte Paper Type (Papirtype).
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E Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Bemcerk:
Se det relevante afsnit for at foretage eendringer til avancerede indstillinger.

E Udskriv filen.

Grundlaeggende produktindstillinger i Mac OS X

Bemcerk:
Skeermbillederne af printerdrivervinduerne i dette afsnit er fra Mac OS X 10.7.

Abn den fil, du vil udskrive.

) Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” p4 side 31

Printer: | EPSON XXXXX G)
Presets: | Default Settings =
Copies: 1 |
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 toy ] 1
|Selected Page in Sidebar
Paper Size: Ad G) 8.27 by 11.69 inches

Orientation: Ti T!_

| Preview il

IET Auto Rotate

() Scale: 90 %
{®)Scale to Fit: (e Print Entire Image
: I Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print. |

Bemeerk:
Hvis den forenklede statusmonitor vises, klik pd knappen Show Details (Vis info) (i Mac OS X 10.7) eller

knappen ¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5) for at udvide denne dialogboks.
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Velg det produkt, du bruger, som indstilling for Printers (Printere).

Bemeerk:

Afheengigt af dit program kan du muligvis ikke veelge nogle af punkterne i denne dialogboks. Hvis det er
tilfeeldet, skal du klikke pd Page Setup (Sidelayout) i menuen Filer i dit program og derefter foretage de
passende indstillinger.

n Velg den enskede indstilling for Paper Size (Papirsterrelse).

Bemeerk:
Veelg XXX (Borderless (Uden kant)) som Paper Size (Papirstorrelse), hvis du vil udskrive fotos uden kant.

> “Valg af papir” pé side 19

Velg den onskede indstilling for Orientation (Retning).

Bemecerk:
Veelg liggende retning ved udskrivning af konvolutter.

E Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Printer: | EPSON XXXXX =

Presets: | Default Settings =

Copies:

Pages: (=) All

( JFrom: |1 to: |1

() Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 | 8.27 by 11.69 inches

5 2 ﬂ j (S
Orientation: m I_'

| Print Settings I?|

Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal i

Borderless

Expansion: | Max [z]

[ | Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel | E—Mﬂt—;

7 Velg den onskede indstilling for Media Type (Medietype).
= “Papirtypeindstillinger fra printerdriveren” pa side 21
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E Velg den passende indstilling for Expansion (Udvidelse) under udskrivning uden kant for at styre, hvor
stor en del af billedet der gir ud over papirets kanter.

E Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivningen.

Annullering af udskrivningen

Hvis du har brug for at annullere udskrivningen, skal du felge vejledningen i det relevante afsnit nedenfor.

Brug af produktknappen

Tryk pa @ for at annullere et igangvaerende udskriftsjob.

| Windows

Bemecerk:
Du kan ikke annullere et udskriftsjob, hvis hele jobbet er sendt til produktet. I et sddant tilfeelde skal du annullere jobbet
vha. produktet.

Abn EPSON Status Monitor 3.
= “I Windows” pa side 128

Klik pa knappen Print Queue (Udskriftske). Windows Spooler vises.

Hojreklik pa det job, du vil annullere, og valg derefter Cancel (Annuller).

| Mac OS X

Brug fremgangsmaden nedenfor til at annullere et udskriftsjob.

Klik p4 produktikonet i Dock.

Marker det dokument, der udskrives, pa listen Document Name (Dokumentnavn).
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Klik pa knappen Delete (Slet) for at annullere udskriftsjobbet.

ene & EPSON XXXXX (1 Job)

9|l70 w o

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.

Andre indstillinger

Udskrivning af fotos pa den nemme made

Epson Easy Photo Print gor det muligt for dig at lave layout pa og udskrive digitale billeder pa forskellige
papirtyper. Den trinvise vejledning i vinduet giver dig mulighed for at se en eksempelvisning af de udskrevne
billeder og opna de effekter, du ensker, uden at du behover at foretage nogen komplicerede indstillinger.

Ved hjelp af funktionen Quick Print kan du med et enkelt klik udskrive med de indstillinger, du foretager.

Start af Epson Easy Photo Print

I Windows
4 Dobbeltklik pa ikonet Epson Easy Photo Print pa skrivebordet.

[ For Windows 7 og Vista:
Klik pa startknappen, peg pa All Programs (Alle programmer), klik pa Epson Software, og klik derefter pa
Easy Photo Print.

For Windows XP:

Klik pa Start, peg pa All Programs (Alle programmer), peg pa Epson Software, og klik derefter pd Easy
Photo Print.
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IMacOS X

Dobbeltklik pa mappen Applications (Programmer) pa Mac OS X-harddisken, dobbeltklik derefter pd4 mapperne
Epson Software og Easy Photo Print, og dobbeltklik til sidst p& ikonet Easy Photo Print.

Foruddefinerede produktindstillinger (kun i Windows)

Foruddefinerede printerdriverindstillinger letter udskrivning. Du kan ogsa oprette dine egne forudindstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Velg en Printing Presets (Faste udsk. indstillinger) i fanen Main (Hovedmenu). Produktindstillinger
indstilles automatisk til de veerdier, der vises i popup-vinduet.

2-sidet udskrivning (kun i Windows)

Brug printerdriveren til at udskrive pa begge sider af papiret.

|-

To typer 2-sidet udskrivning er tilgeengelige: standard og foldet heefte.

2-sidet udskrivning er kun tilgaengelig for de folgende papirtyper og storrelser.

Papir Storrelse
Almindeligt papir Legal, Letter, A4, B5, A5, A6
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir) A4
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Bemcerk:

1 Denne funktion er ikke tilgeengelig for Mac OS X.

1 Denne funktion er eventuelt ikke tilgeengelig med visse indstillinger.

0 Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig, hvis der opnds adgang til produktet via et netveerk, eller hvis printeren
bruges som en delt printer.

[  llegningskapaciteten varierer under 2-sidet udskrivning.
= “Valg af papir” pd side 19

1 Brug kun papirtyper, der egner sig til 2-sidet udskrivning. Ellers er der risiko for, at udskriftskvaliteten forringes.

L Alt afheengigt af papiret og af den meengde bleek, der bruges til at udskrive tekst og billeder, kan det ske, at bleekket
treenger igennem til den anden side af papiret.

[ Papirets overflade kan blive udtveeret under 2-sidet udskrivning.

0 Denne funktion er kun tilgengelig, nir EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. For at aktivere status monitor skal

du dbne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse) efterfulgt af knappen Extended
Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere
afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Velg 2-sided Printing (2-sidet udskrivning).

Klik pa Settings (Indstillinger), og foretag de nodvendige indstillinger.

Bemeerk:
Hvis du vil udskrive et foldet heefte, skal du veelge Booklet (Heefte).

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

Bemeerk:
A Den faktiske indbindingsmargen kan afvige fra de angivne indstillinger alt afhcengigt af programmet.
Eksperimenter med et par ark for at se resultatet, inden du udskriver hele jobbet.

A Sorg for at bleekket er helt tort, inden du ileegger papiret.
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Tilpas til side-udskrivning

Giver dig mulighed for automatisk at forsterre eller reducere dokumentets storrelse, sa det kommer til at passe til
den papirsterrelse, der er valgt i printerdriveren.

Bemeerk:
Denne funktion er eventuelt ikke tilgeengelig med visse indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Velg Reduce/Enlarge Document (Formindsk/forster dokument) og Fit to Page (Tilpas til side) i fanen
More Options (Flere indstillinger), og velg derefter den anvendte papirsterrelse fra Output Paper

(Outputpapir).

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

Produktindstillinger i Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirsterrelse) for Destination Paper Size (Modtagerpapirstr.) i
feltet Paper Handling (Papirhandtering), og vaelg den enskede papirsterrelse fra popup-menuen.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.
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Sider pr. ark-udskrivning

Giver dig mulighed for at bruge printerdriveren til at udskrive to eller fire sider pa et enkelt ark papir.

Bemeerk:
Denne funktion er eventuelt ikke tilgeengelig med visse indstillinger.

Produktindstillinger i Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

-

Klik pa Page Order (Siderazkkefolge), og foretag de nedvendige indstillinger.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.

BN AN

Produktindstillinger i Mac OS X

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

Velg 2-Up (2-op) eller 4-Up (4-op) som indstilling for Multi-Page (Flere sider) i fanen Main (Hovedmenu).

Velg det gnskede antal Pages per Sheet (Sider pr. ark) og Layout Direction (Retning) (sidersekkefolge) i

feltet Layout.

Kontroller de andre indstillinger og udskriv.
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Deling af produkt til udskrivning

Konfiguration i Windows

Denne vejledning beskriver, hvordan du kan konfigurere produktet, s andre brugere pa netvarket kan dele det.

Forst skal du konfigurere produktet som en delt printer pa den computer, der er forbundet direkte med printeren.
Derefter skal du tilfgje produktet pa hver af de netveerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemeerk:
[  Denne fremgangsmdade er kun beregnet til smd netveerk. Hvis du vil dele produktet pa et stort netveerk, skal du
kontakte din netveerksadministrator.

1 Skeermbillederne i det folgende afsnit er fra Windows 7.

Konfiguration af produktet som en delt printer

Bemeerk:
d  For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows 7 eller Vista skal du have administratorrettigheder og
-adgangskode, hvis du logger pa som standardbruger.

[ For at konfigurere produktet som en delt printer i Windows XP skal du logge pa en Computer Administrator
(Computeradministrator) konto.

Brug fremgangsmaden nedenfor pd den computer, der er tilsluttet direkte til produktet:

1 Windows 7:
Klik pa knappen Start, og veelg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd).

Windows XP:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 7:
Hojreklik pa ikonet for produktet, klik pa Printer properties (Printeregenskaber) og klik derefter pd
Sharing (Deling). Klik derefter p& knappen Change Sharing Options (Skift indstillinger for deling).

Windows Vista:
Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pad Sharing (Deling). Klik p4 knappen Change sharing
options (Skift indstillinger for deling), og klik derefter p4 Continue (Fortset).

Windows XP:
Hojreklik pa ikonet for produktet, og klik derefter pd Sharing (Deling).
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Velg Share this printer (Del denne printer), og skriv derefter et sharenavn.

Bemeerk:
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet.

) EPSON XX00000000K Properties (3]
L EZoIor Managemem | Security I Version Information
General Sharing | Ports | Advanced

; Fyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,

use the Network and Sharing Center.

Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

m’ Cancel H Apply I

Hvis du automatisk vil hente printerdrivere til computere, der kegrer andre versioner af Windows, skal du
klikke p& Additional Drivers (Yderligere drivere). Klik p& OK, og iset derefter produktets softwaredisk.

n Klik pa OK eller Close (Luk) (hvis du installerede yderligere drivere).

Foje produktet til de andre netvaerkscomputere

Brug denne fremgangsméde til at tilfeje produktet pa hver af de netveerkscomputere, der skal bruge printeren.

Bemcerk:

Produktet skal vaere konfigureret som en delt printer pd den computer, som det er tilsluttet, inden du kan fd adgang til
den fra en anden computer.

> “Konfiguration af produktet som en delt printer” pd side 42.

1 Windows 7:
Klik pa knappen Start, og veelg Devices and Printers (Enheder og printere).

Windows Vista:

Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og veelg derefter Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd).

43



Brugervejledning

Udskrivning

Windows XP:
Klik p4 Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg derefter Printers and Faxes (Printere og
faxenheder) i kategorien Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware).

Windows 7 og Vista:

Klik pa knappen Add a printer (Tilfej en printer).

Windows XP:
Klik pa knappen Add a printer (Tilfej en printer). Add Printer Wizard (Guiden Tilfgj printer) vises. Klik
pé knappen Next (Nzste).

Windows 7 og Vista:

Klik p4 Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradles printer eller
Bluetooth-printer) og derefter pd Next (Naste).

Windows XP:
Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En netvarksprinter eller en
printer, der er tilsluttet en anden computer), og klik derefter pa Next (Neste).

==

) s Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a local printer
Use this eption only if you don't have a USB printer. (Windows autematically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

CEHCEI

n Folg anvisninger pé skeermen for at veelge det produkt, du vil bruge.

Bemeerk:

Afheengigt af operativsystemet og konfigurationen af den computer, som produktet er tilsluttet, vil du i Add Printer
Wizard (Guiden Tilfoj printer) muligvis blive bedt om at installere printerdriveren fra produktets softwaredisk. Klik pd
knappen Have Disk (Har diskette/cd) og folg vejledningen pd skaermen.

Konfiguration i Mac OS X

For at konfigurere dit produkt pa et Mac OS X-netveerk, skal du bruge indstillingen Printer Sharing
(Printerdeling). Yderligere oplysninger finder du i Macintosh-dokumentationen.
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Scanning

Lad os prove scanning

Start af en scanning

Lad os scanne et dokument for at leere processen at kende.

Lzaeg originalen eller originalerne pa scannerglasset.
® “Placering af originaler” pa side 25

Start Epson Scan.

1 Windows:
Dobbeltklik pa ikonet Epson Scan pa skrivebordet.

0 MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Valg Home Mode (Home-tilstand).

. EPSON Scan = B [

b7 -? Mode:

A EPSON Scan | Home Made 7|

Diocument Type

'ﬁ'ﬁ Photograph -

Image Type
@ Color ) Grayscale BElackiwhite
Destination
Screenfweb @ Printer | Other
300
Original
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n Velg Text/Line Art (Tekst/Stregtegning) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

. EPSONScan =] = =
L_I-? M ode:
E EPSON Scan  [ramemoss -

Diocument Type

' Teut/Line At

Image Type

) Calar () Grayscals
Destination

(1 Scieenf'eb @ Printer
Fezolution 3':"3

[ arget Size Criginal

Klik pa Preview (Eksempel).

Image Adjustments

| Dezcreening

[ | Color Restoration

[T Image Option)

(@ Test Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. ]
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Klik pa OK.
P

Det scannede billede gemmes.

[ Ovesvarite ary fles wilh the same name
[¥] Showe thiz dialog box before rext scan
[ Dpen nage lukder alter searning

[] Showe fadd Page dialog afler scanning.

Scanning
[ File Save Settings ==
by Docisnents
© My Ficiures
['r_:.'.l‘ lap .:_I AN B
File Mame [Prefix + 2-digit purmiber]
C img Start Mumber: 001 -
Imzge Farnat
JPEG ["jpg) »| [ Opiions..

Compression Level: [1E]
Encoding Standasd
Embad ICC Prakile OM

ok | [ cance | | Hebp

Billedjusteringsfunktioner

Epson Scan har en reekke indstillinger til forbedring af farve, skarphed, kontrast og andre aspekter, der pavirker

billedkvaliteten.

Se i hjelpen for at f4 flere oplysninger om Epson Scan.

Histogram

Giver en grafisk brugerflade til individuel justering af fremhaevning, skygge og gamma.
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Tone Correction (Tonekorrektion)

Giver en grafisk brugerflade til individuel justering af toneniveauer.

Image Adjustment (Billedjuste-
ring)

Justerer lysstyrken, kontrasten og balancen mellem rgde, grenne og bla farver i det
overordnede billede.

Color Palette (Farvepalet)

Giver en grafisk greenseflade til justering af mellemtoneniveauer, f.eks. hudtoner uden
at pavirke billedets fremhaevede omrader og skyggeomrader.

Unsharp Mask (Uskarp maske)

Descreening (Fjernelse af moiré)

Fjerner det belgede mgnster (kaldet moiré), der kan forekomme i let skyggelagte
billedomrader, f.eks. i hudtoner.

Color Restoration (Farvegendan-
nelse)
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Backlight Correction (Korrektion
af baggrundslys)

Fjerner skygger fra fotos med for meget baggrundslys.

Dust Removal (Fjernelse af stov)

Fjerner automatisk stgv fra dine originaler.

Text Enhancement (Tekstforbe-
dring)

Forbedrer tekstgenkendelsen, nar der scannes tekstdokumenter.

=5

Follon the mustructsons |
S g Projects Vou o

B“. Proki

Follow the mstructions
SCANMNNG Projects vou o
Sohmg Problems

B If vou have a problem 1
mr ks ':.l"'\'\'ﬂ" n."hl"l’ '|

If vou have & problem

wr o ariliaesrs  check b

Auto Area Segmentation (Automa-
tisk omradeopdeling)

Gor sort-hvide billeder tydeligere og tekstgenkendelsen mere ngjagtig ved at adskille
teksten fra grafikken.

W00 WO O I AR R I 000U
¢ one of these sections for inste
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g vir Dows
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Color Enhance (Farveforbedring)

Forsteerk en bestemt farve. Du kan vaelge mellem red, bla eller gran.

- FTLLL W . Maintanance
" ! 3 ara o
§ i. Lt 1 r ar LTS

Technlcal Specifications

-frm s hpre for tech

=

Fovchnds al Specilicanl o

al datail

Grundleggende scanning fra betjeningspanelet

Du kan scanne dokumenter og sende det scannede billede fra produktet til en tilsluttet computer. Serg for at
produktets software er installeret p4 din computer og produktet er tilsluttet computeren.

1 Leeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfeder eller pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 25
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Tryk pa & for at starte scantilstand.

Velg et scanningsmenupunkt. Brug A eller ¥ til at vaelge en menu, og tryk pd OK.

= “Scanningstilstand” pa side 91

n Velg din computer.

Bemeerk:
0 Hvis produktet er sluttet til et netveerk, kan du veelge den computer, du onsker at gennem de scannede
billede pa.

0 Du kan endre computerens navn, som vises i betjeningspanelet, vha. Epson Event Manager.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:

For at gemme det scannede billede pd et USB-flashdrev, der er tilsluttet produktet, skal du veelge Scan til
USB-enhed. For oplysninger om Scan til Cloud henvises til Epson Connect-vejledningen, som du kan fi adgang
til med genvejsikonet B8 pa skrivebordet.

Start scanning.
2,5-tommer farvedisplaymodeller:

Tryk pa .

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK.

Det scannede billede gemmes.

Menuliste for scanningstilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for scantilstand.
= “Scanningstilstand” pa side 91

Grundlaeggende scanning fra din computer

Scanning i Home-tilstand

Home Mode (Home-tilstand) ger det muligt at tilpasse visse scanningsindstillinger og kontrollere virkningen af de
endringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand er praktisk til grundleeggende scanning af fotos
og grafik.

Bemeerk:
A I Home Mode (Home-tilstand) kan du kun scanne fra scannerglasset.

A Sei hjeelpen for at fd flere oplysninger om Epson Scan.
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Scanning

Placer originalen eller originalerne.
= “Scannerglas” pa side 27

Start Epson Scan.
® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 65

Vealg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

i

«. EPSON Scan o] B [
&
E Mode:
b EPSON SCE—]H IHDme Made vl
Diocument Type
'W Photograph -
Image Type
@ Color () Grayscales (1 Blackéiw hite
Destination
(1 Screenfweb (1 Other
300
Original
Irmage Adjustments
7] Descreening [] Backlight Corection
[7] Color Restoration [7] Dust Bemoval
Irmage Optionlz)
(@ Text Enhancement
Autn Area Segmentation
’ Brightnezs. .. |
‘J Preview =
[Z] T humbnai
l Help ] I Caonfiguratian. .. | Cloze

Velg indstillingen Document Type (Dokumenttype).

Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Klik pa Preview (Eksempel).
= “Eksempelvisning og justering af scanningsomradet” pa side 56

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

Klik pa Scan.
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E I vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), velg indstillingen Type, og klik derefter pa OK.

Bemcerk:

Hvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste scanning) er
tomt, starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for
arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Office-tilstand

Med Office Mode (Office-tilstand) kan du hurtigt scanne tekstdokumenter uden at fa vist billedet.

Bemeerk:
Se i hjcelpen for at fi flere oplysninger om Epson Scan.

1 Placer originalen eller originalerne.
® “Placering af originaler” pa side 25

Bemarkning vedrorende den automatiske dokumentfoder (ADF):
d  Hvis du bruger eksempelfunktionen, skal kun forste side ileegges.

O Ileg ikke papir over linjen lige under ¥ pilemcerket pd den automatiske dokumentfoder.

2 Start Epson Scan.
® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 65
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Velg Office Mode (Office-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

«. EPSON Scan =2 Eol >
b r-’ Mode:

ks EPSON Scan | Office Mods v

-I.mage Type
@ Colo () Grayscale (70 Blackiw hite

i

Deztination
Dlocument Source; | Diocument T able =

Size: Letter2.5 %11 in.] bl

Orientation: @ E

Rezalution: 200 dpi

Image Adjustments
[T] Unzharp Mask [7] Descreening
[]Image Option
(@ Text Enhancemernt
Auto Area Segmentation

Calar Enhanice: Red

Brightriess: [} 1]

Caontrast; (] 1]

‘ \J Ereview ‘ ‘ d Scan ‘ ‘ ;,_.l@ ‘
l Help ] I Configuration.., | Close

Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Velg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Veelg storrelsen pa din original som indstillingen Size (Storrelse).

Velg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik p4 Scan.

ol g ool
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E I vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), velg indstillingen Type, og klik derefter pa OK.

Bemcerk:

Hvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste scanning) er
tomt, starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for
arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Scanning i Professional-tilstand

Professional Mode (Professional-tilstand) giver dig fuld kontrol over scanningsindstillingerne og ger det muligt
for digat kontrollere de @endringer, du har foretaget, i et eksempelbillede. Denne tilstand anbefales til erfarne brugere.

Bemeerk:
Se i hjcelpen for at fi flere oplysninger om Epson Scan.

Placer originalen eller originalerne.
= “Placering af originaler” pa side 25

Bemarkning vedrorende den automatiske dokumentfoder (ADF):
Hvis du bruger eksempelfunktionen, skal kun forste side ilcegges.

Start Epson Scan.

® “Start af Epson Scan-driveren” pa side 65
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Velg Professional Mode (Professional-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

=

< EPSON Scan =] &
! ? tiode:
ba EPSON Scan |F'ru:ufessiu:unal|‘v1u:ude v|
Settings
M arne: Current Setting -

Save Delete

Original
Docurment Type: Reflective -
Document Source: Document T able -
Auto Exposure Type; Fhoto -

Destination
Image Type: 24-bit Color -
R ezolution: 300 * dp
Document Size: Wi 850 H| 11.70(|in

EJ arget Size Onginal
Adjustments

) a (M =

[ [+] [#] Ursharp Mask

[+] 7] Descreening
[ Calar Restaration
_ [+] [ Backlight Caorrection

[+ [7] Dust Removal

‘\J Bt ‘ ‘E‘} Scan ‘@‘

[ Thumbnail

l Help | I Configuration. .. I LCloze |

Veelg typen af original(er), du scanner, som indstilling for Document Type (Dokumenttype).
Velg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Hvis du veelger Reflective (Reflektiv) som indstilling for Document Type (Dokumenttype), skal du veelge
Photo (Foto) eller Document (Dokument) som indstilling for Auto Exposure Type (Automatisk
eksponeringstype).

oo S
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Velg indstillingen Image Type (Billedtype).

Velg en egnet oplesning til din(e) original(er) som indstillingen for Resolution (Oplesning).

Klik pa Preview (Eksempel) for at se et eksempel pa billedet. Vinduet Preview (Eksempel) dbnes med et
eksempel pa dit billede.

= “Eksempelvisning og justering af scanningsomradet” pa side 56

Bemeerkning vedrorende den automatiske dokumentfoder (ADF):

0 Den automatiske dokumentfoder indforer den forste dokumentside, hvorefter Epson Scan forudscanner den
og viser den i vinduet Preview (Eksempel). Den automatiske dokumentfoder skubber derefter den forste side
ud.

Placer den forste dokumentside oven pd de ovrige sider, og laeg derefter hele dokumentet i den automatiske
dokumentfoder.

A Illeg ikke papir over linjen lige under V¥ pilemeerket pd den automatiske dokumentfoder.

Velg storrelsen af de(t) scannede billede(r) som indstillingen for Target Size (Malstorrelse), hvis det er
nedvendigt. Du kan scanne dine billeder i deres originalstorrelse, eller du kan formindske eller forstorre
dem ved at veelge Target Size (Mélstorrelse).

Tilpas billedkvaliteten, hvis det er nedvendigt.
® “Billedjusteringsfunktioner” pa side 47

Bemeerk:

Du kan gemme de indstillinger, du angiver, som en gruppe af brugerdefinerede indstillinger med et Name
(Navn) og anvende de brugerdefinerede indstillinger igen ved senere scanninger. Dine brugerdefinerede
indstillinger er ogsd tilgeengelige i Epson Event Manager.

Se i hjcelpen for at fi flere oplysninger om Epson Event Manager.

Klik pa Scan.

I vinduet File Save Settings (Indstillinger for arkivering), velg indstillingen Type, og klik derefter pa OK.

Bemecerk:

Hvis afkrydsningsfeltet Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboks for neeste scanning) er
tomt, starter Epson Scan scanningen med det samme uden at vise vinduet File Save Settings (Indstillinger for
arkivering).

Det scannede billede gemmes.

Eksempelvisning og justering af scanningsomradet

Valg af en tilstand for eksempelvisning

Nar du har valgt de grundlaeggende indstillinger og oplesningen, kan du gennemse billedet og veelge eller justere
billedomrédet i et Preview (Eksempel)-vindue. Der findes to typer eksempelvisning.
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4 Normal eksempelvisning viser hele billedet. Du kan veelge scanningsomradet og manuelt foretage eventuelle
kvalitetsjusteringer.

(4 Thumbnail (Miniature)-eksempelvisning viser billederne som miniaturer. Epson Scan finder automatisk
kanterne af scanningsomrédet, anvender automatiske eksponeringsindstillinger pa billederne og drejer dem,
hvis det er nodvendigt.

Bemeerk:
d  Nogle af de indstillinger, du cendrer, efter at du har fdet vist eksemplet pa et billede, bliver nulstillet, hvis du cendre
eksempeltilstanden.

[ Afhengigt af dokumenttypen og den Epson Scan-tilstand, du bruger, kan du muligvis ikke cendre eksempelvisningen.

A Hvis du far vist eksempelbilleder uden visning af dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i
standardeksempeltilstanden. Hvis du far vist et eksempel med dialogboksen Preview (Eksempel), vises billederne i den
eksempeltilstand, der blev vist lige for eksempelvisningen.

1 Sei hjeelpen for at fd flere oplysninger om Epson Scan.

0 For at endre storrelsen pd Preview (Eksempel)-vinduet skal du klikke og traekke hjornet af Preview (Eksempel)-vinduet.

Oprettelse af en markeringsramme

En markeringsramme er en bevzegelig stiplet linje, der vises i kanten af eksempelbilleder for at angive
scanningsomradet.

Gor et af folgende for at tegne en markeringsramme.
(4 Hyvis du vil tegne markeringsrammen manuelt, skal du placere markeren i det omrade, hvor du vil placere

hjernet af markeringsrammen, og klikke. Traek krydsmarkeren over billedet til det modsatte hjorne af det
onskede scanningsomréde.

O Klik pé ikonet Find automatisk, hvis du vil tegne markeringsrammen automatisk. Du kan kun bruge
dette ikon, hvis du far vist en normal eksempelvisning, og du kun har ét dokument pa scannerglasset.

(4 Hyvis du vil tegne markeringsrammen med en bestemt storrelse, skal du indtaste en ny bredde og hejde i
indstillingen Document Size (Dokumentsterrelse).

[ For de bedste resultater og billedeksponering skal du serge for, at alle sider af markeringsrammen er placeret
inde i eksempelbilledet. Inkluder ikke omréder rundt om eksempelbilledet i markeringsrammen.
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Justering af en markeringsramme

Du kan flytte markeringsrammen og justere dens storrelse. Hvis du ser en normal eksempelvisning, kan du oprette
flere markeringsrammer (op til 50) pa hvert billede for at scanne forskellige billedomrader som separate
scanningsfiler.

§n-? Placer markegren inden i markeringsrammen for at flytte den. Markgren bliver til en hand. Klik pa
og treek markeringsrammen til den gnskede placering.

_ _I_ ) Du aendrer stgrrelse af markeringsrammen ved at placere markgren pa kanten eller hjgrnet af
markeringsrammen.

Markegren bliver til en lige eller vinklet dobbeltpil. Klik pa og traek kanten eller hjgrnet til den
gnskede storrelse.

Klik pa dette ikon for at oprette flere markeringsrammer med samme stgrrelse.

R Hvis du vil slette en markeringsramme, skal du klikke inde i den og derefter klikke pa dette ikon.

[—A“ ] Klik pa dette ikon for at aktivere alle markeringsrammer.

Bemeerk:
1 Hvis du vil begreense bevaegelsen af markeringsrammen til kun lodret eller vandret, skal du holde tasten Shift nede,
mens du beveeger markeringsrammen.

1 Hvis du vil begreense storrelsen af markeringsrammen til dens nuverende mdl, skal du holde tasten Shift nede,
mens du endrer storrelsen af markeringsrammen.

[ Hvis du tegner flere markeringsrammer, skal du sorge for at klikke pa All (Alle) i Preview (Eksempel)-vinduet, for
du scanner. I modsat fald er det kun omrddet inde i den sidste markeringsramme, du tegnede, der scannes.
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Forskellige scanningstyper

Scanning af et blad

Forst skal du placere bladet og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 45

' EPSOM Scan =
ST
- Mode:
1 [ : EPSOIMN Scan Home Moda =
-
Image Type
@ Color () Grayseale (71 Black kv hite
Destiation
_ Scieendwfeb @ Prinler 1 Clthes
300
Target Sigec :Blgnal = | A
Imnage Adustments
[¥] Descreening Backlight Conection
Codar Restoration Dzt Remonal
) imsge Optonts 4
@) Teut Enhancement
Aubo Sres Segmenlzhon
Biightness... |
| ]
— Fi ~n
3 [} Bevew s} Som (EE—— 5
Thumbnad L
[ Hep | [ Cobgwabon. | [ Do |

Velg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Velg Magazine (Blad) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.
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Scanning

<. File Save Settings
Location
I My Documerts
& by Ficiuied
Othes:

Desklop

Filz Mame [Prefix + 3-digit number]
Prefic g

Start Humber: o
Jrennas E e 23
{ze= | POF ) =] oplions.,
Dretas: Papet Size Actusl Image Sze
Oiierdation: Posirait
Maegin: [Lelt, TopH 0.00in, 0.00n.]
Page Numbar Save File With 21l Pages
Comprezzion Level : Stardard Cormpression
|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
|| Dpen nage folder alter seanning
[] Shove fudd Pape dialog after scanning.
[ o ] [ canca | Help |

E Velg PDF som indstilling for Type, og klik derefter p4 OK.

Det scannede billede gemmes.

Scanning af flere dokumenter til en PDF-fil

Forst skal du placere dokumentet og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 45

Bemarkning vedrorende den automatiske dokumentfoder (ADF):
Hvis du bruger eksempelfunktionen, skal kun forste side ilcegges.
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| .. EPSOM Scan =] = s3]
LoE :
Fu FPSOIM Sean (Proteesioral Mo =
Setlings
Hame: Cuntent Seling -
Save [refate
Onginal
Dacumert Tupe: Rellective -
—{Dnmerl Souce Documerst Table - )
futo Erposuie Type: [Frote -
Deslination
Image Type 24-hit Color -
Riesohtior: 300 - dpi
Drocument Size: W OBS0H! 1170w
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& | [em] [wm] (o ==
Q) (a (@] =] Cee
= ——1/ i | - [ 4
| ) [V Unsherp Mask
[+] [ Descreening
[7] Coleg Restoastion
[+] [ Backlight Coaection
[#] [ Dust Remaval
] e f==
— review | I Scan == .
. =] 3

| Thumbmail

oo |

| Codfgraion.. | [ Qo

Velg Professional Mode (Professional-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Velg indstillingen Document Source (Dokumentkilde).

Klik pa Preview (Eksempel).

Bemcerkning vedrorende den automatiske dokumentfoder (ADF):
1 Den dokumentside, der blev skubbet ud fra den automatiske dokumentfoder, er ikke scannet endnu. Leeg
hele dokumentet i den automatiske dokumentfoder.

"~
AR
ot

'v._ ¢>%ﬁ‘> e

O Ileg ikke papir over linjen lige under V¥ pilemcerket pd den automatiske dokumentfoder.
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n Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

Klik pé Scan.

< File Save Settings =

Lecatian

1 My Documerts
& My Ficlured

' Other:  Desklop Erowse
Filz Mame [Prefix + 3-digit number]
Prefic i Start Humber: o
lro s Eauen 2

--l Type: | POF ) =] oplions.,
Details: Papet Size: Actusl Image Size
Oiierdation: Posirait

Maegin: [Lelt, TopH 0.00in, 0.00n.]
Page Numbar Save File With 21l Pages
Comprezzion Level : Stardard Cormpression

|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
|| Dpen nage folder alter seanning

[ Show fidd Page dialog afler scanning.

[ ok )] [ caca | [ Hep |

E Velg PDF som indstilling for Type, og klik derefter p4 OK.

Bemeerk:
Hvis afkrydsningsfeltet Show Add Page dialog after scanning (Vis vinduet Tilfoj side efter scanning) ikke er
markeret, gemmer Epson Scan automatisk dokumentet uden at vise vinduet Add Page Confirmation

(Bekreeftelse af Tilfoj side).

Epson Scan starter scanningen af dokumentet.

Add Page Confirmation
e, Srcanning complete.
I@I Do you want to continue scanning and add more pages™?

Select Edit Page to finish zcanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File to finish scanning and save the file
without editing the pages.

|
©

8 —— Addpage | u Edit page I l Save File ]]_

Klik pa Add page (Tilfej side), hvis du vil scanne flere sider.
Ileeg dokumentet, og scan igen. Gentag efter behov for hver side.

Ga til trin 9, hvis du er feerdig med scanningen.

62



Brugervejledning

Scanning

E Klik pa Edit page (Rediger side) eller Save File (Gem fil).

Edit page (Rediger Veelg denne knap, hvis du vil slette eller omarrangere nogen af siderne. Brug derefter
side) ikonerne nederst i vinduet Editing Page (Sideredigering) til at vaelge, rotere, omarrangere og
slette sider.

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.

T =
Totd Page 4

:‘ = ‘ ‘ ‘ l -‘—‘

’ill p N TNy = — ][ cwen Hiee

Klik pa OK, nar du er faerdig med at redigere siderne.

Save File (Gem fil) Veaelg denne knap, nar du er feerdig.

Siderne gemmes til en enkelt PDF-fil.
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Scanning af et foto

Forst skal du placere dit foto pa scannerglasset og starte Epson Scan.
= “Start af en scanning” pa side 45

< EPSOM Scan = B e
L hods:
1 ko ERPSON Sean T 7]
Decument Type
2 — '@] Frategisph -
Image Type
@ Coby () Grawscale 17} Blackbvwhite
Drestrvation
O Sceenfwfeb @ Printer 7 Otk
300
Targst Sige: E_l]ngnal 1-—] A
Image Adustments
[] Descreening | Backlight Conection
[”| Color Restoration | Dust Rernyal
[rmage Dptiani<) — 4
@ Text Erhancement
Hubg bres Segmentahion
Engb:eess
3 == 5
|.r Thunbnal ‘—J
[ b | [ Cossbon.

Vealg Home Mode (Home-tilstand) fra listen Mode (Tilstand).

Velg Photograph (Foto) som indstilling for Document Type (Dokumenttype).

Klik pa Preview (Eksempel).

Juster eksponeringen, lysstyrken og andre indstillinger for billedkvalitet.

HENE

Se i hjeelpen for at fa flere oplysninger om Epson Scan.
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Klik pé Scan.

<. File Save Settings

Lecatian

My Documerts
@ My Pictures
Olther: Diesklop Erowee

Filz Mame [Prefix + 3-digit number]

Prefic g Stark Mumber: om
lewnna Earea sl

= Type: [JPEG I7ipal =|| oplicns
Detais: Compression Level [1E]

Encoding: Standaed
Errbed ICC Profile: OH

|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
| Dipen image lalder alter scanning

[ Shows gudd Page dialog after scanning,

ok )| [ caea | [ pep |

E Velg JPEG som indstilling for Type, og klik derefter pa OK.

Det scannede billede gemmes.

Oplysninger om softwaren

Start af Epson Scan-driveren

Denne software gor det muligt at kontrollere alle aspekter af scanning. Du kan bruge den som et enkeltstaende
program til scanning eller sammen med et andet TWAIN-kompatibelt scanningsprogram.
Sadan begynder du

d  Windows:
Dobbeltklik pa ikonet EPSON Scan pa skrivebordet.
Du kan ogsa velge startknapikonet eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs
(Programmer) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.
d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.
Sadan abnes hjeelpen

Klik pa knappen Help (Hjzlp) i Epson Scan-driveren.
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Start af andet scanningssoftware

Bemeerk:
Noget scanningssoftware er muligvis ikke inkluderet i visse lande.

Epson Event Manager

Giver dig mulighed for at tildele enhver af produktknapperne til at abne et scanningsprogram. Du kan ogsé
gemme scanningsindstillinger, som du ofte bruger. Dette kan fa dine scanningsprojekter til at g& meget hurtigere.

Sddan begynder du

d  Windows:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > Epson
Software > Event Manager (Begivenhedsstyring).

d MacOSX:

Velg Applications (Programmer) > Epson Software, og dobbeltklik derefter pa ikonet Launch Event
Manager.

Sddan dbnes hjeelpen

d  Windows:
Klik pa ikonet 7 gverst til hojre pa skeermen.

d MacOSX:
Klik p4 menu > Help > Epson Event Manager Help.

ABBYY FineReader

Med denne software kan du scanne et dokument og konvertere teksten til data, som du kan redigere i et
tekstbehandlingsprogram.

OCR-software kan ikke genkende eller har sveert ved at genkende folgende typer dokumenter eller tekster.
Handskrevne tegn
Emner, der er blevet kopieret fra andre kopier

Faxmeddelelser

Tekst, der star i tabeller eller er understreget

g

0

0

[ Tekst, hvor der er meget lidt afstand mellem tegn eller linjer.

0

[ Sammenhengende skrift eller kursiv og skriftsterrelser under 8 punkt
g

Foldede eller krollede dokumenter

Se i hjeelpen til ABBYY FineReader for at fa flere oplysninger.
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Sddan begynder du

d Windows:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > mappen
ABBYY FineReader > ABBYY FineReader.

d MacOS X:
Velg Applications (Programmer), og dobbeltklik derefter pA ABBYY FineReader.

Presto! PageManager

Med denne software kan du scanne, administrere og dele dine fotos eller dokumenter.

Sddan begynder du

d  Windows:
Veelg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > mappen
Presto! PageManager > Presto! PageManager.

1 MacOSX:

Velg Applications (Programmer) > Presto! PageManager, og dobbeltklik derefter pd ikonet Presto!
PageManager.
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Praesentation af FAX Utility

FAX Utility er et software, der kan overfore data, som f.eks. dokumenter, tegninger og tabeller oprettet med et
tekstbehandlingsprogram eller regnearksprogram, direkte gennem fax, uden at udskrive. Folg den nedenstidende
fremgangsmade for at kore hjelpeprogrammet.

Windows
Klik pa startknappen (Windows 7 og Vista) eller klik pa Start (Windows XP), peg pa All Programs (Alle
programmer), valg Epson Software, og klik derefter pd FAX Utility.

Mac OS X

Klik pa System Preference (Systemindstillinger), klik p4 Print & Fax (Udskriv & Fax) eller Print & Scan
(Udskriv & Scan), og veelg derefter FAX (dit produkt) fra Printers (Printere). Klik derefter som folger:

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x: Option & Supplies (Indstillinger & Forsyninger) — Utility (Hjelpevarktoj) — Open
Printer Utility (Abn urintervarktoj)

Mac OS X 10.5.x: Open Print Queue (Abn udskriftske) - Utility (Hjelpevzerktoj)

Bemeerk:
Se online-hjcelpen til Fax Utility for yderligere oplysninger.

Tilslutning til en telefonlinje

Om et telefonkabel

Brug et telefonkabel med folgende graensefladespecifikation.
d RJ-11-telefonlinje

4 RJ-11-telefonindstillingsforbindelse

Athaengigt af omradet kan et telefonkabel folge med produktet. I si fald skal dette kabel bruges.
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Kun brug af telefonlinjen til fax

Slut en telefonledning fra et telefonstik pa vaeggen til LINE-porten.

0

Serg for at Auto.-svar er indstillet til Til.

= “Konfigurering til automatisk modtagelse af faxmeddelelser” pé side 79

ED vigtigr:
Hvis du ikke slutter en ekstern telefon til produktet, skal du sorge for at tende for automatisk svar. Ellers kan du
ikke modtage fax.

Deling af linje med telefon

Slut en telefonledning fra et telefonstik pa vaeggen til LINE-porten.
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Fjern laget.

&

Bemeerk:
1 Se folgende for andre tilslutningsmetoder.

1 Se dokumentationen, der fulgte med dine enheder, for flere oplysninger.

Tilslutning til DSL
a Telefonstik pa veeggen
b Splitter
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C DSL-modem

Tilslutning til ISDN (ét telefonnummer)

a ISDN-vaegstik

d Terminaladapter eller ISDN-router

Tilslutning til ISDN (to telefonnumre)

1

a ISDN-vaegstik

d Terminaladapter eller ISDN-router

Kontrol af faxforbindelsen

Du kan kontrollere, om produktet er klar til at sende eller modtage faxmeddelelser.

1 Ileeg almindeligt papir.
® “Ilegning af papir og konvolutter” pa side 22

Tryk pa % for at starte faxtilstand.
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Tryk pé v= for at fa vist menuerne.

n Velg Faxindst. > Kontr. faxforbind. Brug A eller ¥ til at veelge en menu, og tryk pa OK.

Tryk pa en af knapperne & for at udskrive rapporten.

Bemeerk:
Prov lpsningerne i rapporten, hvis der rapporteres en fejl.

Notifikationer nar strammen er slukket

Nar produktet er slukket, vil folgende data, der er gemt i produktets midlertidige hukommelse, blive slettet.
d  Modtagne faxdata

(1 Faxdata planlagt til at blive sendt senere

[d  Faxdata der sendes automatisk

Nar strommen er slukket i leengere tidsperioder, nulstilles uret muligvis. Kontroller uret, nar du teender for
stremmen igen.

Hyvis produktet er slukket pga. stromafbrydelse, genstartes det automatisk og bipper, nar strommen genetableres.

Hvis du har indstillet til at modtage faxmeddelelser automatisk (Auto.-svar — Til), gendannes indstillingen ogsa.
Athaengigt af omsteendighederne inden stromafbrydelsen vil det maske ikke genstarte.

Konfiguration af faxfunktioner

Konfiguration af hurtigopkaldsnumre

Du kan oprette en hurtigopkaldsliste, der gor det muligt for dig hurtigt at vaelge faxmodtagernumre, nar du
afsender fax. Der kan registreres op til 60 kombinerede hurtigopkalds- og gruppeopkaldsnumre.

Tryk pa € for at starte faxtilstand.

Velg menuen, der vises herunder. Brug A eller ¥ til at vaelge en menu, og tryk pa OK.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Inds. af hurtigopk.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Faxindst. > Inds. af hurtigopk.
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Velg Opret. Du ser de tilgengelige hurtigopkaldsnumre.

Veelg de hurtigopkaldsnumre, du ensker at registrere. Brug A eller ¥ til at vaelge et tal, og tryk pa OK. Du
kan registrere op til 60 numre.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste et telefonnummer, og tryk p4 OK. Du kan indtaste op til 64 cifre.

Bemeerk:
[  Tryk paW for at indscette et mellemrum. Tryk pd A for at slette numre. Tryk pd /= for at indscette en
bindestreg (-).

A En bindestreg (-”) fordrsager en lille pause under opringning. Medtag det kun i telefonnumre, ndr en pause
er nodvendig. Indtastede mellemrum mellem numre ignoreres under opringning.

Indtast et navn for at identificere hurtigopkaldsnummeret. Du kan indtaste op til 30 bogstaver.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Udf. og tryk pa OK for at registrere navnet.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK for at registrere navnet.

Konfiguration af gruppeopkaldsnumre

Du kan fgje hurtigopkaldsnumre til en gruppe, hvilket gor det muligt at sende en fax til flere modtagere pa én
gang. Der kan indtastes op til 60 kombinerede hurtigopkalds- og gruppeopkaldsnumre.

oo i~

Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg menuen, der vises herunder. Brug A eller V¥ til at veelge en menu, og tryk pa OK.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Inds. af gruppeopk.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Faxindst. > Inds. af gruppeopk.

Velg Opret. Du ser de tilgengelige gruppeopkaldsnumre.

Velg det gruppeopkaldsnummer, du ensker at registrere. Brug A eller V¥ til at vaelge et tal, og tryk pa OK.

Indtast et navn for at identificere gruppeopkaldsnummeret. Du kan indtaste op til 30 bogstaver.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Udf. og tryk pa OK for at registrere navnet.
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Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK for at registrere navnet.

Velg et hurtigopkaldsnummer, som du ensker at registrere i gruppeopkaldslisten. Brug A eller ¥ til at
veelge nummeret, og gor som folger for at fgje det til gruppen.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa ». Hvis du vil annullere valget, tryk igen pa ».

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa ¥%. Hvis du vil annullere valget, tryk igen pa ¥.

E Gentag trin 7 for at foje andre hurtigopkaldsnumre til gruppeopkaldslisten. Du kan registrere op til 30
hurtigopkaldsnumre i et gruppeopkald.

E Tryk pa OK for at afslutte opretningen af en gruppeopkaldsliste.

Opretning af hovedinformation

Du kan oprette et faxhoved ved at tilfgje information, som f.eks. dit telefonnummer eller navn.

Bemeerk:
Sorg for, at du har indstillet tiden korrekt.
® “Indstilling/cendring af tid og region” pd side 114

Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg menuen, der vises herunder. Brug A eller ¥ til at veelge en menu, og tryk pa OK.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Faxindst. > Kommunikation > Hoved > Faxhoved.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Faxindst. > Hoved > Faxhoved.

n Indtast hovedinformationen. Du kan indtaste op til 40 bogstaver.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Udf. og tryk pa OK for at registrere navnet.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK for at registrere navnet.

Tryk pa ¥ for at veelge Dit tIf. nummer og tryk pa OK.
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Brug nummertastaturet med andre knapper pa betjeningspanelet til at indtaste dit telefonnummer. Du kan
indtaste op til 20 cifre.

Bemecerk:
Tryk pd knappen # for at indtaste et plustegn (+), der repreesenterer den internationale telefonkode. Bemcerk at
asterisken (*) ikke er tilgeengelig.

Tryk pa OK for at registrere hovedinformationen.

Afsendelse af fax

Afsendelse af faxmeddelelser ved indtastning af et nummer

Laeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfoder eller p& scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 25

Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Brug tasterne pa nummertastaturet til at indtaste faxnummeret. Du kan indtaste op til 64 cifre.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Hvis du vil sende faxmeddelelsen til mere end en modtager, skal du trykke pa OK, nar du har indtastet et
faxnummer, og velge Ja for at tilfaje endnu et faxnummer.

Bemeerk:
d  For at vise det seneste faxnummer, du har anvendt, skal du trykke pa Q/w.

0 Du kan endre faxkvaliteten og kontrastindstillingerne. Ndr du er feerdig, tryk pd v= igen for at vende
tilbage til forste skcerm for faxtilstand.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pd v= og veelg Afsend. Indst. — Kvalitet eller Kontrast.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa v= og veelg Kvalitet eller Kontrast.

d  Sorg for at du har indtastet hovedoplysningerne. Nogle faxmaskiner afviser automatisk indkommende
faxmeddelelser, som ikke indeholder hovedoplysninger.

Tryk pa en af knapperne < for at starte afsendelsen.

Bemecerk:
Hvis faxnummeret er optaget, eller der er et problem, ringer dette produkt op igen efter et minut. Tryk pa Q= for
ojeblikkeligt at ringe op igen.
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Afsendelse af fax med hurtigopkald/gruppeopkald

Folg anvisningerne herunder for at afsende fax med hurtigopkald/gruppeopkald.

Bemeerk:
Ved brug af gruppeopkald kan du kun sende Se~H-faxmeddelelser.

Leaeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfoder eller pd scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 25

Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa sg/e.

Bemeerk:
Hver gang du trykker pd sg/a, skiftes mellem hurtigopkaldslisten og gruppeopkaldslisten.

n Velg opkaldsnummeret, der skal sendes til. Brug A eller ¥ til at vaelge et nummer, og tryk pa OK.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Du vil blive bedt om at tilfgje endnu et nummer. Du kan tilfaje endnu et nummer ved at indtaste nummeret
manuelt eller bruge hurtigopkald eller gruppeopkald.

Bemeerk:
Du kan cendre faxkvaliteten og kontrastindstillingerne. Nar du er feerdig, tryk pa = igen for at vende tilbage til
forste skeerm for faxtilstand.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa = og veelg Afsend. Indst. — Kvalitet eller Kontrast.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pd v= og veelg Kvalitet eller Kontrast.

Tryk pa en af knapperne < for at starte afsendelsen.

Afsendelse af fax med gennem rundsendelse

Med rundsendelse kan du nemt sende den samme fax til flere numre (op til 30) ved hjeelp af hurtigopkald/
gruppeopkald eller ved at indtaste faxnumrene. Folg anvisningerne herunder for at sende faxe med rundsendelse.

Bemeerk:
0 Denne funktion er kun tilgeengelig med 2,5-tommer farvedisplaymodeller.

A Du kan kun sende sort-hvide faxmeddelelser.

1 Laeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfoder eller pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 25
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Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg Rundsend fax.

N AN

Bemecerk:
Ga til trin 7 for at veelge modtagere fra en hurtig- eller gruppeopkaldsliste.

Indtast et faxnummer.

Tryk pa ¥ for at ga til neeste linje.

el G

Bemcerk:
0 Hvis du vil tilfoje endnu et nummer, skal du gentage trin 5 og 6 eller ga til trin 7.

0 Hvis du ikke har brug for at tilfoje modtagere fra hurtigopkalds-/gruppeopkaldslisterne skal du trykke pd
OK og gd videre til trin 10.

Tryk pa = for at fa vist hurtigopkaldslisten.

Bemeerk:
Hver gang du trykker pa =, skiftes mellem hurtigopkaldslisten, gruppeopkaldslisten og skeermen til direkte
indtastning.

E Velg hurtigopkalds- eller gruppeopkaldsnumre til at sende faxmeddelelsen.
E Tryk pa OK. Du far vist en bekraftelsesmeddelelse.

Tryk pa knappen <& (B&W) for at starte afsendelsen.

Afsendelse af en fax pa et bestemt tidspunkt

Folg anvisningerne herunder for at sende en fax pa et bestemt tidspunkt.

Bemeerk:
[ Sorg for, at du har indstillet tiden korrekt.
® “Indstilling/cendring af tid og region” pd side 114

0 Du kan kun sende sort-hvide faxmeddelelser.

1 Leeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfoder eller pa scannerglasset.
® “Placering af originaler” pa side 25
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Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Indtast et faxnummer. Du kan ogsa bruge genopkalds-, hurtigopkalds- eller gruppeopkaldslisterne til at
veelge faxnummer.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg Send fax senere. Brug A eller V¥ til at veelge menuen, og tryk pa OK.

Tryk pa ¥ for at veelge Til.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa P for at fa vist tidsindstillingerne.

Indstil det tidspunkt, hvor du ensker at afsende faxmeddelelsen, og tryk derefter pa OK. Brug P> eller « til at
flytte markoren, og brug A eller ¥ til at veelge a.m. eller p.m.

Tryk pa 3 for at vende tilbage til skeermbilledet for faxafsendelse.

Tryk pa knappen & (B&W) for at starte scanningen. Det scannede billede sendes pa det angivne tidspunkt.

Bemeerk:
Hvis du ensker at annullere afsendelsen af faxmeddelelsen pa det tidspunkt, du angav, skal du trykke pd @.

Afsendelse af en fax fra en tilsluttet telefon

Hvis modtageren har det samme nummer til bade telefon og fax, kan du afsende en fax efter at have talt i telefon
uden at laegge pa.

1

g

Laeg din(e) original(er) i den automatiske dokumentfoder eller pa scannerglasset.
= “Placering af originaler” pa side 25

Ring et nummer op fra telefonen, der er sluttet til produktet.

Velg Send pa produktets betjeningspanel.

Tryk pé en af knapperne < for at afsende faxmeddelelsen.
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Laeg pa.

Modtagning af faxmeddelelser

Konfigurering til automatisk modtagelse af faxmeddelelser

Folg instruktionerne for at foretage indstillinger til automatisk modtagelse af fax.

Ilaeg almindeligt papir i bageste papirindfering.
® “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22
Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Serg for at Auto.-svar er indstillet til Til.

BN AN

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Faxindst. > Faxudsk. indst. > Auto.-svar > Til

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Faxindst. > Ops@tning af send/modtag > Auto.-svar > Til

Bemeerk:
[d  Nar en telefonsvarer er sluttet direkte til dette produkt, skal du serge for at indstille Ring for svar korrekt
ved hjeelp af den folgende fremgangsmade.

1 Afhengigt af regionen kan Ring for svar veere utilgeengelig.

Tryk pa 5 og ¥ for at veelge Kommunikation og tryk pa OK.

Velg Ring for svar og tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge antallet af ringetoner, og tryk pa OK.

~ oo

B} vigtigs:
Veelg flere ring end nedvendigt, for at telefonsvareren tager opkaldet. Hvis den er indstillet til at tage opkaldet efter
den fjerde ringetone, skal du indstille produktet til at tage opkaldet efter den femte ringetone eller senere. Ellers kan

telefonsvareren ikke modtage stemmeopkald.
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Bemeerk:

Nar du modtager et opkald, og den anden part er en fax, modtager produktet automatisk faxmeddelelsen, selvom
telefonsvareren tager opkaldet. Hvis du tager telefonen, skal du vente, indtil LCD-skaermen viser en meddelelser om, at
der er blevet oprettet en forbindelse, for du leegger pa. Hvis den anden part er en person, der ringer op, kan telefonen
bruges som normalt, eller der kan leegges en besked pa telefonsvareren.

Manuel modtagelse af faxmeddelelser

Hvis din telefon er tilsluttet produktet, kan du modtage faxdata, nar forbindelsen er oprettet.

1 Ileeg almindeligt papir i bageste papirindfering.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22

Nar telefonen ringer, skal du tage telefonen, der er sluttet til produktet.

Nar du herer en faxtone, skal du valge Modtag pa produktets betjeningspanel.

n Start modtagelse af faxmeddelelsen.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa en af knapperne <.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Ja.

Leeg telefonen pa igen.

Bemeerk:
Huvis tilstanden Auto.-svar er sldet til, udskrives de modtagne faxdata automatisk, og du behover ikke at gd
videre til trin 6.

E Udskriv den modtagne fax.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pa en af knapperne <.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK.

Modtag en fax gennem polling

Dette gor det muligt at modtage en fax fra den faxinformationsservice, du har ringet op.
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Folg anvisningerne herunder for at oprette en fax gennem polling.

1 Ilaeg almindeligt papir i bageste papirindfering.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22

) Tryk pa % for at starte faxtilstand.
Indtast faxnummeret.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg menuen, der vises herunder. Brug A eller ¥ til at veelge en menu, og tryk pa OK.

BN AN

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Polling.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Faxtilst. > Polling. Tryk pa = for at vende tilbage til forste skeerm for faxtilstand.

Tryk pa en af knapperne < for at modtage faxmeddelelsen.

Bemeerk:
Hvis tilstanden Auto.-svar er sldet til, udskrives de modtagne faxdata automatisk, og du behover ikke at g
videre til trin 7.

Udskriv den modtagne fax.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Tryk pé en af knapperne &.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Tryk pa OK.

Udskrivning af rapporter

Folg anvisningerne herunder for at udskrive en faxrapport.

Ilaeg almindeligt papir i bageste papirindfering.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22
Tryk pa % for at starte faxtilstand.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.
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n Velg menuen, der vises herunder. Brug A eller ¥ til at vaelge en menu, og tryk pa OK.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Faxrapport.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Faxindst. > Udskriftsrapport.

Velg det element, du vil udskrive.

Bemeerk:
Kun Faxlog kan vises pd skeermen.

E Tryk pa en af knapperne < for at udskrive den rapport, du valgte.

Menuliste for faxtilstand

Se afsnittet herunder for menulisten for faxtilstand.
= “Faxtilstand” pa side 86
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Betjeningspanelets menuliste

Betjeningspanelets menuliste

Du kan bruge dette produkt som en printer, kopimaskine, scanner og fax. Nar du bruger en af disse funktioner,
bortset fra printerfunktionen, skal du veelge din enskede funktion ved at trykke pé den tilsvarende tilstandsknap
pé betjeningspanelet. Hver tilstands hovedmenuskarm vises, nar du veelger tilstanden.

Kopitilstand

Bemcerk:

Afheengigt af modellen er visse funktioner muligvis ikke tilgeengelige.

2,5-tommer farvedisplaymodeller
Tryk pa = for at fa vist menuen.

Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse.

Papir- og kopiindst.

Layout Med kant, Uden kant"

Zoom Brugerdef. str., Fakt. storrelse, Aut. tilp. side, 10 x 15cm->A4,
A4->10 % 15cm, 13 X 18->10%x 15,10 X 15->13 x 18

Papirstr. A4,10 x 15cm(4 x 6"), 13 x 18cm(5 x 7"), Legal

Papirtype Alm. papir, Fotopapir

Kvalitet Kladde, Standardkval., Bedst

Kopi af ID-kort

Du kan kopiere begge sider

af et id-kort pa en side af et ark A4-papir.

Blaekniv.

Kontroller blaekpatronernes status.

Vedligeholdelse

Dysecheck

Udskriver et dysecheckmgnster for at kontrollere skrivehovedets
tilstand.

Skrivehovedrensning

Renser skrivehovedet for at forbedre skrivehovedets tilstand.

Hovedjustering

Indstiller skrivehovedets justering.

Udskiftning af blaekpatron

Valg for at udskifte bleekpatroner.

Printerops.

Lyd Til, Fra

Dvaletimer 3min, 5min, 10min
Dato/tid Datoformat, Tidsformat
Sommertid Fra, Til

Land/omréade -

Sprog/Language -
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Menu

Indstillingspunkt og beskrivelse.

Tradlast LAN-/netvaerks-
indstillinger

Wi-Fi-ops.

Manuel Wi-Fi/netvaerk-op-
seet.

Se den online Netvarksvejledning. Du kan fa direkte adgang til
menuerne Wi-Fi-ops. ved at trykke pa knappen = jy.

Kontrol af Wi-Fi-/netvaerks-
forbindelse

Du kontrollere netvaerksforbindelsens status, og udskrive rappor-
ten. Hvis der er problemer med forbindelsen, hjalper rapporten
dig med at finde lgsningen.

Bekrzeft Wi-Fi/net-
veerk-indstillinger

Du kan se de aktuelle netvaerksindstillinger og udskrive et net-
veerksstatusark.

Epson Connect-tjenesten

Google Cloud Print-tjene-
sten

For instruktioner til, hvordan disse menuer anvendes, henvises
til Epson Connect-vejledningen.
= “Brug af Epson Connect Service” pd side 9

Fildelingsops.

For flere oplysninger om indstillingspunkterne henvises til den
online Netvaerksvejledning.

Gendan std. indstillinger

Faxindstillinger for afsen-
delse/ modtagelse

Initialiserer faxindstillinger for afsendelse/ modtagelse til fabriks-
standardindstillingerne.

Indstillinger for faxdata

Initialiserer indstillinger for faxdata til fabriksstandardindstillin-
gerne.

Indstilling af Wi-Fi/net-
vaerk

Initialiserer Tradlgst LAN-/netvaerksindstillinger til fabriksstandar-
dindstillingerne.

Alle undtagen indstillin-
ger for Tradlgst LAN/net-
vaerk og fax

Initialiserer alle indstillinger undtagen indstillinger for Tradlgst
LAN/netveerk og fax til fabriksstandardindstillingerne.

Alle indst.

Initialiserer alle indstillinger til fabriksstandardindstillingerne.

* Billedet forstgrres en smule og beskeeres, sa det udfylder arket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtvaeret.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller
Tryk péa «= for at fa vist menuen.

Indstillingspunkt Indstillingspunkt og beskrivelse.
Layout Med kant, Uden kant", Kopi af ID-kort
Zoom Fakt. starrelse, Aut. tilp. side, Tilpasset
Papirstr. A4,10 x 15cm, 13 X 18cm, Legal
Papirtype Alm. papir, Fotopapir

Kvalitet Kladde, Standardkval., Bedst
Kopitaethed -4 til +4
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Indstillingspunkt

Indstillingspunkt og beskrivelse.

Gendan std. indstillinger

Nulstil indstillinger for fa-
xafsendelse/-modtagelse

Initialiserer faxindstillinger for afsendelse/ modtagelse til fabriks-
standardindstillingerne.

Nulstil faxdataindstillinger

Initialiserer indstillinger for faxdata til fabriksstandardindstillin-
gerne.

Nulstil netvaerksindstillin-
ger

Initialiserer netvaerksindstillinger til fabriksstandardindstillinger-
ne.

Nulstil Wi-Fi-indstillinger

Initialiserer Wi-Fi-indstillinger til fabriksstandardindstillingerne.

Nulstil alt bortset fra net-
vaerks- og faxindstillinger

Initialiserer alle indstillinger undtagen netvaerks- og faxindstillin-
ger til fabriksstandardindstillingerne.

Nulstil alle undtagen
Wi-Fi- og faxindstillinger

Initialiserer alle indstillinger undtagen indstillinger for Wi-Fi og
fax til fabriksstandardindstillingerne.

Nulstil alle indstillinger

Initialiserer alle indstillinger til fabriksstandardindstillingerne.

Wi-Fi-indstillinger
(Kun modeller, der kan til-
sluttes Wi-Fi)

Wi-Fi-ops.

Se den online Netvarksvejledning. Du kan fa direkte adgang til
menuerne Wi-Fi-ops. ved at trykke pa knappen =jy.

Kontroller Wi-Fi-forbindel-
se

Du kontrollere netvaerksforbindelsens status, og udskrive rappor-
ten. Hvis der er problemer med forbindelsen, hjaelper rapporten
dig med at finde lgsningen.

Bekraeft Wi-Fi-indstillinger

Du kan se de aktuelle netveerksindstillinger.

Udskriv Wi-Fi-statusark

Du kan udskrive et netveerksstatusark.

Netveerksindst.
(Kun modeller, der kan til-
sluttes Ethernet)

Kontroller netveaerksforbin-
delse

Du kontrollere netvaerksforbindelsens status, og udskrive rappor-
ten. Hvis der er problemer med forbindelsen, hjalper rapporten
dig med at finde lgsningen.

Bekraeft netvaerksindstil-
linger

Du kan se de aktuelle netvaerksindstillinger.

Udskriv netvaerksstatusark

Du kan udskrive et netvaerksstatusark.
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Indstillingspunkt

Indstillingspunkt og beskrivelse.

Vedligeholdelse

Blaekniv.

Kontroller blaekpatronernes status.

Dysecheck

Udskriver et dysecheckmegnster for at kontrollere skrivehovedets
tilstand.

Skrivehovedrensning

Renser skrivehovedet for at forbedre skrivehovedets tilstand.

Hovedjustering

Indstiller skrivehovedets justering.

Udskiftning af blaekpatron

Veelg for at udskifte blaekpatroner.

Lyd

Til, Fra

LCD-kontrast

+1til +16

Rullehastighed

Hurtig, Standard, Langsom

Dvaletimer 3min, 5min, 10min
Dato/tid Dato, Tid
Sommertid Til, Fra
Land/omréde -

Sprog/Language -

* Billedet forstarres en smule og beskzeres, sa det udfylder arket. Udskriftskvaliteten kan blive forringet gverst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtvaeret.

Faxtilstand

Bemcerk:

Afheengigt af modellen er visse funktioner muligvis ikke tilgeengelige.

2,5-tommer farvedisplaymodeller
Tryk pa = for at fa vist menuen.

Menu Indstillings- Beskrivelse
punkt
Afsend. Indst. Kvalitet Veelg denne indstilling for at eendre kvaliteten for faxdata, du afsender.
Kontrast Veelg denne indstilling for at eendre kontrasten for faxdata, du afsender.
Inds. af hurtigopk. Opret = “Konfiguration af hurtigopkaldsnumre” pa side 72.
Red.
Slet
Inds. af gruppeopk. Opret = “Konfiguration af gruppeopkaldsnumre” pé side 73.
Red.
Slet
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Menu Indstillings- Beskrivelse

punkt
Send fax senere - = “Afsendelse af en fax pa et bestemt tidspunkt” pa side 77.
Rundsend fax - = “Afsendelse af fax med gennem rundsendelse” pd side 76.
Polling - = “Modtag en fax gennem polling” pa side 80.
Faxrapport Faxlog Udskriver eller viser kommunikationsloggen.

Sen. transmission

Udskriver en log for indgaende kommunikation for den forrige transmis-
sion eller de forrige pollingsresultater, der er modtaget.

Hurtigopk. liste

Udskriver hurtigopkaldslisten.

Gruppeopk. liste

Udskriver gruppeopkaldslisten.

Udsk. fax igen

Udskriver fra den seneste modtagne fax. Nar hukommelsen er fuld, slet-
tes de aldste faxmeddelelser farst.

Protokolspor.

Udskriver protokollen for den seneste kommunikation.
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Menu Indstillings- Beskrivelse
punkt
Faxindst. Afsend. Indst. Kvalitet: Valg denne indstilling for at andre kvaliteten for faxdata, du

afsender.

Kontrast: Valg denne indstilling for at andre kontrasten for faxdata, du
afsender.

Seneste transm. rapport: Angiver, om eller hvornar produktet udskri-
ver en rapport for udgdende faxmeddelelser. Vaelg Fra for at sla rapport-
udskrivning fra, veelg Ved fejl for kun at udskrive rapporter, nar der op-
star en fejl, eller veelg Ved send for at udskrive rapporter for hver fax, du
sender.

Faxudsk. indst.

Auto.-svar: =% “Konfigurering til automatisk modtagelse af faxmeddelel-
ser” pa side 79.

Papirstr.: Angiver den papirstarrelse, du bruger til at udskrive modtag-
ne faxmeddelelser og faxrapporter.

Aut. reduktion: Angiver, om store modtagne faxmeddelelser mindskes
i starrelsen til at passe til en A4-stgrrelse, eller om de udskrives i deres
originale stgrrelse pa flere ark.

Kommunikation

DRD: Angiver den type svarringemgnster, du gnsker at bruge til at mod-
tage faxmeddelelser. For at vaelge en anden indstilling end Alle (eller
Fra) skal du konfigurere dit telefonsystem til at bruge forskellige ringe-
menstre. Denne indstilling kan muligvis sta pa Til eller Fra afhaengigt af
regionen.

ECM: Angiver, om fejlretningstilstanden skal bruges til automatisk at kor-
rigere faxdata, der sendes/modtages med fejl p.g.a. linjen eller andre
problemer. Der kan ikke sendes/modtages farvefaxmeddelelser, nar
ECM er slaet fra.

Faxhastighed: Angiver den hastighed, du sender og modtager faxmed-
delelser ved.

Ring fer svar: Angiver antallet af ringetoner, der skal forekomme, inden
produktet automatisk modtager en fax. Afhaengigt af regionen vises den-
ne indstilling muligvis ikke.

Reg. af opk. tone: Nar denne indstilling er indstillet til Til, begynder
produktet automatisk at ringe op, nar det har registreret en ringetone.
Det kan muligvis ikke registrere en opkaldstone, nar en PBX (privat auto-
matisk bicentral) eller en TA (terminaladapter) er tilsluttet. Stil det i sa
fald pa Fra. Dog kan dette resultere i, at det forste ciffer af faxnummeret
forsvinder, og at faxmeddelelsen sendes til det forkerte nummer.

Opk. tilst.: Angiver den type telefonsystem, du har sluttet produktet til.
Afhaengigt af regionen vises denne indstilling muligvis ikke.

Hoved: = “Opretning af hovedinformation” pa side 74.

Kontr. faxforbind.

Kontrollerer din faxforbindelses status.
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Menu Indstillings- Beskrivelse
punkt
Blaekniv. = “Kopitilstand” pé side 83.

Vedligeholdelse

Printerops.

Tradlgst LAN-/netvaerks-

indstillinger

Epson Connect-tjenesten

Google Cloud Print-tjene-

sten

Fildelingsops.

Gendan std. indstillinger

Monokrome 2-linjedisplaymodeller
Tryk pa v= for at fa vist menuen.

Menu Indstillings- Beskrivelse

punkt
Kvalitet - Veelg denne indstilling for at eendre kvaliteten for faxdata, du afsender.
Kontrast - Veelg denne indstilling for at zendre kontrasten for faxdata, du afsender.
Send fax senere - = “Afsendelse af en fax pa et bestemt tidspunkt” pa side 77.
Faxtilstand Sending Standardtilstand til normal afsendelse af faxmeddelelser.

Polling = “Modtag en fax gennem polling” pa side 80.
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Menu Indstillings- Beskrivelse
punkt
Faxindst. Udskriftsrapport Faxlog: Udskriver eller viser kommunikationsloggen.

Sen. transmission: Udskriver en log for indgdaende kommunikation for den
forrige transmission eller de forrige pollingsresultater, der er modtaget.

Hurtigopk. liste: Udskriver hurtigopkaldslisten.
Gruppeopk. liste: Udskriver gruppeopkaldslisten.

Udsk. fax igen: Udskriver fra den seneste modtagne fax. Nar hukommelsen er
fuld, slettes de seldste faxmeddelelser forst.

Protokolspor.: Udskriver protokollen for den seneste kommunikation.

Inds. af hurtigopk. = “Konfiguration af faxfunktioner” pa side 72.

Inds. af gruppeopk.

Opsaetning af Auto.-svar: ® “Konfigurering til automatisk modtagelse af faxmeddelelser” pa
send/modtag side 79.

Kvalitet: Valg denne indstilling for at aendre kvaliteten for faxdata, du
afsender.

Kontrast: Valg denne indstilling for at aendre kontrasten for faxdata, du
afsender.

Papirstr.: Angiver den papirsterrelse, du bruger til at udskrive modtagne
faxmeddelelser og faxrapporter.

Aut. reduktion: Angiver, om store modtagne faxmeddelelser mindskes i
storrelsen til at passe til en A4-starrelse, eller om de udskrives i deres originale
storrelse pa flere ark.

Seneste transm. rapport: Angiver, om eller hvorndr produktet udskriver en
rapport for udgdende faxmeddelelser. Vaelg Fra for at sl& rapportudskrivning
fra, veelg Ved fejl for kun at udskrive rapporter, nar der opstar en fejl, eller vaelg
Ved send for at udskrive rapporter for hver fax, du sender.
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Menu Indstillings- Beskrivelse
punkt
Kommunikation DRD: Angiver den type svarringemegnster, du gnsker at bruge til at modtage

faxmeddelelser. For at vaelge en anden indstilling end Alle (eller Fra) skal du
konfigurere dit telefonsystem til at bruge forskellige ringemenstre. Denne
indstilling kan muligvis st pa Til eller Fra afhaengigt af regionen.

ECM: Angiver, om fejlretningstilstanden skal bruges til automatisk at korrigere
faxdata, der sendes/modtages med fejl p.g.a. linjen eller andre problemer. Der
kan ikke sendes/modtages farvefaxmeddelelser, nar ECM er slaet fra.

Faxhastighed: Angiver den hastighed, du sender og modtager faxmeddelelser
ved.

Ring far svar: Angiver antallet af ringetoner, der skal forekomme, inden
produktet automatisk modtager en fax. Afhaengigt af regionen vises denne
indstilling muligvis ikke.

Reg. af opk. tone: Nar denne indstilling er indstillet til Til, begynder produktet
automatisk at ringe op, nar det har registreret en ringetone. Det kan muligvis
ikke registrere en opkaldstone, nar en PBX (privat automatisk bicentral) eller en
TA (terminaladapter) er tilsluttet. Stil det i sa fald pa Fra. Dog kan dette
resultere i, at det forste ciffer af faxnummeret forsvinder, og at faxmeddelelsen
sendes til det forkerte nummer.

Opk. tilst.: Angiver den type telefonsystem, du har sluttet produktet til.
Afhaengigt af regionen vises denne indstilling muligvis ikke.

Kontr. faxforbind. Kontrollerer din faxforbindelses status.
Hoved = “Opretning af hovedinformation” pa side 74.
Gendan std. ind- - = “Kopitilstand” pé side 83.

stillinger

Wi-Fi-indstillinger -

Netveerksindst. -

Vedligeholdelse -

Scanningstilstand

Bemeerk:
Afheengigt af modellen er visse funktioner muligvis ikke tilgeengelige.
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2,5-tommer farvedisplaymodeller

Scan til PC (PDF)

Scan til PC (e-mail)

Menu Indstilling og muligheder
Scan til USB-enhed Format JPEG, PDF
Scan. Omr. A4, Aut. beskaer., Maks. omr., Legal
Dokument Tekst, Fotograf
Oplgsning 200dpi, 300dpi, 600dpi
Kontrast -4 til +4
Dokumentets ret- Lodret, Stdende
ning
Scan til Cloud For instruktioner til brug, henvises til Epson Connect-vejledningen.
= “Brug af Epson Connect Service” pa side 9
Scan til PC = “Grundlaeggende scanning fra betjeningspanelet” pa side 49

Scan til pc (WSD)

Denne funktion er kun tilgeengelig i engelske versioner af Windows 7/Vista.

Tryk pa = for at fa vist menuen.

Menu

Beskrivelse

Blaekniv.

Vedligeholdelse

Printerops.

Tradlgst LAN-/netvaerks-
indstillinger

Epson Connect-tjenesten

Google Cloud Print-tjene-
sten

Fildelingsops.

Gendan std. indstillinger

= “Kopitilstand” pé side 83.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller

Menu

Indstilling og muligheder

Scan til PC

Scan til PC (PDF)

Scan til PC (e-mail)

= “Grundlaeggende scanning fra betjeningspanelet” pa side 49

Scan til pc (WSD)

Denne funktion er kun tilgaengelig i engelske versioner af Windows 7/Vista.
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Tryk pa = for at fa vist menuen.

Menu Beskrivelse

Gendan std. indstillinger = “Kopitilstand” pa side 83.

Wi-Fi-indstillinger

Netveerksindst.

Vedligeholdelse
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Udskifte blaekpatroner

Sikkerhedsinstruktioner, forholdsregler og
specifikationer til bleekpatroner

Sikkerhedsinstruktioner

Ver opmerksom pé folgende, nar du héndterer bleekpatronerne:
1 Opbevar blaekpatronerne utilgeengeligt for bern.

4 Veer forsigtig, nar du handterer brugte bleekpatroner, da der kan veaere bleek omkring bleekudgangen.
Hvis du far bleek pa huden, skal du vaske omrédet omhyggeligt med vand og sebe.
Hvis du fir bleek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer
med synet, efter at du har skyllet ojnene grundigt, ber du straks sege leege.
Hvis du fir bleek i munden, skal du omgaende spytte det ud og sege leege.

d  Undlad at fjerne maerkaten pa blaekpatronen eller at rive den over, da dette kan medfere leekage.

d  Blekpatronen ma ikke skilles ad eller omdannes, da du ellers ikke vil kunne udskrive normalt.
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4 Undlad at rere den grenne IC-chip eller det lille vindue pa siden af patronen. Dette kan medfere, at normal
drift og udskrivning ikke er mulig.

d Lad ikke produktet std uden blaekpatroner, og sluk ikke produktet under udskiftning af blakpatroner. Det
resterende blxk i dyserne torrer ud, og du kan muligvis ikke udskrive igen.

Forholdsregler ved udskiftning af blaekpatroner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, inden du udskifter bleekpatronerne.

[d  Epson anbefaler brug af originale Epson-blaekpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller
pélideligheden af ikke-originalt bleek. Brugen af ikke-originalt bleek kan muligvis fordrsage skader, der ikke er
omfattet af Epsons garantier, og kan under visse omstaendigheder medfere, at produktet ikke virker korrekt.
Oplysninger om niveauerne for ikke-originalt bleek vises muligvis ikke.

[d  Ryst forsigtigt alle bleekpatronerne fire eller fem gange, for pakken dbnes.
[d  Ryst ikke blaekpatronerne for kraftigt, da der kan laeckke blaek fra patronerne.

4 Dette produkt bruger bleekpatroner, der er forsynet med en IC-chip, som overvager oplysninger om f.eks.
mangden af resterende bleek i hver patron. Det betyder, at selvom patronen tages ud af produktet, for den er
tom, s& kan den stadig bruges, nar den settes tilbage i produktet. Men nar du setter en patron i igen, bruges
der en vise mangde blek for at sikre produktets ydeevne.

4 Dukan ikke bruge den patron, der fulgte med produktet, til udskiftning.

4 For at opretholde optimal ydelse for skrivehovedet forbruges der noget blek fra alle patroner, ikke kun ved
udskrivning, men ogsa ved vedligeholdelsesoperationer som udskiftning af bleekpatroner og rensning af
skrivehovedet.

d  Hyvis du midlertidigt vil fjerne en blaeekpatron, skal du beskytte bleekudgangen mod snavs og stev. Opbevar
bleekpatronen i samme omgivelser som produktet. Nar du opbevarer patronen, skal du serge for, at den
merkat, der identificerer bleekpatronens farve, vender opad. Undga at opbevare patronerne med bunden opad.

[d Blekudgangen er forsynet med en ventil, der er designet til at indeholde overskydende blek. Der er ikke
behov for at forsyne dine egne daeksler eller propper. Forsigtighed handtering anbefales dog. Rer ikke

bleekpatronens bleekudgang eller omréddet omkring den.

4 For at opna maksimal bleekeffektivitet skal du forst fjerne en bleekpatron, nar du er klar til at udskifte den.
Blaekpatroner med status lavt bleekniveau kan muligvis ikke bruges, nar de szettes i igen.
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Abn ikke pakken med blaekpatronen, for du er Klar til at stte den i produktet. Patronen er vakuumpakket for
at bevare dens pélidelighed. Hvis du lader en patron ligge uden emballage i lang tid, inden du bruger den, kan
det medfore, at normal udskrivning ikke er mulig.

Seet alle patroner i, ellers kan du ikke udskrive.

Nér det farvede bleek er brugt op, mens der stadig er sort bleek tilbage, kan du fortsette udskrivningen
midlertidigt med kun sort bleek. Du kan finde flere oplysninger under “Midlertidig udskrivning med sort
bleek, nar farvebleekpatronerne er brugt op” pé side 100.

Forbered en ny blaeekpatron, hvis en blaeckpatron er ved at vaere tom.

Pas p4, at du ikke kommer til at breekke fligene pa blaeckpatronens sider, nir du tager den ud af pakken.

Du skal fjerne den gule tape pa bunden af blaekpatronen, inden du indszetter den, da det ellers kan nedsette
udskriftskvaliteten eller medfore, at du ikke kan udskrive.

Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den
hentes fra et koldt sted.

Opbevar blakpatronerne et koligt, morkt sted.

Opbevar blaekpatroner med meerkaten opad. Opbevar ikke patroner pa hovedet.

Specifikationer til bleekpatroner

4

N

Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.

De bleekpatroner, der folger med produktet, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hej kvalitet, skal skrivehovedet i produktet veere helt fyldt med blaek. Denne
enkeltstdende proces forbruger en mangde blak, og derfor kan der muligvis udskrives feerre sider med disse
patroner end med efterfolgende bleekpatroner.

Den angivne udskriftsmaengde kan variere aftheengig af de billeder, du udskriver, og den papirtype du bruger,
udskrivningshyppighed og de omgivende forhold som f.eks. temperatur.

For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte skrivehovedet, er der stadig en variabel
bleekreserve i patronen, nar produktet angiver, at patronen skal udskiftes. Den angivne udskriftsmaengder
inkluderer ikke denne reserve.

Selvom blekpatronerne kan indeholde genbrugsmateriale, pavirker det ikke produktets funktion eller ydeevne.
Under udskrivning i monokrom eller gratoneskala kan der blive brugt andet farveblaek end sort blek,

afheengigt af papirtypen eller udskriftskvalitetsindstillingerne. Dette er pa grund af, at der bruges en blanding
af farveblzk til at skabe sort.
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Kontrol af status for bleekpatroner

| Windows

Bemeerk:

Hvis en bleekpatron er ved at lobe tor for bleek, vises skaermen Low Ink Reminder (Pdmindelse om lavt blekniveau)
automatisk. Du kan ogsd kontrollere status for bleekpatronen i dette skcermbillede. Hvis du ikke onsker at fd vist dette
skeermbillede, skal du forst gi ind i printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse) og derefter
Monitoring Preferences (Overvigningsindstillinger). I skeermbilledet Monitoring Preferences
(Overvigningsindstillinger) skal du afmarkere See Low Ink Reminder (Se alarmer Pamindelse om lavt blekniveau).

Gor et af folgende for at kontrollere status for blaekpatron:

Q  Abn printerdriveren, klik pi fanen Main (Hovedmenu), og klik derefter pa knappen Ink Levels
(Blakniveauer).

4 Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa Windows taskbar (proceslinje). Se folgende afsnit for at foje et

genvejsikon til taskbar (proceslinje):
= “Fra genvejsikonet pa proceslinje” pa side 31
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Q  Abn printerdriveren, klik pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa knappen EPSON
Status Monitor 3. Status for bleekpatron vises grafisk.

L1 Epson status Monitor 3 ; EPSON XX

EPSON "e%

Itis ready to print. =

Technical Support

Ink Levels
HHHK KRN KX XXX
WK KA XX XX

T ] ek |

Bemeerk:

4 Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du abne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance
(Vedligeholdelse) og derefter pd knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings
(Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON

Status Monitor 3).

0 Afhengigt af de aktuelle indstillinger vises den simplificerede status monitor muligvis. Klik pd knappen Details
(Detaljer) for at vise det ovenstdende vindue.

0 De viste blekniveauer er en omtrentlig indikation.

I Mac OS X

Du kan kontrollere status for blaekpatronen med EPSON Status Monitor. Brug fremgangsmaden nedenfor.

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31
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Klik p4 ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

80ae Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

g EPSON Status Monitor

Ink Levels

0 000 F s b KRR
KHHX MM L3 WK
Information |
| Update | [LOK]

Bemeerk:
[ Grafikken viser status for bleekpatronen pad det tidspunkt, hvor EPSON Status Monitor blev dbnet forste gang. Klik
pa Update (Opdater) for at opdatere status for blekpatron.

0 De viste blekniveauer er en omtrentlig indikation.

Brug af betjeningspanelet

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Til 2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Blaekniv.

Til monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Vedligehold. > Blaekniv.

Bemcerk:
De viste bleekniveauer er en omtrentlig indikation.
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Midlertidig udskrivning med sort blaek, nar
farveblaekpatronerne er brugt op

Nar det farvede blaek er brugt op, mens der stadig er sort blek tilbage, kan du fortsette udskrivningen i et kort
stykke tid med kun sort bleek. Men du ber udskifte den/de opbrugte blaekpatroner hurtigst muligt. Se folgende
afsnit vedrerende midlertidig fortseettelse af udskrivningen med sort blaek.

Bemeerk:
Det faktiske tidsrum varierer afhaengig af brugsforholdene, udskrevne billeder, udskriftsindstillinger og
anvendelseshyppighed.

| Windows

Bemeerk:

Denne funktion er kun tilgeengelig, ndr EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. For at aktivere status monitor skal du
dbne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse) efterfulgt af knappen Extended Settings
(Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet
Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Folg nedenstdende trin for midlertidigt at fortseette udskrivningen med sort blek.
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Nér EPSON Status Monitor 3 giver dig besked om at annullere et udskriftsjob, skal du klikke pa Cancel
(Annuller) eller Cancel Print (Annul. udskrivning) for at annullere udskriftsjobbet.

EPSON Status Monitor 3 : EPSOM J0000¢

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

IR0 OO XK
YORRK: XXX S XN
JHHN: KK/ XN

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black using the following settings:

- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job on the product.

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Replace Cartridge. .. [’ Cancel ]][ Cloze
EPSON Status Monitor 3
The settngs you selected are not avalabis.

Black printing is temporarly available vsing the fallawing settings:
- Papar Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Nok Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Carm )

Bemeerk:
Hvis fejlen, der angiver, at en farveblaekpatron er brugt op, stammer fra en anden computer pd netveerket, kan
det veere nodvendigt at annullere udskriftsjobbet pd produktet.

Ileeg almindeligt papir eller konvolutter.

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Klik pé fanen Main (Hovedmenu), og foretag de enskede indstillinger.
Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Paper Type
(Papirtype).

Velg Grayscale (Gratoneskala) som indstilling for Color (Farve).

Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.
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E Udskriv filen.

EPSON Status Monitor 3 vises igen pa computerskeermen. Klik pa Print in Black (Udskriv i sort) for at
udskrive med sort blek.

I Mac OS X

Folg nedenstéende trin for midlertidigt at fortseette udskrivningen med sort blaek.

1

o [~ o

Klik pa produktikonet i dock'en, hvis udskrivningen ikke kan genoptages. Klik pa Delete (Slet), og folg
nedenstaende trin for at udskrive dokumentet igen med sort bleek, hvis der vises en fejlmeddelelse, der
instruerer dig om at annullere udskriftsjobbet.

806 & EPSON XXXXX (1 Job)

9|70 w M %

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.
Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint

= - in black printing using the following conditions. Select 'Permit temporary black

LS A SN

printing’. (Select Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan
> Options & Supplies... > Driver. Then, select On as the Permit temporary black

Status Name Sent Completed
& Printing Document 12:08 PM

Bemeerk:
Hvis fejlen, der angiver, at en farvebleekpatron er brugt op, stammer fra en anden computer pd netverket, kan
det veere nodvendigt at annullere udskriftsjobbet pa produktet.

Abn System Preferences (Systemindstillinger), klik pa Print & Scan (Udskriv & Scan) (Mac OS X 10.7)
eller Print & Fax (Udskriv & Fax) (Mac OS X 10.6 eller 10.5), og veelg produktet fra listen Printers
(Printere). Klik sa p4 Options & Supplies (Indstillinger & Forsyninger), og klik derefter pa Driver.

Velg On (Til) for Permit temporary black printing (Tillad midlertidig udskrivning i sort).

Ileeg almindeligt papir eller konvolutter.

Abn dialogboksen Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

Klik pa knappen Show Details (Vis info) (i Mac OS X 10.7) eller knappen ¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5)
for at udvide denne dialogboks.
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Veelg det produkt, du bruger, som indstilling for Printers (Printere), og foretag derefter de gnskede
indstillinger.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i pop-up-menuen.

Velg plain papers (almindelige papirer) eller Envelope (Konvolut) som indstilling for Media Type
(Medietype).

Markér afkrydsningsfeltet Grayscale (Gratoneskala).

Klik pa Print (Udskriv) for at lukke dialogboksen Print (Udskriv).

HEHOQOEE N

Besparelse pa sort bleek, nar bleekniveauet er lavt (kun
for Windows)

Bemeerk:

Denne funktion er kun tilgeengelig, ndr EPSON Status Monitor 3 er aktiveret. For at aktivere status monitor skal du
dbne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance (Vedligeholdelse) efterfulgt af knappen Extended Settings
(Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings (Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet
Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Nedenstaende vindue vises, nir det sorte bleekniveau bliver lavt, og der er mere farveblek end sort bleek. Det vises
kun, nér der er valgt plain papers (almindelige papirer) som papirtype og Standard som Quality (Kvalitet).

" EPSON Status Monitor 3

Black ink ig lowe. You can extend black ink cartndge life by printing with a
mixture of other colors lo create composite black.
Do pou want to do this for the current pant job?

E Yes g
I No J
| Disable this feature ]

Vinduet giver dig mulighed for enten at fortseette med at bruge sort bleek pa normal vis eller for at spare pa det
sorte bleek ved at bruge en blanding af farveblek til at danne sort.

1 Klik pa knappen Yes (Ja) for at bruge en blanding af farveblaek til at danne sort. Det samme vindue vises,
naeste gang du udskriver et lignende job.

d Klik pa knappen No (Nej) for at fortsaette med at bruge det resterende sorte blaek til det job, du udskriver.

Samme vindue vises, nzaste gang du udskriver et lignende job, og du far igen mulighed for at spare pé det sorte

bleek.
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4 Klik pa Disable this feature (Deaktivering af denne funktion) for at fortseette med at bruge det resterende
sorte bleek.

Udskiftning af en blaekpatron

Brug af betjeningspanelet

Nar du bliver bedt om at udskifte en bleekpatron, abn scannerenheden og tryk pa OK. Bleekpatronholderen
flytter hen til positionen for udskiftning af bleekpatroner.
Nér du udskifter en bleekpatron, inden den er tom, skal du fplge instruktionen herunder.
Tryk pa = og veelg Vedligehold. > Udskiftning af blakpatron.

B} vigtigs:

A Loft ikke scannerenheden, nar dokumentlaget er dbent.

[ Flyt ikke bleekpatronholderen med handen, da produktet derved kan tage skade.
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Klem og fjern blekpatronen.

Bemeerk:
Fjernede bleekpatroner kan have blek omkring blekudgangen, sd pas pd, du ikke far blek pd det omgivende
omrdde, ndr du fjerner patronerne.

Ryst forsigtigt de nye udskiftningspatroner fire eller fem gange, og udpak dem.

(A Pas pd, at du ikke kommer til at breekke fligene pa blekpatronens sider, ndr du tager den ud af pakken.

A Undlad at rere den gronne IC-chip eller det lille vindue pad siden af patronen. Dette kan medfore, at
normal drift og udskrivning ikke er mulig.
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n Fjern kun den gule tape.

B) vigtigr:
A Du skal fjerne den gule tape pd bunden af bleekpatronen, inden du indscetter den, da det ellers kan
nedscette udskriftskvaliteten eller medfore, at du ikke kan udskrive.

d  Hvis du har indsat en blekpatron uden at fjerne den gule tape, skal du tage blekpatronen ud af
produktet, fierne den gule tape og sette blekpatronen i igen.

A Fjern ikke den gennemsigtige forsegling pa bunden af bleekpatronen, da blekpatronen ellers kan blive
ubrugelig.

1 Undlad at fjerne meerkaten pd blekpatronen eller at rive den over, da dette kan medfore lcekage.

Seet patronen i og tryk, indtil den klikker pé plads. Serg for at bleekpatronernes gverste flade flugter.

E Luk scannerenheden langsomt og tryk pa OK. Blaekpéfyldning starter.

Bemcerk:

Q  Lampen O bliver ved med at blinke, mens blekpdfyldningen er i gang. Sluk ikke for produktet under
pafyldning af bleek. Hvis pafyldningen af blekket ikke er afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

d  Hvis det har veeret nodvendigt at udskifte en bleekpatron under kopiering, skal du annullere kopijobbet og
starte forfra igen med at placere originalerne. Dermed sikres kopikvaliteten efter bleekpdfyldning.

Udskiftningen af blaekpatron er udfert. Produktet vender tilbage til sin forrige status.
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| Windows

Klik pa How to (Sédan) i vinduet Status Monitor, nar du skal udskifte en tom bleekpatron. Folg anvisningerne pa
skeermen for at udskifte patronen.

Yderligere oplysninger om, hvordan du kan bruge computeren til at udskifte bleekpatroner, finder du i afsnittet
nedenfor.

=» “I Windows” pa side 128.

Hvis du har brug for at udskifte en blaekpatron, for den er brugt op, skal du klikke pa knappen under fanen
Maintenance (Vedligeholdelse) i din printerdriver.

= “Adgang til printerdriveren i Windows” pé side 30

@1 Printing Preferences @

Main |More Optionsl Maintenance I

| | Nozzle Check EPSON Status Monitor 3

ﬁ Head Cleaning Monitoring Preferences

5
B B

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

@z

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
® ¥

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Support

[ ok ][ Canced ][ Hep |

Yderligere oplysninger om brug af printerveerktgjerne finder du i online Hjeelp.

| Mac OS X

Klik p4 How to (Sadan) i vinduet Status Monitor, nar du skal udskifte en tom blaekpatron. Felg anvisningerne pé
skeermen for at udskifte patronen.

Yderligere oplysninger om, hvordan du kan bruge computeren til at udskifte bleekpatroner, finder du i afsnittet
nedenfor.

= “I Mac OS X” pa side 129.
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Hvis du skal udskifte en blaekpatron, inden den er tom eller naesten tom, skal du ga til Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pé side 31.

aoon Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON  erson xooux
‘ E—

| Update |
T LA + A

EPSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

"

i

Ink Cartridge
Replacement

Printer List (_Printer Settings )

Version 8.70 {8.71)

Yderligere oplysninger om brug af printerveerktgjerne finder du i online Hjeelp.
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Vedligeholdelse af dit produkt og software

Kontrol af skrivehovedets dyser

Hvis udskriften er usaedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis finde frem til problemet
ved at kontrollere skrivehovedets dyser.

Du kan kontrollere skrivehovedets dyser fra computeren ved hjelp af veerktojet Nozzle Check (Dysecheck) eller
fra produktet ved at bruge knapperne.

Brug af veerktgjet Dysecheck i Windows
Benyt fremgangsméden nedenfor, hvis du vil bruge veerktejet Nozzle Check (Dysecheck).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.

Hojreklik pa produktikonet pa taskbar (proceslinje), og veelg derefter Nozzle Check (Dysecheck).

Se folgende afsnit vedrerende tilfejelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pé proceslinje” pa side 31

n Folg vejledningen pa skaermen.

Brug af veerktgjet Dysecheck i Mac OS X
Benyt fremgangsméden nedenfor, hvis du vil bruge veerktejet Nozzle Check (Dysecheck).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

oo~

Klik pa ikonet Nozzle Check (Dysecheck).

Folg vejledningen pa skaermen.

gl B

109



Brugervejledning

Vedligeholdelse af dit produkt og software

Brug af betjeningspanelet
Folg nedenstdende trin for at kontrollere skrivehovedets dyser ved hjalp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.

Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

n Velg Vedligehold.

Velg Dysecheck og folg instruktionerne pa LCD-skaermen for at udskrive et dysecheckmenster.
Herunder vises to eksempler pa dysecheckmenstre.
Sammenlign kvaliteten af den udskrevne kontrolside med eksemplet vist herunder. Hvis der ikke er

problemer med udskriftskvaliteten, som f.eks. mellemrum eller manglende segmenter i testlinjerne, er
skrivehovedet fint.

Hvis der mangler et eller flere segmenter af de udskrevne linjer, som vist herunder, kan dette veere et tegn
pé en tilstoppet blaekdyse eller et fejlindstillet skrivehoved.

= “Rensning af skrivehovedet” pa side 111
= “Justering af skrivehovedet” pa side 112
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Rensning af skrivehovedet

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis lese disse problemer ved
at rense skrivehovedet. Dette sikrer, at dyserne leverer bleekket korrekt.

Du kan rense skrivehovedet fra computeren ved hjalp af veerktgjet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i
printerdriveren eller fra produktet ved hjelp af knapperne.

B} vigtigr:
Sluk ikke produktet, mens skrivehovedet renses. Hvis rensningen af skrivehovedet ikke gores feerdig, kan du
muligvis ikke udskrive.

Bemeerk:
QO Abn ikke scannerenheden under rensning af skrivehovedet.

[ Rens kun skrivehovedet, hvis udskriftskvaliteten forringes, da der bruges en vis maengde bleek fra alle patroner ved
en skrivehovedrensning; f.eks. hvis udskriften er sloret, eller hvis farverne er forkerte eller mangler helt.

d  Brug forst veerktojet Nozzle Check (Dysecheck) til at kontrollere, om der er behov for at rense skrivehovedet. Pi den
made sparer du bleek.

A Nar blekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Ndr blekket er brugt op, kan du ikke rense
skrivehovedet. Udskift forst den relevante blekpatron.

A Hvis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure ca. fire gange, skal du lade
produktet veere teendt og vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af
skrivehovedet, hvis det er nodvendigt. Kontakt Epson support, hvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre.

A Vianbefaler, at du jeevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.

Brug af veerktgjet Skrivehovedrensning i Windows

Folg nedenstédende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjalp af veerktgjet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.

Hojreklik pa produktikonet pa taskbar (proceslinje), og veelg derefter Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Se folgende afsnit vedrerende tilfejelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pé proceslinje” pa side 31

Folg vejledningen pa skaermen.

Brug af veerktgjet Skrivehovedrensning i Mac OS X

Folg nedenstédende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjalp af vaerktgjet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).
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Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

> —

Klik pa ikonet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).

Folg vejledningen pé skaermen.

>l w

Brug af betjeningspanelet
Folg nedenstéende trin for at rense skrivehovedet ved hjelp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.

Velg Hovedrensn.

Folg anvisningerne pd LCD-skarmen for at fortsatte.

Vealg Vedligehold.
e

Justering af skrivehovedet

Hvis du opdager en fejljustering af de lodrette eller vandrette linjer, kan du muligvis selv lose problemet ved hjeelp
af veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i printerdriveren eller ved hjzlp af produktets knapper.

Se det relevante afsnit nedenfor.

Bemcerk:

Du mad ikke trykke pd @ for at annullere udskrivningen, mens printeren er ved at udskrive et testmonster med veerktojet
Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Brug af veerktgjet Skrivehovedjustering i Windows

Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedets dyser ved hjelp af veerktojet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
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Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.

Hojreklik pa produktikonet pé taskbar (proceslinje), og vaelg derefter Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Se folgende afsnit vedrerende tilfgjelse af produktikonet, hvis det ikke vises.
= “Fra genvejsikonet pa proceslinje” pa side 31

n Folg vejledningen pé skaermen for at justere skrivehovedet.

Brug af veerktgjet Skrivehovedjustering i Mac OS X

Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedets dyser ved hjelp af veerktojet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

oo~

Klik p4 ikonet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Folg vejledningen pé skeermen for at justere skrivehovedet.

gl B

Brug af betjeningspanelet
Folg nedenstdende trin for at justere skrivehovedet ved hjelp af produktets betjeningspanel.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.
Kontroller, at der ligger papir i A4-format i bageste papirindfering.
Tryk pa v= for at fa vist menuerne.

Velg Vedligehold.

Velg Hovedjustering og folg instruktionerne pad LCD-skermen for at udskrive menstrene.

Bl NER
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E Find det mest solide monster i hver af grupperne #1 til #4.

l@ll
1 3 4

Indtast mensternummeret for det mest solide meonster i gruppe #1.

#1

E Gentag trin 7 for de andre grupper (#2 til #4).

E Afslut skrivehovedets justering.

Indstilling/eendring af tid og region

Folg trinnene herunder for at indstille tiden og omradet vha. produktets betjeningspanel.

Tryk pa = for at fa vist menuerne.
2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Printerops.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Vedligehold.

Velg Dato/tid.
Velg datoformatet.
Velg datoen.

Veelg tidsformatet.

Indstil tiden.

~Ho ol Nw

Bemeerk:
For at veelge sommertid skal du indstille Sommertid til Til.

Velg Land/omrade.
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E Velg regionen.
Velg Ja.

Bemeerk:
Nar strommen er slukket i lcengere tidsperioder, nulstilles uret muligvis. Kontroller uret, ndr du teender for strommen igen.

Strombesparelse

LCD-skaermen bliver sort, hvis der ikke foretages nogen handlinger i en indstillet periode.

Du kan justere tiden, inden der anvendes stromstyring. Enhver ggning vil pavirke produktets energieftektivitet.
Tag venligst hensyn til miljoet, inden du foretager eventuelle eendringer.

Folg trinnene herunder for at justere tiden.

| Windows

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Klik péa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pd knappen Printer and Option
Information (Oplysninger om printer og indstillinger).

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter) eller 10 minutes (10 minutter) som indstilling for
Sleep Timer (Dvaletimer).

n Klik p& knappen OK.

I Mac OS X

Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

Klik pa knappen Printer Settings (Printerindstillinger). Skeermbilledet Printer Settings
(Printerindstillinger) vises.

Velg 3 minutes (3 minutter), 5 minutes (5 minutter) eller 10 minutes (10 minutter) som indstilling for
Sleep Timer (Dvaletimer).

Klik pa knappen Apply (Anvend).

N AN
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Brug af betjeningspanelet

Tryk pa «= for at fa vist menuerne.

2,5-tommer farvedisplaymodeller:
Velg Printerops.

Monokrome 2-linjedisplaymodeller:
Velg Vedligehold.

Velg Dvaletimer.

n Velg 3min, 5min eller 10min.

Renggring af produktet

Indvendig renggring af produktet

For at produktet kan blive ved med at fungere bedst muligt, skal du rengere det omhyggeligt flere gange om aret
som folger.

E) vigtigr:

Brug aldrig alkohol eller fortynder til rengoring af produktet. Disse kemikalier kan beskadige produktet.

[d Brug en ter, bled og ren klud til rengering af LCD-skermen. Brug ikke veaske eller kemiske renggringsmidler.

(d Brug en tor, bled og ren klud til rengering af scannerglassets overflade.
Hyvis der vises lige linjer i udskriften eller de scannede data, skal venstre side af scannerglasset rengores forsigtigt.

[d  Hyvis glaspladen bliver tilsteenket med fedt eller andet materiale, der er sveert at fjerne, skal du bruge en lille
smule rengeringsmiddel til glasflader og en bled klud til rengeringen. Tor al overskydende veeske af.

116



Brugervejledning

Vedligeholdelse af dit produkt og software

0  Abn ADF-dakslet, og brug en blad, ter og ren klud til rengering af rullen og det indre af ADF'en (kun for
produkter med ADF-funktion).

d  Du ma ikke trykke hardt ned pé scannerglassets overflade.

[ Veer omhyggelig med ikke at ridse eller beskadige scannerglassets overflade, og undlad at bruge en stiv eller ru
berste til rengeringen. En beskadiget glasoverflade kan forringe scanningskvaliteten.

Udvendig renggring af produktet

For at opna de bedst mulige udskrifter skal rullen inde i printeren rengeres som folger.

Pas pa ikke at rore ved delene inde i produktet.

ED vigtigr:
d  Hold vand veek fra de elektriske komponenter.

1 Sprojt ikke produktets indre med smoremidler.

d  Uegnede olier kan beskadige mekanismen. Kontakt din forhandler eller en kvalificeret servicemedarbejder,
hvis der er behov for smering.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl i betjeningspanelet.

Ilaeg flere ark almindeligt A4-papir i den bageste papirindfering.

Tryk pa © for at starte kopitilstand.

Tryk pa en af ®-knapperne for at lave en kopi uden at leegge et dokument pa scannerglasset.

Gentag trin 4, indtil papiret ikke er udtveeret med blaek.

Bl EANER
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Transport af produktet

Hvis du flytter produktet over en vis afstand, skal den forberedes for transport i originalkassen eller en kasse af
samme storrelse.

§) vigigr:
A Ved opbevaring eller transport af produktet skal du undga at vippe det, stille det lodret eller vende det pd
hovedet; der kan lobe bleek ud.

A Lad blekpatronerne sidde i printeren. Hvis du fjerner bleekpatronerne, kan det medfore udterring af
skrivehovedet, hvilket kan forhindre produktet i at udskrive.

Fjern alt papir fra arkfoderen, og kontroller, at produktet er slukket.

Abn scannerenheden, og kontroller, at bleekpatronholderen str i sin udgangsposition til hojre.

Bemeerk:
Hvis blekpatronholderen ikke stdr i sin udgangsposition til hajre, skal du teende for produktet og vente, til
blekpatronholderen ldses fast i yderste hajre position. Sluk derefter for produktet.

Fastger blakpatronholderen til kassen med tape som vist, og luk derefter scannerenheden.
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Bemecerk:
Anbring ikke tape pd det hvide flade kabel inde i produktet.

n Tag stromledningen ud af kontakten, og frakobl alle kabler fra produktet.

Luk papirstotten og udbakken.

E Pak produktet ned i kassen; brug det beskyttende materiale, der fulgte med.

Bemeerk:
d  Hold produktet sa plant som muligt under transport.

[  Husk at fjerne det beskyttende materiale fra produktet, inden du bruger det igen.

Kontrol og installation af softwaren

Kontrol af den software, der er installeret pa computeren

Hvis du vil bruge de funktioner, der er beskrevet i denne brugervejledning, skal du installere folgende software.
d Epson-driver og -verktejer

4 Epson Easy Photo Print

4 Epson Event Manager

Folg trinnene herunder for at kontrollere, at softwaren er installeret p& din computer.

| Windows
Windows 7 og Vista: Klik pd knappen Start, og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows XP: Klik pa Start og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 7 og Vista: Klik pa Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Kontroller listen over nyligt installerede programmer.

| Mac OS X

Dobbeltklik p4 Macintosh HD.
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Dobbeltklik p4 mappen Epson Software i mappen Applications (Programmer), og kontroller indholdet.

Bemeerk:
d  Mappen Applications (Programmer) indeholder software, der er leveret af tredjeparter.

A Hvis du vil kontrollere den installerede printerdriver, skal du klikke pd System Preferences (Systemindstillinger) i
menuen Apple og derefter klikke pd Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Udskriv
& Fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5). Find derefter dit produkt i listefeltet Printers (Printere).

Installation af softwaren

Seet den medfolgende disk med produktsoftware i produktet, og veelg den software, du vil installere, pa skeermen
Software Select (Valg af software).

Afinstallation af softwaren

Det kan veere nodvendigt at afinstallere og derefter geninstallere softwaren for at lase visse problemer, eller hvis du
opgraderer operativsystemet.

Se folgende afsnit for oplysninger om at se, hvilke programmer er installeret.
= “Kontrol af den software, der er installeret pd computeren” pa side 119

| Windows

Bemeerk:
[ I Windows 7 og Vista skal du have en administratorkonto og adgangskode, hvis du logger pd som standardbruger.

[ I Windows XP skal du logge pd som Computer Administrator (Computeradminstrator).

Sluk for produktet.

Tag produktets interfacekabel ud af computeren.

. Gor et af folgende.

Windows 7 og Vista: Klik pa knappen Start, og valg Control Panel (Kontrolpanel).

w

Windows XP: Klik pé Start og velg Control Panel (Kontrolpanel).

Gor et af folgende.

Windows 7 og Vista: Klik pd Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Velg det program, du ensker at fjerne, som f.eks. dit produkts driver og programmet, fra den viste liste.
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E Gor et af folgende.

Windows 7: Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Fjern).

Windows Vista: Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger) eller Uninstall (Fjern), og klik derefter pa
Continue (Fortsat) i vinduet User Account Controll (Administration af brugerkonti).

Windows XP: Klik p4 Change/Remove (Rediger/fjern) eller Remove (Fjern).

Bemeerk:
Hvis du veelger at afinstallere dit produkts printerdriver i trin 5, skal du veelge ikonet for dit produkt og derefter
klikke pa OK.

Klik pa Yes (Ja) eller Next (Naeste), ndr der vises et bekraftelsesvindue.

E Folg vejledningen pa skaermen.

I nogle tilfeelde vises der en meddelelse, hvori du bedes om at genstarte computeren. I sa fald skal du serge for, at I
want to restart my computer now (Jeg vil genstarte computeren nu) er valgt, og klikke pa Finish (Udfer).

I Mac OS X

Bemeerk:

A For at afinstallere din software skal du downloade Uninstaller.
Fad adgang til stedet pa:
http://www.epson.com
Veelg derefter afsnittet Support pd dit lokale Epson-websted.

A Hvis du vil afinstallere programmer, skal du logge pa som Computer Administrator (Computeradminstrator).
Du kan ikke afinstallere programmer, hvis du er logget pd som en bruger med begraensede rettigheder.

[ I nogle programmer er installationsprogrammet adskilt fra afinstallationsprogrammet.

Luk alle programmer, der korer.

Dobbeltklik pé ikonet Uninstaller i din Mac OS X-harddisk.
programmet, pa den viste liste.

Klik p& Uninstall (Afinstal.).

Folg vejledningen pa skaermen.

Marker afkrydsningsfelterne for det software, du ensker at fjerne, som f.eks. din printerdriver og

Hvis du ikke kan finde det software, du gnsker at afinstallere, i vinduet Uninstaller, skal du dobbeltklikke pa
mappen Applications (Programmer) i din Mac OS X-harddisk, velge det program, du ensker at afinstallere, og
derefter treekke det hen til ikonet Trash (Papirkurv).
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Bemeerk:

Hvis du afinstallerer printerdriveren, og navnet pd dit produkt forbliver i vinduet Print & Scan (Udskriv & Scan) (i
Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & Fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), skal du veelge navnet pa dit produkt og
klikke pa knappen — fjern.
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Overforsel af data med en ekstern lagerenhed

Bemeerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afhaengigt af produkt.

Du kan bruge produktets pladser til hukommelseskort til kopiering af filer til en computer, der er forbundet med
produktet. Du kan ogsé kopiere filer pd computeren til lagerenheden.

Forholdsregler ved lagerenheder

Ver opmerksom pa folgende ved kopiering af filer mellem lagerenheden og computeren:

[ Se den dokumentation, der folger med lagerenheden og evt. anvendt adapter, vedrorende
héndteringsanvisninger.

1 Kopier ikke filer til en lagerenhed, mens du udskriver fra din lagerenhed.

4 Produktets display opdaterer ikke oplysninger om lagerenheden, efter at du har kopieret filer til det eller
slettet filer pa det. For at opdatere de viste oplysninger, skal du tage lagerenheden ud og sette den i igen.

Kopiering af filer mellem enlagerenhed og computeren

Kopierer filer til computeren

Kontroller, at der er teendt for produktet, og at der er tilsluttet en lagerenhed.
2 Windows 7 og Vista:
Klik p& knappen Start, og veelg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og velg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: _—
Ikonet for den flytbare disk (%@) vises automatisk pé dit desktop (skrivebord).

Dobbeltklik pé ikonet for flytbar disk, og veelg derefter den mappe, hvor dine filer er gemt.

Bemecerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pd drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn,
vises “removable disk” (flytbar disk) som navn pd drevet i Windows XP.
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n Velg de filer, du vil kopiere, og treek dem til en mappe pa computerens harddisk.

E) vigtigr:
For brugere af Mac OS X
Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid traekke ikonet for flytbar disk pd skrivebordet over i papirkurven,

inden du fjerner lagerenheden, da du ellers kan miste de data, der er pd enheden.

Gemme filer pa en lagerenhed

Kontroller, at der er teendt for produktet, og at der er tilsluttet en lagerenhed.
Windows 7 og Vista:
Klik pa knappen Start, og valg Computer.

Windows XP:
Klik pa Start, og velg My Computer (Denne computer).

Mac OS X: -
Ikonet for den flytbare disk (H) vises automatisk pé dit desktop (skrivebord).

Dobbeltklik pé ikonet for flytbar disk, og vaelg derefter den mappe, hvor du vil gemme dine filer.

Bemecerk:
Hvis du har givet mediet et navn, vises det som navn pa drevet. Hvis du ikke har givet mediet et navn,
vises “removable disk” (flytbar disk) som navn pd drevet i Windows XP.

n Velg den mappe pa computerens harddisk, der indeholder de filer, du vil kopiere. Velg derefter filerne, og
treek dem til mappen pa lagerenheden.

B) vigtigr:
For brugere af Mac OS X
Nar du fjerner lagerenheden, skal du altid traekke ikonet for flytbar disk pd skrivebordet over i papirkurven,

inden du fjerner lagerenheden, da du ellers kan miste de data, der er pa den.
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Fejlindikatorer

Fejimeddelelser i betjeningspanelet

Dette afsnit beskriver betydningen af meddelelserne, der vises pa LCD-skeermen.

2,5-tommer farvedisplaymodeller

Fejlmeddelelser

Lasninger

Papirstop

= “Papirstop” pa side 130

Printerfejl. Sluk for enheden, og teend den igen. Se doku-
mentationen for yderligere oplysninger.

Sluk for produktet, og teend det derefter igen. Kontroller, at der
ikke er mere papir i produktet. Kontakt Epson support, hvis fejl-
meddelelsen fortsat vises.

Komm. fejl. Kontroller, at computeren er tilsluttet, og
prev igen.

Kontroller, at computeren er sluttet korrekt til. Hvis fejlmeddelel-
sen stadigvaek vises, skal du kontrollere, at scanningsoftwaren er
installeret pa din computer, og at softwareindstillingerne er kor-
rekte.

En printerblaekpude er snart opbrugt. Kontakt Epson-sup-
port.

Tryk pa knappen <& for at genoptage udskrivning. Meddelelsen
vises, indtil bleekbeholderen udskiftes. Kontakt Epson support
for at udskifte blaekpuder, for deres brugslevetid udlgber. Nar
blaekpuderne er gennemvaedede, stopper produktet, og Epson
support er ngdvendig for at fortsaette udskrivning.

En printerblaekpude er opbrugt. Kontakt Epson-support.

Kontakt Epsons support for at udskifte blaekbeholderne.

Kan ikke registrere USB-enhed.

Kontroller, at USB-enheden er sat korrekt i.

Kan ikke genkende enheden. Kontroller, at den tilslutte-
de enhed eristand til at lagre.

Kontroller, at lagringsdisken er sat korrekt i.

Ingen opkaldstone registreret. Prov Kontr. faxforbind.

Kontroller, at telefonledningen er sluttet korrekt til, og at telefon-
linjen virker.

= “Tilslutning til en telefonlinje” pa side 68

Hvis du sluttede produktet til en PBX-telefonlinje (privat automa-
tisk bicentral) eller terminaladapter, skal du sla Reg. af opk. to-
ne fra.

= Tryk pd @ og derefter pé .=. Veelg derefter Faxindst. > Kom-
munikation > Reg. af opk. tone.

Kombinationen af IP-adresse og subnet- maske er ugyl-
dig. Se dokumentationen.

Se den online Netvzerksvejledning.

Recovery Mode

Firmwareopdateringen mislykkedes. Du er ngdt til at forsege fir-
mwareopdateringen igen. Ger et USB-kabel klar og klik ind pa
dit lokale Epson-website for yderligere anvisninger.

125




Brugervejledning

Fejlindikatorer

Monokrome 2-linjedisplaymodeller

Fejlmeddelelser

Lasninger

Papirstop
Tryk pad OK. Fjern papiret manuelt, hvis fejlen ikke slettes.

Papirstop i den automatiske dokumentfaeder. Fjern det
fastklemte papir.

Fjern det fastklemte papir.

= “Papirstop” pa side 130

Kommunikationsfejl. Kontroller, at kablet er tilsluttet, og
prov igen.

Kontroller, at computeren er sluttet korrekt til. Hvis fejlmeddelel-
sen stadigveek vises, skal du kontrollere, at scanningsoftwaren er
installeret pa din computer, og at softwareindstillingerne er kor-
rekte.

Printerfejl
Papirstop. Abn scannerenheden og fjern papiret, og sluk
derefter printeren. Se dokumentationen.

ADF-fejl.
Fjern genstande eller dokumenter i ADF. Sluk for strom-
men. Se dokumentationen.

Printerfejl
Se dokumentationen.

Sluk for produktet, og teend det derefter igen. Kontroller, at der
ikke er mere papir i produktet. Kontakt Epson support, hvis fejl-
meddelelsen fortsat vises.

Scannerfejl
Se dokumentationen.

Der opstod en faxfejl.
Se dokumentationen.

Sluk for produktet, og teend det derefter igen. Kontakt Epson sup-
port, hvis fejlmeddelelsen fortsat vises.

En printerblaekpude er snart opbrugt. Kontakt Epson-sup-
port.

Tryk pa OK for at genoptage udskrivning. Meddelelsen vises, ind-
til blaekbeholderen udskiftes.

Kontakt Epson support for at udskifte blaekpuder, far deres brugs-
levetid udlgber. Nar blaekpuderne er gennemvaedede, stopper
produktet, og Epson support er ngdvendig for at fortsaette ud-
skrivning.

En printerblaekpude er opbrugt. Kontakt Epson-support.

Kontakt Epsons support for at udskifte blaekbeholderen.

In. opk. tone.
Faxjob ikke udfart.

Kontroller, at telefonledningen er sluttet korrekt til, og at telefon-
linjen virker.

= “Tilslutning til en telefonlinje” pa side 68

Hvis du sluttede produktet til en PBX-telefonlinje (privat automa-
tisk bicentral) eller terminaladapter, skal du sla Reg. af opk. to-
ne fra.

= Tryk pa @ og derefter pé <=. Vaelg derefter Faxindst. > Kom-
munikation > Reg. af opk. tone.

Recovery Mode

Firmwareopdateringen mislykkedes. Du er ngdt til at forsage fir-
mwareopdateringen igen. Ger et USB-kabel klar og klik ind pa
dit lokale Epson-website for yderligere anvisninger.
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Fejlfinding for udskrivning/kopiering

Diagnosticering af problemet

Det er bedst at undersege produktproblemer i to trin: identificer forst problemet, og prov derefter de sandsynlige
lgsninger, indtil problemet er lgst.

De oplysninger, du skal bruge for at diagnosticere og lase de mest almindelige problemer, finder du i form af
online problemlosning, betjeningspanelet eller statusmonitoren. Se det relevante afsnit nedenfor.

Hvis du har et bestemt problem i forbindelse med udskriftskvaliteten, et udskrivningsproblem, som ikke har at
gore med udskriftskvaliteten, et problem med papirindferingen, eller hvis produktet slet ikke udskriver, kan du

finde oplysninger i det relevante afsnit.

Det kan vaere nedvendigt at annullere udskrivningen for at lgse et problem.
= “Annullering af udskrivningen” pa side 36
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Kontrol af produktstatus

Hvis der opstar et problem under udskrivningen, vises der en fejlmeddelelse i vinduet Status Monitor.

Hvis der vises en fejlmeddelelse om, at produktets blaekbeholdere naesten er brugt op, skal du kontakte
Epson-support for at udskifte dem. Meddelelsen vises med jeevne mellemrum, til bleekbeholderne udskiftes. Nér
bleekbeholderne er maettet, stopper produktet, og Epson-support er nedvendig for at kunne fortsette udskrivning.

| Windows

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 pa to mader:
4 Dobbeltklik pa produktgenvejsikonet pa proceslinjen i Windows. Se folgende afsnit for at foje et genvejsikon
til proceslinjen:

= “Fra genvejsikonet pa proceslinje” pa side 31

QO  Abn printerdriveren, klik pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa knappen EPSON
Status Monitor 3.

Nar du dbner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindue:

L1 EpSON Status Monitor 3 : EPSON XX 23]
EPSON "%
Itis ready to print. =

Technical Support

Ink Levels

1

MK XXX EEE
XXX K XXX 0K

R I T T

Bemeerk:

[ Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke bliver vist, skal du dbne printerdriveren og klikke pd fanen Maintenance
(Vedligeholdelse) og derefter pa knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger). I vinduet Extended Settings
(Udvidede indstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON
Status Monitor 3).

[ Afhengigt af de aktuelle indstillinger vises den simplificerede status monitor muligvis. Klik pa knappen Details
(Detaljer) for at vise det ovenstdende vindue.

EPSON Status Monitor 3 indeholder felgende oplysninger:
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[d Current Status (Aktuel status):
Hvis bleekniveauet er lavt, eller patronen er tom, vises knappen How to (Sddan) i vinduet EPSON Status
Monitor 3. Klik pd How to (Sadan) for at fa vist instruktioner til udskiftning af bleekpatroner og flytte
bleekpatronholderen til positionen for udskiftning af blaekpatroner.

d Ink Levels (Blekniveauer):
EPSON Status Monitor 3 viser status for blaekpatronerne grafisk.

4 Information (Oplysninger):
Du kan fa vist oplysninger om de installerede bleekpatroner ved at klikke pa Information (Oplysninger).

[ Technical Support (Teknisk support):
Klik pa Technical Support (Teknisk support) for at komme til Epson's website for teknisk support.

(d  Print Queue (Udskriftske):
Du kan se Windows Spooler ved at klikke pa Print Queue (Udskriftske).

| Mac OS X

Folg disse trin for at abne EPSON Status Monitor.

1 Abn Epson Printer Utility 4.
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

Klik pa ikonet EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

aoc Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

K OO0 X0 XuxX
XKy, 000K X000 Xexx
Information |

| Update | [HoK
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Du kan ogsé bruge dette veerktej til at kontrollere blekmaengderne, inden du udskriver. EPSON Status
Monitor viser blaekpatronstatus pa det tidspunkt, programmet blev dbnet. Klik p4 Update (Opdater) for at
opdatere status for blaekpatron.

Hvis bleekniveauet er lavt, eller patronen er tom, vises en How to (Sddan)-knap. Klik p4 How to (Sadan),
hvorefter EPSON Status Monitor hjzlper dig gennem proceduren for udskiftning af bleekpatroner trin for trin.

ao Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: X060

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| Howto | I- Et)r"ifinu& -I [ Cancel ]

Papirstop

Ror ikke ved knapperne pa betjeningspanelet, mens du har hdnden inde i produktet.

Bemeerk:
[ Annuller udskriftsjobbet, hvis du bliver bedt om det i en meddelelse fra LCD-skaermen eller printerdriveren.

0 Ndr du har fiernet det fastsiddende papir, skal du trykke pd knappen, der vises pa LCD-skcermen.
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Fjerne fastklemt papir inde i produktet
Abn scannerenheden.

§) vigigr:

Loft ikke scannerenheden, nar dokumentldget er dbent.

Luk scannerenheden langsomt.
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Sadan fjernes papirstop i den automatiske dokumentfader (ADF)

Bemcerk:
Tilgeengeligheden af denne funktion varierer afheengigt af produkt.

Fjern papirstakken fra ADF-indbakken.

Abn ADF-deakslet.

Sorg for, at du har dbnet ADF-dcekslet, for du fierner fastklemt papir. Hvis du ikke dbner deekslet, kan
produktet blive beskadiget.

Fjern forsigtigt det fastklemte papir.
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Fjern alt papir inde i printeren, ogsa sma stumper afrevet papir.

E Luk den automatiske dokumentfgder (ADF).

Loft ADF-indbakken.

E Saet ADF-indbakken tilbage i oprindelig position, og luk ADF-dakslet.

Forhindring af papirstop

Hvis der ofte opstar papirstop, skal du kontrollere folgende.
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Fejlfinding for udskrivning/kopiering

Papiret er glat og hverken krollet eller foldet.

Du bruger papir af for hej kvalitet.

Papirets udskriftsside vender opad i den bageste papirindfering.

Papirstakken blev luftet, inden den blev lagt i.

Leeg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ pilmeerket inde i kantstyret.

For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.
= “Valg af papir” pa side 19

Kantstyrene flugter med papirets kanter.

Produktet star pa en jaevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle retninger. Produktet
vil ikke fungere korrekt, hvis det star skaevt.

Genoptagelse af udskrivning efter et papirstop (kun Windows)

Nér du har annulleret et udskriftsjob pga. et papirstop, kan du genoptage udskrivningen uden at udskrive de
allerede udskrevne sider igen.

N =

oo S Nw

~

Fjern det fastklemte papir.
= “Papirstop” pa side 130

Abn printerindstillingerne.
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30

Marker afkrydsningsfeltet Print Preview (Vis udskrift) i vinduet Main (Hovedmenu) i printerdriveren.

Foretag de indstillinger du vil bruge til at udskrive.

Klik pa OK for at lukke printerindstillingsvinduet, og udskriv derefter filen. Vinduet Print Preview (Vis
udskrift) dbner.

Velg en side, der allerede er udskrevet, i sidelistefeltet pa den venstre side, og veelg derefter Remove Page
(Fjern side) fra menuen Print Options (Udskriftsindstillinger). Gentag dette trin for alle de sider, der

allerede er udskrevet.

Klik pé Print (Udskriv) i Print Preview (Vis udskrift)-vinduet.

Hjaelp til udskriftskvalitet

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du sammenligne problemet med illustrationerne nedenfor.
Klik pa billedteksten under den illustration, der ligner udskriften bedst.
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= “Vandrette striber” pé side 135 = “Lodrette striber eller fejljustering” pa si-
de 136

= “Lodrette striber eller fejljustering” pa si-
de 136

= “Forkerte eller manglende farver” pa si- = “Slgret eller udtvaeret udskrift” pé side 137
de 136

Vandrette striber
4 Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i den bageste papirindfering.

4 Kor varktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 111

1 Brug bleekpatronen op inden for seks méneder efter abning af pakken for at opna de bedste resultater.
d  Brug sa vidt muligt altid originale Epson-bleekpatroner.

d Kontroller, at den papirtype, der er valgt i lcd-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 19

135



N

Brugervejledning

Fejlfinding for udskrivning/kopiering

Hvis der vises striber med mellemrum pé 2,5 cm, skal du kere programmet Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).

= “Justering af skrivehovedet” pa side 112

Hvis der vises et moirémenster (stigemenster) pa din kopi, skal du @endre indstillingen Zoom i LCD-menuen
eller eendre placeringen af din original.

Hvis der er et problem med kopikvaliteten, rengor produktet udvendigt.
= “Indvendig rengoring af produktet” pa side 116

Lodrette striber eller fejljustering

N

4

Kontroller, at udskriftssiden (den hvide eller blanke side) af papiret vender opad i den bageste papirindfering.

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 111

Kor verktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 112

I Windows skal du fjerne markeringen af High Speed (Hgj hastighed) i vinduet More Options (Flere
indstillinger) i din printerdriver. Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.

I Mac OS X valg Off (Fra) fra High Speed Printing (Hejhastighedsudskrivning). Klik igennem folgende
menuer for at fa vist High Speed Printing (Hojhastighedsudskrivning): System Preferences
(Systemindstillinger), Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & Fax) (i
Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger &
Forsyninger), og derefter Driver.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i lcd-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 19

Hvis der er et problem med kopikvaliteten, rengor produktet udvendigt.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 116

Forkerte eller manglende farver

N

I Windows skal du fjerne markeringen af Grayscale (Gratoneskala) i vinduet Main (Hovedmenu) i
printerdriveren.

I Mac OS X skal du fjerne markeringen af indstillingen Grayscale (Gratoneskala) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren.

Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.

Juster farveindstillingerne i programmet eller under printerdriverindstillingerne.

I Windows skal du markere vinduet More Options (Flere indstillinger).

I Mac OS X skal du kontrollere dialogboksen Color Options (Farveindstillinger) fra dialogboksen Print
(Udskriv).

Yderligere oplysninger finder du i online Hjelp.

Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 111
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[ Hvis du lige har udskiftet en bleekpatron, skal du kontrollere datoen pé pakken. Hvis du ikke har brugt

produktet i lang tid, anbefaler Epson, at du udskifter bleekpatronerne.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pa side 104

[ Prov at bruge originale Epson-bleekpatroner og det af Epson anbefalede papir.

Sloret eller udtvaeret udskrift

Prov at bruge originale Epson-blaekpatroner og det af Epson anbefalede papir.

Serg for at anbringe produktet pa en jeevn, stabil overflade, der er storre end produktets bundflade i alle
retninger. Produktet vil ikke fungere korrekt, hvis det stir skeevt.

Serg for, at papiret ikke er beskadiget, snavset eller for gammelt.
Serg for at papiret er tort og udskriftssiden (den hvide eller blanke side) vender opad i den bageste papirindfering.

Hvis papiret er bgjet mod den side, der udskrives p4, skal du glatte papiret ud eller beje det lidt i den modsatte
retning.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i lcd-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 19

Fjern hvert enkelt ark fra udskriftsbakken, nér det er udskrevet.

Ror ikke papirets udskriftsside med den blanke overflade, og lad ikke noget komme i kontakt med denne side.
Folg instruktionerne for papiret ved handtering af udskrifterne.

Kor verktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= “Rensning af skrivehovedet” pa side 111

Kor veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= “Justering af skrivehovedet” pa side 112

Hvis der er udtvaeret bleek pa papiret efter udskrivningen, skal du rengere produktet indvendigt.
= “Udvendig rengoring af produktet” pa side 117

Hvis der er et problem med kopikvaliteten, rengor produktet udvendigt.
= “Indvendig rengoring af produktet” pa side 116

Diverse udskriftsproblemer

Forkerte eller forvanskede tegn

4 Fjern evt. udskriftsjob, der er gaet i sta.

= “Annullering af udskrivningen” pa side 36

4 Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets interfacekabel er sat korrekt i.
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(4 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Forkerte margener

d  Kontroller, at papiret er lagt korrekt i den bageste papirindfering.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22

[d Kontroller margenindstillingerne i programmet. Kontroller, at margenerne er inden for udskriftsomradet pa
siden.

= “Udskriftsomrade” pa side 155

[d  Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
I Windows skal du kontrollere vinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

4 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Udskriften er en smule skra

4 Kontroller, at papiret er lagt korrekt i den bageste papirindfering.
= “Ileegning af papir og konvolutter” pa side 22

4 Hvis Draft (Kladde) er valgt i Quality (Kvalitet) i vinduet Main (Hovedmenu) i din printerdriver (i
Windows), eller Fast Economy (Hurtig Economy) er valgt i Print Quality (Udskriftskval.) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) (i Mac OS X), skal du veelge en anden indstilling.

Det kopierede billedes stgrrelse eller position er forkert

4 Seorg for at den indstilling, der er valgt for papirstorrelse, layout eller zoom i betjeningspanelet, passer til det
anvendte papir.

[d Hyvis kopiens kanter er beskaret, skal du flytte originalen en smule veek fra hjornet.

0 Rengor scannerglasset.
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 116

Omvendt billede

d I Windows skal du fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i vinduet More
Options (Flere indstillinger) i printerdriveren eller deaktivere indstillingen Mirror Image (Spejlbillede) i
programmet.

I Mac OS X skal du fjerne markeringen af afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i Print Settings
(Udskriftsindstillinger) i dialogboksen Print (Udskriv) i printerdriveren, eller sl4 indstillingen for Mirror
Image (Spejlbillede) fra i programmet.

Du kan finde vejledning til printerdriveren eller til programmet i online Hjeelp.

(4 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120
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Udskrivning af blanke sider

d  Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
I Windows skal du kontrollere vinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du markere dialogboksen Page Setup (Sidelayout) eller dialogboksen Print (Udskriv).

4 I Windows skal du markere indstillingen Skip Blank Page (Spring over tom side) ved at klikke pa knappen
Extended Settings (Udvidede indstillinger) i vinduet Maintenance (Vedligeholdelse) i printerdriveren.
I Mac OS X veelg On (Til) fra Skip Blank Page (Spring over tom side). Klik igennem felgende menuer for at fa
vist Skip Blank Page (Spring over tom side): System Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan
(Udskriv & Scan) (i Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Udskriv & Fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit
produkt (i listeboksen Printers (Printere)), Options & Supplies (Indstillinger & Forsyninger), og derefter
Driver.

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Den udskrevne side er slgret eller udtvaeret

[d Hyvis papiret er bgjet mod den side, der udskrives p4, skal du glatte papiret ud eller beje det lidt i den modsatte
retning.

1 Tag flere kopier uden at leegge et dokument péa scannerglasset.
= “Udvendig rengoring af produktet” pa side 117

[d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Udskrivningen gar for langsomt

d Kontroller, at den papirtype, der er valgt i lcd-menuen eller printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i produktet.
= “Valg af papir” pa side 19

d I Windows skal du veelge en lavere Quality (Kvalitet) i printerdrivervinduet Main (Hovedmenu).
I Mac OS X skal du velge en lavere Print Quality (Udskriftskval.) i dialogboksen Print Settings
(Udskriftsindstillinger) fra printerdriverens dialogboks Print (Udskriv).
= “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 30
= “Adgang til printerdriveren i Mac OS X” pa side 31

(d Lukalle overflodige programmer.

(1 Hyvis du udskriver kontinuerligt over leengere tid, kan udskrivningen blive meget langsom. Dette gores for at
reducere udskrivningshastigheden og for at forhindre, at produktmekanismen overophedes og beskadiges.
Hvis det sker, kan du fortsette med at udskrive, men vi anbefaler, at du stopper og lader produktet sta teendt i
mindst 30 minutter. (Produktet genopretter ikke, nir der er slukket for strommen.) Efter genstart udskriver
produktet med normal hastighed.

d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120
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Hvis du prever alle de metoder, der er neevnt ovenfor, og alligevel ikke kan lgse problemet, skal du leese folgende:
= “Forogelse af udskrivningshastigheden (kun i Windows)” pa side 143

Papiret indfgres ikke korrekt

Papiret indfgres ikke

Fjern papirstakken, og kontroller folgende:

1 Papiret er ikke krollet eller foldet.

4  Papiret er ikke for gammelt. Yderligere oplysninger finder du i den vejledning, der fulgte med papiret.

[d Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ pilmeerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.

= “Valg af papir” pa side 19

[ Der sidder ikke papir fast inde i produktet. Hvis dette er tilfeeldet, skal du fjerne det fastsiddende papir.
= “Papirstop” pa side 130

[ Bleekpatronerne er ikke tomme. Hvis en patron er tom, skal du udskifte den.
= “Udskiftning af en blaekpatron” pé side 104

(4 Du har fulgt eventuelle specielle instruktioner for indleegning, der fulgte med papiret.

Flere sider indfores

[d Leg ikke almindeligt papir i over linjen lige under ¥ pilmeerket inde i kantstyret.
For Epsons specialmedier skal antallet af ark vaere mindre end den greense, der er angivet for mediet.

= “Valg af papir” pa side 19
4 Kontroller, at kantstyrene flugter med papirets kanter.

4 Seorg for, at papiret ikke er krollet eller foldet. Hvis det er det, skal du rette papiret ud eller baje det en smule til
den modsatte side, inden du leegger det i.

d  Fjern papirstakken, og kontroller, at papiret ikke er for tyndt.
= “Papir” pa side 154

[d  Luft stakken for at adskille arkene, og laeg derefter papiret i igen.
[d Hyvis der udskrives for mange eksemplarer af en fil, skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i
printerdriveren som folger og ogsa kontrollere den i dit program.

I Windows skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i vinduet Main (Hovedmenu).
Mac OS X, kontroller indstillingen for Copies (Kopier) i dialogen Print (Udskriv).
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Papiret er lagt forkert i

Hvis du har lagt papiret for langt ind i produktet, kan produktet ikke indfere papiret korrekt. Sluk produktet, og
fjern forsigtigt papiret. Teend derefter produktet, og laeg papiret korrekt i.

Papiret udfores ikke helt, eller det er krollet

4 Tryk pa en af ®-knapperne for at skubbe papiret ud, hvis det ikke skubbes helt ud. Hvis papiret er klemt fast
inde produktet, skal du fjerne det som beskrevet i folgende afsnit.

= “Papirstop” pa side 130

d  Hyvis papiret er krollet, nir det fores ud, kan det vere fugtigt eller for tyndt. Leeg en ny stak papir i.

Bemeerk:
Opbevar ubrugt papir i originalemballagen pa et tort sted.

Produktet udskriver ikke

Alle indikatorer er slukket

O Tryk pa knappen O for at kontrollere, at produktet er teendt.
[d  Serg for at stromkablet er sat korrekt i.

4 Kontroller, at stikket fungerer og ikke styres af en vaegkontakt eller en timer.

Kun stremindikatoren er taendt

4 Sluk produktet og computeren. Kontroller, at produktets interfacekabel er sat korrekt i.

(d  Hyvis du bruger USB-interfacet, skal du kontrollere, at kablet overholder USB- eller Hi-Speed USB-standarden.

(d  Hyvis du slutter produktet til computeren via en USB-hub, skal du slutte produktet til hub'en i forste lag fra
computeren. Hvis printerdriveren stadig ikke genkendes pa din computer, prov da at slutte produktet til din

computer direkte uden USB-hub'en.

(4 Hvis du slutter produktet til din computer via en USB-hub, skal du kontrollere, at USB-hub-enheden
registreres af din computer.

[d Hyvis du forseger at udskrive et stort billede, har computeren muligvis ikke nok hukommelse. Prov at reducere
billedets oplosning eller at udskrive billedet i en mindre storrelse. Du skal muligvis installere mere

hukommelse i computeren.

[ Windows-brugere kan fjerne alle udskriftsjob, der er gaet i std, fra Windows Spooler.
= “Annullering af udskrivningen” pa side 36

d  Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120
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Der vises en blaekfejl efter udskiftning af patronen

Abn scannerenheden.

§) vigigr:

Loft ikke scannerenheden, nar dokumentldget er dbent.

Serg for at blekpatronholderen er i positionen for udskiftning af bleekpatroner.

Bemeerk:
Hvis bleekpatronholderen stdr yderst til hojre, skal du trykke pa =, veelge Vedligehold. og derefter veelge
Udskiftning af bleekpatron.
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Tag bleekpatronen ud, set den i igen, og fortsaet installationen af blaekpatronen. Serg for at
blakpatronernes gverste flade flugter.

n Luk scannerenheden langsomt og tryk pa OK i betjeningspanelet.

Forggelse af udskrivningshastigheden (kun i Windows)

Du kan ege udskrivningshastigheden ved at veelge bestemte indstillinger i vinduet Extended Settings (Udvidede
indstillinger), nar udskrivningen gar langsomt. Klik p& knappen Extended Settings (Udvidede indstillinger) i
printerdriverens vindue Maintenance (Vedligeholdelse).

@1 Printing Preferences @

- More Op‘tion{l Maintenance I

| | Nozzle Check

EPSON Status Monitor 3

ﬁ Head Cleaning Monitoring Preferences

B B

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

WE = E

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
¥ ® |

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Support

OK |[ Canced |[ Hep |
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Folgende dialogboks vises.

Fejlfinding for udskrivning/kopiering

Extended Settings

Settings

ies:

Status Monitor 3

[ separator Page

[] Always Spool RAW Datatype
[| Page Rendering Mode

[T Print as Bitmap

Skip Blank Page

|| Change Standard Resolution

[ Refine screening pattern
[T Allow Applications to Perform ICM Color Matching

[ Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top & 0 (0. 1mm})
-300 300
Left 7, 0 (0. 1mm)
-300 300
| Reset Defaults ] [ OK ] | Cancel ] | Help |

Marker de folgende afkrydsningsfelter, hvorefter udskrivningshastigheden muligvis vil eges.

(1 High Speed Copies (Hojhastighedskopier)

4 Always spool RAW datatype (Spool altid RAW-datatype)

[ Page Rendering Mode (Page Rendering Mode (Sidegengivelsestilstand))

(A Print as Bitmap (Print as Bitmap (Udskriv som bitmap))

Se online Hjelp vedrerende flere detaljer om hvert emne.

Andet problem

Lydsvag udskrivning pa almindeligt papir

Nér almindeligt papir er valgt som papirtype og Standard (Windows) eller Normal (Mac OS X) er valgt som
kvalitet i printerdriveren, udskriver produktet ved hej hastighed. Hvis du ensker en mere stille udskrivning, kan

du veelge Quiet Mode (Lydsvag tilst.), hvilket vil reducere udskrivningshastigheden.

I Windows skal du markere afkrydsningsfeltet Quiet Mode (Stille modus) i vinduet Main (Hovedmenu) i

printerdriveren.

I Mac OS X veelg On (Til) fra Quiet Mode (Lydsvag tilst.). Klik igennem folgende menuer for at fa vist Quiet
Mode (Lydsvag tilst.): System Preferences (Systemindstillinger), Print & Scan (Udskriv & Scan) (i Mac OS X
10.7) eller Print & Fax (Udskriv & Fax) (i Mac OS X 10.6 eller 10.5), dit produkt (i listeboksen Printers

(Printere)), Options & Supplies (Indstillinger & Forsyninger), og derefter Driver.
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Fejlfinding i forbindelse med scanning

Problemer, der indikeres af meddelelser pa
LCD-skaermen eller af statuslampen

4 Seorg for, at produktet er korrekt tilsluttet computeren.

[d  Sluk for produktet, og teend for det igen. Hvis det ikke l@ser problemet, er produktet muligvis fejlbeheeftet,
eller lyskilden i scanneren skal udskiftes. Kontakt forhandleren.

4 Kontroller, at scanningssoftwaren er korrekt installeret.
Se i den trykte brugervejledning vedrerende instruktioner til installation af scanningssoftwaren.

Problemer med at starte en scanning

4 Kontroller statuslampen, og serg for, at produktet er klar til at scanne.

4 Seorg for, at kablerne er korrekt tilsluttet til produktet og en fungerende stikkontakt.
Test om nedvendigt produktets vekselstromsadapter ved at tilslutte en anden elektrisk enhed og teende for den.

4 Sluk for produktet og computeren, og kontroller derefter interfacekablets forbindelse mellem dem for at sikre,
at alt er, som det skal vere.

[d  Serg for, at du har valgt det rigtige produkt, hvis der vises en scannerliste, nar du starter scanningen.

Windows:
Nar du starter Epson Scan ved hjelp af ikonet EPSON Scan, og listen Select Scanner (Velg scanner) vises, skal
du sikre dig, at du vaelger produktets model.

Mac OS X:
Nér du starter Epson Scan fra mappen Applications (Programmer), og listen Select Scanner (Velg scanner)
vises, skal du sikre dig, at du veelger produktets model.

[d  Tilslut kun produktet direkte til computerens eksterne USB-port eller gennem én hub. Produktet fungerer
muligvis ikke korrekt, nar den er sluttet til computeren gennem mere end én USB-hub. Hvis problemet
fortseetter, kan du forsege at slutte produktet direkte til computeren.

(4 Hyvis der er sluttet mere end ét produkt til computeren, fungerer det muligvis ikke. Tilslut kun det produkt, du
vil bruge, og forseg derefter at scanne igen.

[ Hvis scanningssoftwaren ikke fungerer korrekt, skal du forst fjerne softwaren og derefter geninstallere den
som beskrevet i den trykte brugervejledning.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Brug af den automatiske dokumentfader (ADF)

d Kontroller ADF-lampen, og serg for, at ADF'en er klar til at scanne.
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Serg for at der ikke er nogen originaler pa scannerglasset.

Hvis dokumentdekslet eller den automatiske dokumentfeders deeksel er dbent, skal du lukke det og forsoge at
scanne igen.

Serg for at har valgt enten Office Mode (Office-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand) i
Epson Scan.

Serg for, at kablerne er korrekt tilsluttet til produktet og en fungerende stikkontakt.

Hvis ADF-lampen lyser og dine originaler ikke er indfert, kontroller at der ikke er nogen fremmedlegemer
inde i hullet i forreste venstre hjorne af scannerglasset.

Brug af knappen

Bemeerk:
Afheengigt af produktet er scanningsfunktionen muligvis ikke tilgeengelig, ndr du bruger knappen.

4

Kontroller, om du har tildelt et program til knappen.
= “Epson Event Manager” pa side 66

Serg for at Epson Scan og Epson Event Manager er installeret korrekt.

Hvis du har klikket pa knappen Keep Blocking (Fortsat blokering) i vinduet Windows Security Alert
(Sikkerhedsmeddelelse fra Windows) under eller efter installation af Epson Software, skal du fjerne
blokeringen af Epson Event Manager.

= “Sidan fjernes blokeringen af Epson Event Manager” pa side 146

Mac OS X:
Kontroller, at du er logget pa som den bruger, der installerede scanningssoftwaren. Andre brugere skal forst
starte Epson Scanner Monitor i mappen Applications (Programmer) og derefter trykke pa en knap for at scanne.

Sadan fjernes blokeringen af Epson Event Manager

Klik pa Start eller startknappen, og peg derefter pa Control Panel (Kontrolpanel).

Gor et af folgende.

1 Windows 7:
Velg System and Security (System og sikkerhed).

d Windows Vista:
Velg Security (Sikkerhed).

d Windows XP:
Velg Security Center (Sikkerhedscenter).

Gor et af folgende.

[ Windows 7 og Windows Vista:
Velg Allow a program through Windows Firewall (Tillad et program gennem Windows Firewall).
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d Windows XP:

Vealg Windows Firewall.
n Gor et af folgende.
d  Windows 7:

Bekreeft at atkrydsningsfeltet for EEvent Manager Application er markeret i listen Allowed programs
and features (Tilladte programmer og funktioner).

d  Windows Vista:
Klik pa fanen Exceptions (Undtagelser), og bekraft derefter, at atkrydsningsfeltet for EEvent Manager
Application er markeret i listen Program or port (Program eller port).

O Windows XP:
Klik pa fanen Exceptions (Undtagelser), og bekreeft derefter, at atkrydsningsfeltet for EEvent Manager
Application er markeret i listen Programs and Services (Programmer og tjenester).

Klik pa OK.
P

Brug af andre scanningsprogrammer end Epson Scan-driveren

(d  Hvis du anvender andre TWAIN-kompatible programmer, for eksempel Adobe Photoshop Elements, skal du
sikre dig, at du har valgt det rigtige produkt for indstillingen Scanner eller Source (Kilde).

[ Hvis du ikke kan scanne med et TWAIN-kompatibelt scanningsprogram, f.eks. Adobe Photoshop Elements,

skal du fjerne det TWAIN-kompatible scanningsprogram og derefter installere det igen.
= “Afinstallation af softwaren” pa side 120

Problemer ved papirindfgring

Papiret bliver snavset

Du skal muligvis rense produktet.
= “Rengoring af produktet” pa side 116

Der fremfores flere ark papir

d  Hyvis du ilegger papir, der ikke understottes, fremforer produktet muligvis mere end ét ark papir ad gangen.
= “Specifikationer for automatisk dokumentfoder (ADF)” pa side 157

[ Du skal muligvis rense produktet.
= “Rengoring af produktet” pa side 116

Papirstop i den automatiske dokumentfader (ADF)

Fjern det fastklemte papir i den automatiske dokumentfader.
= “Sidan fjernes papirstop i den automatiske dokumentfeder (ADF)” pa side 132
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Problemer med scanningstid

4 Computere med eksterne Hi-Speed-USB-porte kan scanne hurtigere end computere med USB-porte. Hvis du
bruger en ekstern Hi-Speed-USB-port med produktet, skal du sikre, at den overholder systemkravene.
= “Systemkrav” pa side 153

[d  Scanning ved hgj oplesning tager lang tid.

Problemer med scannede billeder

Scanningskvaliteten er ikke tilfredsstillende

Scanningskvaliteten kan forbedres ved at @ndre de aktuelle indstillinger eller ved at justere det scannede billede.
= “Billedjusteringsfunktioner” pa side 47

Et billede pa originalens bagside ses i det scannede billede

Hvis originalen er trykt pa tyndt papir, kan billeder pa bagsiden af papiret vere synlige for produktet og
forekomme i det scannede billede. Prov at scanne originalen med et stykke sort papir pa bagsiden. Serg ogsa for at
indstillingerne for Document Type (Dokumenttype) og Image Type (Billedtype) passer til din original.

Tegn er forvreengede eller slgrede

A Ivinduet Office Mode (Office-tilstand) eller Home Mode (Home-tilstand) skal du markere atkrydsningsfeltet
Text Enhancement (Tekstforbedring).

4 Juster indstillingen Threshold (Terskelverdi).

Home Mode (Home-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), klik pa knappen Brightness
(Lysstyrke) og prov derefter at justere indstillingen for Threshold (Teerskelverdi).

Office Mode (Office-tilstand):
Velg Black&White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), og prov derefter at justere
indstillingen for Threshold (Teerskelveerdi).

Professional Mode (Professional-tilstand):

Velg Black & White (Sort-hvid) som indstilling for Image Type (Billedtype), og klik pa knappen

+ (Windows) eller knappen P (Mac OS X) ved siden af Image Type (Billedtype). Angiv den enskede
indstilling for Image Option (Billedindstilling), og forseg at justere indstillingen for Threshold (Taerskelveerdi).

d Qg indstillingen for oplesning.

Tegn bliver ikke genkendt korrekt ved konvertering til redigerbar tekst (OCR)

Placer dokumentet, sa det ligger lige pa scannerglasset. Hvis dokumentet ligger skeevt, bliver det muligvis ikke
genkendt korrekt.
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Der ses et belgemgnster i det scannede billede
Der kan forekomme et bolgemenster eller et stigemonster (kaldet moiré) i et scannet billede af et udskrevet dokument.

B I'-'

Roter det oprindelige dokument.
Roter det scannede billede ved hjelp af softwaren efter scanningen.

Markér afkrydsningsfeltet Descreening (Fjernelse af moiré).

L o0 o U

I Professional Mode (Professional-tilstand) skal du @ndre en oplesningsindstilling og scanne igen.

Der vises ujevn farve, udtveerede omrader, pletter eller streger i billedet

Du skal muligvis rense produktet indvendigt.

= “Rengoring af produktet” pa side 116

Scanningsomradet eller -retningen er forkert

Originalens kanter scannes ikke

[d  Hyvis du scanner med eksempelvisning i miniature i Home Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode
(Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet cirka 6 mm (0,2 tommer) vek fra scannerglassets
lodrette og vandrette kanter for at undga beskeering.

(4 Hvis du scanner med knappen eller med normal eksempelvisning i Office Mode (Office-tilstand), Home
Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand), skal du flytte dokumentet eller fotoet
cirka 3 mm (0,12 tommer) vaek fra scannerglassets lodrette og vandrette kanter for at undgé beskeering.
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Der scannes flere dokumenter til en enkelt fil

Placer hvert dokument mindst 20 mm (0,8 tommer) fra hinanden pé scannerglasset.

Det onskede omrade kan ikke scannes

Atheengigt af dokumenterne kan du muligvis ikke scanne det gnskede omrade. Brug den normale eksempelvisning
i Office Mode (Office-tilstand), Home Mode (Home-tilstand) eller Professional Mode (Professional-tilstand) og
opret markeringsrammer pé det omrade, du vil scanne.

Der kan ikke scannes i den gnskede retning

Klik p4 Configuration (Konfiguration), velg fanen Preview (Eksempel) og fjern derefter markeringen i
afkrydsningsfeltet Auto Photo Orientation (Automatisk Fotoorientering). Placer derefter dokumenterne korrekt.

Problemer fortsaetter, efter at du har forsagt alle
Igsninger

Hvis du har forsegt alle losninger, og problemet ikke er lgst, skal du initialisere Epson Scan-indstillingerne.

Klik pa Configuration (Konfiguration), velg fanen Other (Andet) og klik derefter pa Reset All (Nulstil alt).
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Fejlfinding til faxafsendelse

Kan ikke sende og modtage faxmeddelelser

4 Kontroller, at telefonledningen er sluttet korrekt til, og kontroller, at telefonlinjen virker. Du kan kontroller
linjens status ved hjelp af funktionen Kontrol faxforbindelsen.

= “Tilslutning til en telefonlinje” pa side 68
[d  Hyvis faxmeddelelsen ikke kunne sendes, skal du serge for, at modtagerens faxmaskine er teendt og virker.

[ Hvis dette produkt ikke er sluttet til en telefon, og du ensker at modtage faxmeddelelser automatisk, skal du
sorge for at teende for automatisk svar.
= “Modtagning af faxmeddelelser” pa side 79

[ Hvis du bruger den automatiske dokumentfeder, skal du kontrollere, at ADF-lampen er teendt. Serg for at der
ikke er nogen originaler pa scannerglasset.

d Hvis ADF-lampen lyser og dine originaler ikke er indfert, kontroller at der ikke er nogen fremmedlegemer
inde i hullet i forreste venstre hjorne af scannerglasset.

[d  Hyvis du sluttede produktet til en DSL-telefonlinje, skal du installere et DSL-filter pa linjen, da du ellers ikke
kan afsende faxmeddelelser. Kontakt din DSL-leverander for det nedvendige filter.

(4 Hyvis du sluttede dette produkt til en PBX-telefonlinje (privat automatisk bicentral) eller terminaladapter, skal
du sla Reg. af opk. tone fra.
= “Faxtilstand” pa side 86

4 Overforselshastigheden kan vere arsagen til problemet. Velg en langsommere indstilling for Faxhastighed.
= “Faxtilstand” pa side 86

4 Kontroller, at ECM er teendt. Der kan ikke sendes og modtages farvefaxmeddelelser, ndr ECM er sldet fra.
= “Faxtilstand” pa side 86

Kvalitetsproblemer (afsendelse)

[ Rengper scannerglasset og den automatisk dokumentfeder (ADF).
= “Indvendig rengering af produktet” pa side 116

[d  Hyvis den afsendte fax var mat eller utydelig, skal du eendre Oplosning (eller Kvalitet athaengigt af din model)
eller Kontrast i faxindstillingsmenuen.
= “Faxtilstand” pa side 86

d  Kontroller, at ECM er tendt.
= “Faxtilstand” pa side 86
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Kvalitetsproblemer (modtagelse)

(d Kontroller, at ECM er tendt.
= “Faxtilstand” pa side 86

Telefonsvarer kan ikke modtage stemmeopkald

[ Nér automatisk svar er aktiveret, og der er sluttet en telefonsvarer til den samme telefonlinje som dette
produkt, skal du indstille antallet af ringetoner til at tage imod modtagne faxmeddelelser til et hojere antal
ringetoner end for telefonsvareren.
®» “Modtagning af faxmeddelelser” pa side 79

Forkert tid

(A Uret gar maske for hurtigt/langsomt eller er muligvis blevet nulstillet efter en stremafbrydelse, eller strommen
har veeret slukket i lang tid. Indstil den korrekte tid.
= “Indstilling/eendring af tid og region” pa side 114
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Produktoplysninger

Blaekpatroner

Du kan bruge de folgende blakpatroner til dette produkt:

Blaekpatron Varenumre
WF-2510 For Australien/New Zea- WF-2511 WF-2528
WF-2520 land WF-2521 WF-2538
WF-2530 WF-2510 WF-2531 WF-2548
WF-2540 WF-2520 WF-2541
WF-2530
WF-2540
Black (Sort) 16/16XL 200/200XL 193/198 190/190XL
Cyan 16/16XL 200/200XL 193 190
Magenta 16/16XL 200/200XL 193 190
Yellow (Gul) 16/16XL 200/200XL 193 190
Bemcerk:

Ikke alle patroner er tilgeengelige i alle regioner.

Farve Black (Sort), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Patronlevetid Brug blekpatronen op inden for seks maneder efter abning af pakken for at opna de
bedste resultater.

Temperatur Opbevaring:
-20 til 40 °C

1 maned ved 40 °C

Frysning:*
-12°C

* Blaekket tas op og kan anvendes efter ca. 3 timer ved 25 °C.

Systemkrav

| Windows

System PC-interface
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Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1 eller hgjere (32-bit), Hi-Speed USB
eller XP Professional x64 Edition

| Mac OS X

System

PC-interface

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x

Hi-Speed USB

Bemeerk:

UNIX File System (UFS) for Mac OS X understottes ikke.

Tekniske specifikationer

Bemcerk:

Specifikationerne kan eendres uden forudgdende varsel.

Printer:specifikationer

Papirbane Bageste papirindfgring, indfering ovenfra
Kapacitet 11 mm (0,4 tommer)

Papir
Bemcerk:

A Da kvaliteten af ethvert meerke og enhver papirtype ndr som helst kan cendres af producenten, kan Epson
ikke garantere kvaliteten af nogen meerker eller papirtyper fra andre producenter end Epson. Test altid
nogle prover af papirtypen, inden du keber store maengder eller udskriver store job.

1 Papir af darlig kvalitet kan reducere udskriftskvaliteten og medfore papirstop eller andre problemer. Hvis
du oplever problemer, bor du skifte til en bedre papirkvalitet.

Enkeltark:
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Storrelse

A4210 X297 mm

10 X 15 cm (4 X 6 tommer)
13 % 18 cm (5 X 7 tommer)
A6 105 x 148 mm

A5148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

9x 13 cm (3,5 x 5 tommer)
13 x 20 cm (5 X 8 tommer)
20 x 25 cm (8 X 10 tommer)
Sterrelse 16:9 (102 X 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11"

Legal 81/2 x 14"

Papirtyper

Almindeligt papir eller specialpapir distribueret af Epson

Tykkelse
(til almindeligt papir)

0,08til 0,11 mm (0,003-0,004 tommer)

Vaegt
(til almindeligt papir)

64 g/m’ til 90 g/m’

Konvolutter:
Storrelse Konvolut #104 1/8 x 9 1/2"
M65-konvolut 110 X 220 mm
C6-konvolut 114 x 162 mm
Papirtyper Almindeligt papir
Vagt 75 g/m” til 90 g/m?
Udskriftsomrade

De fremhavede dele viser udskriftsomradet.

Enkeltark:

Normal

Borderless (Uden kant)
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A—T_
e —
B— B
C
Konvolutter:
............ T A
i g
B— i Do B
-« . —>:—<—
S 1
C — \
Min. margen
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0 mm (0,12 tommer) 3,0 mm (0,12 tommer)
B 3,0 mm (0,12 tommer) 5,0 mm (0,20 tommer)
C 3,0 mm (0,12 tommer) 21,0 mm (0,83 tommer)
Bemecerk:

Alt afheengigt af papirtypen kan udskriftskvaliteten blive forringet i omrdderne overst og nederst pd udskriften,
eller omrddet kan blive udtveeret.

Scannerspecifikationer

Scannertype

Flatbed, farve

Fotoelektrisk enhed

cls
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Pixel-effekt 10.200 x 14.040 pixels ved 1200 dpi
Scanneomradet kan veere begraenset, hvis oplasningen er indstillet hgijt.
Dokumentformat 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 tommer) A4 eller US letter-format

Scanneoplgsning

1200 dpi (hovedscanning)
2400 dpi (sekundaer scanning)

Output-oplasning

50 til 4800, 7200 og 9600 dpi
(50 til 4800 dpi i intervaller pa 1)

Billeddata 16 bit pr. pixel pr. intern farve
8 bit pr. pixel pr. ekstern farve (maksimal)
Lyskilde LED

Specifikationer for automatisk dokumentfader (ADF)

Papirindgang

lleegning med forsiden opad

Papirudskrift

Udskubning med forsiden nedad

Papirstarrelse

A4, Letter, Legal

Papirtyper

Almindeligt papir

Papirvegt

64 til 95 g/m?

Papirkapacitet

Samlet tykkelse pa 3 mm, op til ca. 30 ark (Letter, A4) 10 ark (Legal)

Faxspecifikationer

Faxtype

Walk-up-faxmulighed i sort-hvid og farve

Supportlinje

Husholdningstelefonlinje

Hastighed

Op til 33,6 kbps

Opl@sning

Monokrom

Standard: 203 x 98 dpi
Fin: 203 x 196 dpi
Foto: 203 x 196 dpi
Farve

Fin: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi

Fejlretningstilstand

CCITU/ITU Group 3 fax med fejlretningstilstand

Hurtigopkaldsnumre

Op til 60

Sidehukommelse

Op til 180 sider (diagram ITU-T No. 1)

Genopkald

2 gange (med 1 minuts interval)
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Interface RJ-11-telefonlinje
RJ-11-telefonindstillingsforbindelse

Specifikation af netveerksgraenseflade

Se herunder for oplysninger om den netveerksgreenseflade, der er tilgeengelig med dit produkt.
= “Tilgeengelige funktioner” pa side 14

Wi-Fi Standard: IEEE 802,11b/g/n"’

Sikkerhed: WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvensband: 2,4 GHz

Kommunikationstilstand: infrastrukturtilstand,
Ad hoc-tilstand

Ethernet Standard: IEEE802.3i/u, |[EEE802.3az"3

Kommunikationstilstand: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Opfylder enten IEEE 802,11b/g/n eller IEEE 802,11b/g afhaengig af kebsland.
*2 Opfylder WPA2 med stotte til WPA/WPA2-personale.

*3 Den tilsluttede enhed skal stemme overens med IEEE802.3az.

Mekanisk

WE-2510/WEF-2511

Mal Opbevaring
Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 377 mm (14,8 tommer)

Hgjde: 177 mm (7,0 tommer)

Udskrivning*
Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 540 mm (21,3 tommer)

Hgjde: 291 mm (11,5 tommer)

Vaegt Ca. 5,0 kg (11,0 Ib) uden blaekpatronerne og netledningen.

* Med udskriftsbakkeforleengeren trukket ud.

WEF-2520/WF-2521/WF-2528
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Opbevaring
Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 377 mm (14,8 tommer)

Hgjde: 221 mm (8,7 tommer)

Udskrivning*

Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 540 mm (21,3 tommer)
Hgjde: 291 mm (11,5 tommer)

Veaegt

Ca. 5,8 kg (12,8 Ib) uden bleekpatronerne og netledningen.

* Med udskriftsbakkeforlaengeren trukket ud.

WEF-2530/WF-2531/WF-2538

Mal

Opbevaring

Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 377 mm (14,8 tommer)
Hgjde: 221 mm (8,7 tommer)

Udskrivning*

Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 540 mm (21,3 tommer)
Hgjde: 291 mm (11,5 tommer)

Vagt

Ca. 5,8 kg (12,8 Ib) uden blekpatronerne og netledningen.

* Med udskriftsbakkeforlaengeren trukket ud.

WEF-2540/WF-2541/WF-2548

Mal

Opbevaring

Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 377 mm (14,8 tommer)
Hgjde: 221 mm (8,7 tommer)

Udskrivning*
Bredde: 392 mm (15,4 tommer)
Dybde: 540 mm (21,3 tommer)

Hgjde: 291 mm (11,5 tommer)

Vaegt

Ca. 5,9 kg (13,0 Ib) uden bleekpatronerne og netledningen.

* Med udskriftsbakkeforlaengeren trukket ud.

Elektrisk

WE-2510/WEF-2511

100-240 V model
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Indgangsspandingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stromstyrke 0,8til0,5A

Stremforbrug

Enkeltstaende kopiering

Ca. 11 W (ISO/IEC24712)

Klar-tilstand Ca.45W
Dvaletilstand Ca.23W
Slukket Ca.03W

WEF-2520/WF-2521/WF-2528

100-240 V model

Indgangsspaendingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0,8til0,5A

Stremforbrug

Enkeltstaende kopiering

Ca. 9 W (ISO/IEC24712)

Klar-tilstand Ca.40W
Dvaletilstand Ca.2,0W
Slukket Ca.03W

WEF-2530/WF-2531/WF-2538

100-240 V model

Indgangsspaendingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0,8til0,5 A

Stremforbrug

Enkeltstaende kopiering

Ca. 9 W (ISO/IEC24712)

Klar-tilstand Ca.45W
Dvaletilstand Ca.22W
Slukket Ca.03W

WEF-2540/WF-2541/WEF-2548

100-240 V model

160




Brugervejledning

Produktoplysninger
Indgangsspandingsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Nominel stromstyrke 0,8til0,5A

Stremforbrug Enkeltstaende kopiering Ca. 10 W (ISO/IEC24712)
Klar-tilstand Ca.50W
Dvaletilstand Ca.24W
Slukket Ca.03W

Bemcerk:

Oplysninger om printerens speending finder du pd meerkaten bag pa produktet.

Miljemaessigt
Temperatur Drift:
10til 35°C
Opbevaring:
-20 til 40 °C

1 maned ved 40 °C

Luftfugtighed

Drift:*
20 til 80% RH

Opbevaring:*
5til 85% RH

* Uden kondensering

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:
Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B

WF-2510/WF-2530/WF-2540

Dette udstyr indeholder folgende tradlese modul.
Producent: Askey Computer Corporation

Type: WLU6117-D69 (RoHS)
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Produktoplysninger

Dette produkt overholder afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 af IC-reglerne. Epson patager sig ikke ansvar for
eventuel mangel pa at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet modifikation af produktet.
Driften er underlagt de to nedenstiende betingelser: (1) denne enhed forarsager muligvis ikke skadelig interferens,
og (2) denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens inkl. interferens, der kan forérsage uventet
funktion af enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte service, bor enheden betjenes inden dere og veek fra vinduer for at
yde maksimal afskeermning. Udstyr (eller dets sendeantenne), der er installeret udenders, er underlagt licens.

Europeisk model:

Lavspeendingsdirektiv EN60950-1
2006/95/E@F

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328"
EN301 489-1"

EN301489-17"
TBR21
EN60950-1

* Disse gaelder kun WF-2510/WF-2530/WF-2540

Til brugere i Europa:

Vi, Seiko Epson Corporation, erkleerer hermed, at udstyrsmodel C471A, C471B, C471C og C471D opfylder de
vigtigste krav og andre relevante bestemmelse i direktiv 1999/5/EF.

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien, Luxemburg,
Holland, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Grakenland, Slovenien,
Malta, Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumenien og Slovakiet.
WF-2510/WF-2530/WF-2540

Ma kun bruges indenders i Frankrig.

I Italien kreeves generel tilladelse ved brug uden for egne lokaler.

Epson kan ikke patage sig ansvar for eventuel manglende opfyldelse af beskyttelseskravene forérsaget af en ikke

anbefalet @endring af produkterne.

Australsk model:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

WF-2510/WF-2530/WF-2540

Epson erklerer hermed, at udstyrsmodel C471A, C471B, C471C og C471D opfylder de vigtigste krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv AS/NZS4268. Epson patager sig ikke ansvar for eventuel mangel pa at leve op til
beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet modifikation af produktet.
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Produktoplysninger

Interface

Hi-Speed USB (enhedsklasse for computere)

Hi-Speed USB (for lagerenhedsklasse for eksternt lager)*

* Dette geelder kun WF-2540/WF-2541/WF-2548. For tilslutning af et USB-flashdrev (op til 2 TB, formateret i FAT, FAT32 eller
exFAT). Epson kan ikke garantere driften af eksternt tilsluttede enheder.

163
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Sadan far du hjzelp

Sadan far du hjeelp

Websted for teknisk support

Epsons websted for teknisk support giver hjelp til problemer, der ikke kan loses ved hjelp af
fejlfindingsoplysningerne i dokumentationen til printeren. Hvis du har en webbrowser og en internetforbindelse,
finder du webstedet pa:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis du har brug for de nyeste drivere, ofte stillede spergsmal, brugervejledninger og andre ting, som du kan
hente fra webstedet, skal du gé ind pé:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Velg derefter afsnittet Support pa dit lokale Epson-websted.

Kontakt til Epson Support

Inden du kontakter Epson

Hyvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i din
produktdokumentation, kan du kontakte Epsons kundesupportservice for at fa hjelp. Kontakt den forhandler,
hvor du kebte produktet, hvis der ikke er anfort en Epson support for dit omrade herunder.

Epson support kan hjzlpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

4 Produktets serienummer
(Merkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.)

d  Produktmodel

4 Produktets softwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger) eller en lignende knap i produktsoftwaren).

4 Din computers maerke og model
4 Din computers operativsystems navn og version

[ Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Bemeerk:

Afheengigt af produktet lagres opkaldslistedata for fax og/eller netveerksindstillinger muligvis i produktets hukommelse.
Ved sammenbrud eller reparation af et produkt, mistes data og/eller indstillinger muligvis. Epson er ikke ansvarlig for
mistede data, for sikkerhedskopiering eller gendannelse af data og/eller indstillinger, selv ikke i en garantiperiode. Vi
anbefaler, at du laver dine egne sikkerhedskopier eller tager noter.
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Sadan far du hjzelp

Hjaelp til brugere i Europa

I dit paneuropwiske garantibevis finder du oplysninger om, hvordan du kontakter Epson support.

Hjzelp til brugere i Taiwan

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading samt produktforesporgsler.

Epson HelpDesk (Telefon: +0280242008)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjzlpe dig med folgende pr. telefon:

4 Salgsforespergsler og produktoplysninger

d  Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

1 Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Reparationsservicecenter:

Telefonnummer

Faxnummer

Adresse

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Sadan far du hjzelp

Telefonnummer Faxnummer Adresse

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Hjeelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pa et hejt niveau. Ud over i vores produktdokumentation kan du fa
oplysninger folgende steder:

Din forhandler

Husk, at din forhandler ofte kan hjelpe dig med at identificere og lese problemer. Kontakt altid forhandleren forst
i tilfeelde af problemer; der kan man ofte lgse problemer hurtigt og let, og du kan f& rad om, hvad du skal gere som
det naeste.

Internetadresse http://www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias www-sider. Besog denne adresse med jevne mellemrum! Pa denne side kan du
downloade drivere og finde Epson-kontaktpunkter, nye produktoplysninger og teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tiltaenkt som en endelig backup p4, at vores kunder har adgang til radgivning. Personalet hos
Helpdesk kan hjelpe dig med installation, konfiguration og betjening af dit Epson-produkt. Personalet hos vores
Pre-sales Helpdesk kan tilbyde dig materiale om nye Epson-produkter og hjelpe dig med at finde neermeste
forhandler eller repraesentant. Her besvares mange typer sporgsmal.

Numrene til Helpdesk er:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Vi beder dig have alle relevante oplysninger klar, nar du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo hurtigere kan vi
hjelpe dig med at lgse problemet. Disse oplysninger omfatter dokumentationen for dit Epson-produkt,
computertype, operativsystem, programmer samt alle andre oplysninger, du tror er nedvendige.

Hjzelp til brugere i Singapore

Du kan fa oplysninger, support og services fra Epson Singapore her:
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Sadan far du hjzelp

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede sporgsmal (FAQ),
salgsforesporgsler og teknisk support via e-mail.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjelpe dig med folgende pr. telefon:
d Salgsforesporgsler og produktoplysninger
4 Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

[ Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Hjeelp til brugere i Thailand

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede spergsmél (FAQ) og e-mail.

Epson Hotline (telefon: (66) 2685-9899)

Vores Hotline-medarbejdere kan hjelpe dig med folgende pr. telefon:
d Salgsforesporgsler og produktoplysninger
d  Spergsmal vedrorende brug af produktet eller problemer

4 Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Hjeelp til brugere i Vietham
Kontakt for oplysninger, support og service:
Epson Hotline (telefon): ~ 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjzelp til brugere i Indonesien

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

4 Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading
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Sadan far du hjzelp

4 Ofte stillede spergsmal (FAQ), salgsforesporgsler, sporgsmal via e-mail

Epson Hotline

4 Salgsforespergsler og produktoplysninger
A Teknisk support
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Phone: (62) 411-350147/411-350148
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Sadan far du hjzelp

Hjaelp til brugere i Hongkong

Bruger er velkomne til at kontakte Epson Hong Kong Limited med henblik pa teknisk support samt andre
eftersalgsservices.

Hjemmeside

Epson Hong Kong har oprettet en lokal hjemmeside p& bade kinesisk og engelsk pa internettet for at give brugere
folgende oplysninger:

4 Produktoplysninger

[d  Svar pa ofte stillede sporgsmal (FAQs)

[d Nyeste versioner af drivere til Epson-produkter
Brugere kan fi adgang til vores internet-hjemmeside pa:

http://www.epson.com.hk

Teknisk support-hotline

Du kan ogsa kontakte vores teknikere pa folgende telefon- og faxnumre:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjzelp til brugere i Malaysia

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

d  Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading

d  Ofte stillede sporgsmaél (FAQ), salgsforesporgsler, spergsmal via e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
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Sadan far du hjzelp

Epson Helpdesk
[d  Salgsforesporgsler og produktoplysninger (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(d  Foresporgsler vedrorende service og garanti, brug af produkt og teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjeelp til brugere i Indien

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading samt produktforesporgsler.
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Sadan far du hjzelp

Epson Indias hovedkontor — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson Indias regionale kontorer:

Placering Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Helpline

For service, produktoplysninger eller bestilling af en patron — 18004250011 (09.00-21.00) — dette er et gratis
nummer.

For service (CDMA & mobilbrugere) — 3900 1600 (09.00-18.00) Forvalg lokal STD-kode

Hjeelp til brugere i Filippinerne

Brugere er velkomne til at kontakte Epson Philippines Corporation pa nedenstaende telefon- og faxnumre samt
e-mail-adresser for at fa teknisk support samt andre eftersalgsservices:

Hovednummer: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Direkte nummer til Hel- (63-2) 706 2625
pdesk:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede sporgsmél (FAQ) og
e-mail-forespargsler.
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Frikaldsnummer 1800-1069-EPSON(37766)

Vores Hotline-medarbejdere kan hjelpe dig med folgende pr. telefon:
4 Salgsforespergsler og produktoplysninger

d  Spergsmal vedrerende brug af produktet eller problemer

1 Foresporgsler vedrerende reparation og garanti
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